SYSTEM VATETTE

PRODUKTKATALOG 2021

BRANSGHNYHET!

For vattenskadesdkrare installationer har BKR, GVK och Saker Vatten
utarbetat nya b ‘anschregler som géller fran 1 januari, 2021. Vatettes
nyheter ar utvq klade enligt dessa regler. Vi kallar dem Vé!
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NYHET! VATETTE LACKAGEBRYTARE INNEHALL
-ENKLASTE SATTET ATT UNDVIKA VATTENSKADOR

VATETTE V6 - ENLIGT NYA BRANSCHREGLER 2021

Vatette Vattenfelsbrytare har fatt sallskap av Vatette Lackage-
brytare som dvervakar och styr vattenflédet lokalt. Den mon- VAGGENOMFORINGSSYSTEM"
teras med ett enkelt handgrepp direkt pa befintliga Vatette
kulventiler och VaggfordelareVs.

KOPPLINGSBRICKAY, TACKBRICKA"¢

BLANDARFASTE"¢
Manga vattenskador kan undvikas med Vatette Lackagebrytare. Sensorer placeras ) )
dar risken for lackage é&r stor t.ex. under diskmaskin, i kéksskap, vid kaffemaskin eller VAGGFORDELARE"
tvattstall. Om vattensensorn blir fuktig gar ett larm och motorn DUBBELMUTTER
sténger av vattnet. Vatette Lackagebrytare kan anvandas som
automatisk diskmaskinsavstangning med smart timerfunktion. KLAMRINGSKOPPLINGAR fér koppar- och rostfria stalrér, ROT
VATETTE PLAST fér PEX-, PE-RT-, PB-, Multilayer-, PEM-ror
N -_— |
VATETTE PE plastrorskopplingar for PEM-, PEL-, PEH-rér
it VATETTE STAL
KULVENTIL
FULLFLODESVENTIL
Anslut upp till tre motorer VATTENMATARKONSOL
for utokat skydd med disk- }
maskinsavstangning FORDELARE

VATTENMATARSKAP, prefab

Anslut tva lattplacerade

S TR LACKAGE- OCH VATTENFELSBRYTARE

UTOMHUSKRAN

ENKLASTE
MONTERINGEN TAPPVENTIL

PA VATETTE
KULVENTIL

VATETTE VAGGKOPPUNGSSYSTEM enligt dldre standard

MONTERINGSANVISNINGAR
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Vatteninstallation 2021:1. BYG G M ATT

Vi reserverar oss fér sortimentsférandringar och eventuella tryckfel.



SYSTEM VATETTE -Vé

ETT KOMPLETT VATTENSKADESAKERT
SYSTEM | OCH UTANFOR VAGG
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Lackagebrytare med
automatisk disk-
maskinsavstangning

Skruvas framifran i enkel-
gips utan kortling med hjalp
av montageplattan

Flexibel ldsning som ersatter
férdelarskap. Vaggfordelare's
finns som 1-, 2-, 3- och 4-rérs

Bockfixturen fastes med
kraftiga sndppen i montage-
platta eller fixturplat

ENKEL

INSTALLATION

— Monteras enkelt pa
Tmess Vatette kulventil eller
e : y Viggférdelare's

SNYGGT
RESULTAT

Véggbricka® bockfixtur
skruvas pa Bockfixturens

y : gdnga utan att hal gors i
/ kakel och tatskikt FLEXIBELT &

EIEE . | KOMPATIBELT
E&2 SE FILMER PA WWW.VATETTE.SE




Vé -ETT KOMPLETT SYSTEM UTVECKLAT
ENLIGT NYA BRANSCHREGLER 2021

For att oka vattenskadesakerheten har Saker Vatten, BKR och GVK

utarbetat nya branschregler som galler fran den 1/1 2021. En av de
storsta forandringarna ar ett 6kat ror-avstand till 60 cc. Nytt &r ocksa
att vaggbrickor skall lamna tillracklig plats for tatskikt. V6 ar System
Vatettes bendmning pa produkter utvecklade enligt branschreglerna
2021.
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Pa Vatette utvecklar vi standigt nya produkter for att
underlatta arbetet inom VVS-branschen. Tillsammans
med nya innovationer finns ett sortiment anpassat till
de nya branschreglerna.Var bendmning fér det nya sor-
timentet ar V6. En produkt markt ¥ blir det trygga valet!
Det gar utmarkt att anvanda V6 tillsammans med Vatettes
befintliga sortiment (e] tidigare vdggenomféringssystem).

Produkter som tillhor V6 ar markta med en orange Vé-cirkel i katalogen.

Valj nagon av vara Vaggbrickor¥¢i ny design. De finns med 60 cc, 160 cc
eller 150 cc och lamnar tillréckligt med plats for tatskiktet.

Valj dubbelmuttrar, hornrér, skruvdelar och kulventiler markta V6 nar du
skall bygga en anpassad fordelare och du far automatiskt 60 cc i alla led.

Vélj att installera Bockfixtur® med var nyhet Montageplatta¥®. Den &r
godkénd for att skruvas framifran i enkelgips med eller utan kortling.

Valj Vaggbricka'e bockfixtur fér ett snyggt och vattenskadesakert
montage, utan skruvhal genom kakel och tatskikt. Vaggbrickan

monteras pa bockfixturens patenterade génga. Enkelt och snyggt!

V6 passar givetvis med Vatettes befintliga sortiment.

ER L,
s 2 Vi har produkter anpassade
g till Branschregler Séker
;&t Vatteninstallation 2021:1.

SYSTEM VATETTE VAXER
- VARA NYA FARGKODER

System Vatette har tva olika typer av kopplingsbrickor, Vatette
vadggenomforingssystemVe samt Vatette Vaggbrickor¥e. Fér att gora
detta tydligt finns tva fargkoder for att guida till vilka produkter som
ingar i de olika systemen.

VATETTE VAGGENOMFORINGSSYSTEM¢

Vatette Vaggenomféringssystem'® &r fargkodat med en
bla cirkel.

s

VATETTE VAGGBRICKOR¢
Vatette Vaggbrickor' &r fargkodade med en grén

rektangel.
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ANVAND PRODUKTER FRAN SYSTEM VATETTE MARKTA Vé

FOR ATT FA INSTALLATIONER SOM GER 60 CC




VATETTE VAGGENOMF("'JRINGSSYSTEMVf_ i
-ETT KOMPLETT SYSTEM | OCH UTANFOR VAGG

Vatette Vaggenomforingssystem¥® ger en robust, flexibel, vattenskade-
séker och snygg installation. De smarta och flexibla tillbehéren ger
obegransade installationsmojligheter. Bockfixturen fasts med snappen
eller skruvas. Vaggbrickorna monteras enkelt pa bockfixturens génga
utan att skruvhal gors i tatskikt och kakel.

VAGGENOMFORINGSSYSTEMY®

Véggbricka"® bockfixtur
monteras pa Bockfixturens
gdnga utan att hal gors i
kakel och tatskikt

~
!f@ :&0

Inbyggd tatning
for 25 mm
skyddsror

Marknadens bredaste
sortiment av blandar-
fasten, kopplings-
och tackbrickor

R : Kan skruvas bade i Montage-

AT platta'é och direkt i

Bockfixtur"

ENKEL

INSTALLATION

SNYGGT
RESULTAT

e

VATETTE VAGGENOMFORINGSSYSTEM"¢

BENAMNING | DIMENSION |ART.NR  |V6 |RSK-NR |FORP.
BOCKFIXTURV¢ for 25 mm skyddsror
BockfixturVé |FG0935077 | (1) |2054878 | 10/100 -
2
<
FIXTURPLATY 60 cc plan/bockad kant T
Bockad kant FGO 935070 205 48 79 1/10 -
Plan FGO 935073 2054882 |1/10
V. 2
FIXTURPLATYé 160 cc plan/bockad kant
o ®
Bockad kant FGO 935071 2054880 |1/10
Plan FGO 935074 2054883 | 1/10
FIXTURPLATY¢ 150 cc plan/bockad kant § %
LB
Bockad kant FGO 935072 2054881 [1/10 —
Plan FGO 935075 2054884 | 1/10 e
MONTAGEPLATTAY¢ 60 cc for Bockfixtur V6 w ]
=
4x60 cc FG0935062 | (1) |2054887 |10/100

MONTAGEPLATTAY

160/150 cc for Bockfixtur V6

160 cc/150 cc ‘ FGO 935061

= se sidan 6

‘205 48 86 10/100



VATETTE VAGGENOMFORINGSSYSTEM¢ @

BENAMNING DIMENSION ‘ART.NR \vs ‘RSK-NR \FGRP.
MONTAGEPLATTAY¢ for plan fixturplat Vé

60 cc, 160 cc, 150 cc |FGo 935060 | (13 2054885 |10/100

KOPPLINGSBRICKAV¢ for bockfixtur Dy15/16/18/20 fér PEX-, PE-RT-, PB- och Multilayer-rér

15x2,5 FGO0 935152 205 48 91 1
16x2,0-2,25 FGO 935153 205 48 92 1
18x2,5 FGO0 935156 205 48 97 1
20 FGO0 935157 205 49 09 1

for bockfixtur 160 cc Dy15/16 fér PEX-, PE-RT-, PB- och Multilayer-rér

15x2,5 FGO 936052 205 48 93 1
16x2,0-2,25 FGO 936053 205 48 94 1
BLANDARFASTE"¢ for bockfixtur 150 cc Dy15/16 - ej demonterbar, fér PEX-, PE-RT-, PB-

och Multilayer-rér

15x2,5 | FGo 935052 |2054895 |1
C ' "‘ﬂ 16x2,0-2,25 | FGO 935053 |2054896 |1

BLANDARFASTEVé for bockfixtur 160 cc Dy15/16 fér PEX-, PE-RT-, PB- och
Multilayer-rér, mattsvart
15x2,5 | FGo 936052 53 |8265190 |1

p @ P 16x2,0-2,25 | FG0 936053 53 |8265191 |1

b

BLANDARFASTEVé for bockfixtur 150 cc Dy15/16 - ej demonterbar f6r PEX-, PE-RT-, PB-
och Multilayer-rér, mattsvart
15x2,5 | FGO 935052 53 |8265192 |1
16x2,0-2,25 | FGO 935053 53 |8265193 |1

=P

10 = se sidan 6

@ VATETTE VAGGENOMFORINGSSYSTEM"¢

BENAMNING DIMENSION \ART. NR \va ‘RSK-NR \FC)RP.
VENTILFASTEV¢ fér bockfixtur Dy15/16 PEX-, PE-RT-, PB- och Multilayer-rér
15x2,5 FGO 935154 850 50 31 1
16x2,0-2,25 FGO0 935155 850 50 32 1
a
&

FORHOJNINGSBRICKAYS for Vaggbricka V6 bockfixtur. Vid montering pé matta, anvand for- fgy

hojningsbricka for att ge utrymme &t tatning mot rérgenomforing.
/\ 1-r6r |FG0935092 | (1) |2054890 |10/25 =

FORHOJININGSBRICKAYé for Vaggbricka Vé bockfixtur. Vid montering pa matta, anvéand fér-

hojningsbricka for att ge utrymme &t tatning mot rérgenomféring. qf’@
=N 2% ‘ FGO 935090 ‘ 2054888 | 10/100 ‘

3-rér FGO 935091 205 48 89 10/100

TACKBRICKAY¢ fér bockfixtur Dy10-22 5\%

& 10-22 FG0935150 | (1) |2054899 |1 J

VAGGFORDELARSATSY for bockfixtur Dy18x2,5 fér PEX-, PE-RT- och PB-ror

18x2,5x15 |FG0396270 | (1) |2054898 |1/5 g
LI RS ‘%&
-7
KAPVERKTYGY¢ for bockfixtur For Vatette Bockfixtur V6 w o
e
Kapverktyg V6 |FGo93soso | @ [2113192 |1 ]
i
RESERVSKAR fér Vatette kapverktyg 6
Reservskar FG0925081 | (1) |1877950 |[1/20



VATETTE KOPPLINGSBRICKAY®

System Vatette Kopplingsbrickor*® fér skruvmontage innehaller ett komplett
sortiment for 60 cc-installationer. De ar typgodkanda och anpassade efter nya
branschregler 2021 och lamnar tillrackligt med utrymme fér tatskikt. Dy15/16
Kopplingsbrickor’® kan enkelt demonteras fran vagg utan att mutter, klamring
eller klamhylsa avlagsnas fran roret.

NYHET!
NU AVEN

4-ROR

VAGGBRICKOR

Brickorna ar av polerat
rostfritt material

3
Flexibelt cc-avstand ger )
enklare montering och /
rérdragning L
e,

Nu dven med |
Dy20-matning |

Dy15 kan forminskas med
Vatette forminskning till
rér Dy10 eller Dy12

_

Lackageindikering

TYPGODKAND FOR FOLJANDE ROR:

&

BENAMNING

VATETTE KOPPLINGSBRICKAY¢

DIMENSION [ART.NR  |V6 |RSK-NR |FORP.

KOPPLINGSBRICKAY¢

1-rér Dy15/16 med Vatette Plast klamhylsa fér PEX-, PE-RT-, PB-ror
enligt standard och Multilayer-rér

15x2,5 FGO 126152 850 50 33 1/20
16x2,0-2,25 FGO 126153 850 50 34 1/20

1-rér Dy20 utan Vatette Plast kldmhylsa f6r PEX-, PE-RT-, PB-rér
enligt standard och Multilayer-rér

20 FGO 126155 | (1) |8505035 |1/10

® PEX-ror e PE-RT-ror e PB-ror e Multilayer-ror ¢ PEM-rér e Slatdnda e Harda, halvharda
och mjuka kopparrér e Rostfria- och elfdrzinkade stalror

Liknande detaljer av annat fabrikat fir inte anvdndas tillsammans med System Vatette.

KOPPLINGSBRICKAYé 1-rér 60 cc Dy10/12/15 fér koppar och rostfria stalror, PEX-ror enligt
7 standard och sldtdnda med kant enligt SS-EN13618
@ 10/12/15 |FGo 126151 | (1) |8505036 |1/20
KOPPLINGSBRICKAYé 2-rér 60 cc Dy15/16 med Vatette Plast klamhylsa fér PEX, PE-RT, PB,
— PEM-rér enligt standard och Multilayer-rér
: 15x2,5 |FGo 126252 | () |8505039 [1/20
'@3 16x2,0-2,25 |FG0 126253 | (D) |8505040 |1/20
(9.
G
KOPPLINGSBRICKA¢ 2-rér 60 cc Dy15/16 med Vatette Plast klamhylsa, Dy20 utan, fér
— PEX, PE-RT, PB, PEM-rér enligt standard och Multilayer-rér
e 1xDy20, 1xDy15x2,5 |FG0 126254 | (1) |8505041 [1/10
'(7?9 1xDy20, 1xDy16x2,02,25  |FG0 126255 | (1) |8505042 | 1/10
sAa
.
@®
KOPPLINGSBRICKAY¢ 2-rér 60 cc Dy20 utan Vatette Plast klamhylsa, fér PEX, PE-RT, PB,
PEM-rér enligt standard och Multilayer-rér
: 20 |FGo 126258 | () |8505038 | 1/10
%,
"

=se sidan 6




VATETTE KOPPLINGSBRICKAY @

BENAMNING
KOPPLINGSBRICKA"

\ DIMENSION

|ART.NR  |V6 |RSK-NR |FORP.
2-r6r 60 cc Dy10/12/15 fér koppar och rostfria stalrér, PEX-rér och
slatdnda med kant enligt SS-EN13618

10/12/15 |FG0 126251 | (1) |8505043 |1/20

3-rér 60 cc Dy15/16 med Vatette Plast klamhylsa for PEX, PE-RT, PB,
PEM-rér enligt standard och Multilayer-rér

15x2,5 FGO 126352 850 50 45 1/10
16x2,0-2,25 FGO 126353 850 50 46 1/10

KOPPLINGSBRICKAY¢

e )
@
-

@

3-rér 60 cc Dy15/16 med Vatette Plast klamhylsa, Dy20 utan, fér
PEX, PE-RT, PB, PEM-ror enligt standard och Multilayer-ror

1xDy20, 2xDy15x2,5 FGO 126354 850 50 47 1/10
1xDy20, 2xDy16x2,0-2,25 FGO 126355 850 50 48 1710

KOPPLINGSBRICKAY¢

=Y
@)

rg}.
"Ca

O

4-rér 60 cc Dy15/16 med Vatette Plast klamhylsa fér PEX, PE-RT, PB,
PEM-rér enligt standard och Multilayer-rér

15x2,5 FGO 126452 850 50 50 1/10
16x2,0-2,25 FGO 126453 850 50 51 1/10

KOPPLINGSBRICKAY¢

=
@

@
g
2
{
3

@

4-r6r 60 cc Dy15 med Vatette Plast klamhylsa, Dy20 utan Vatette
Plast klédmhylsa, fér PEX, PE-RT, PB, PEM-rér enligt standard och
Multilayer-rér

1xDy20, 3xDy15x2,5 FGO 126454 850 50 52 1/10
1xDy20, 3xDy16x2,0-2,25 FGO 126455 850 50 53 1/10

= se sidan 6
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BENAMNING
VENTILFASTE"

VATETTE KOPPLINGSBRICKAY¢

DIMENSION ‘ART.NR \vs ‘RSK-NR \FGRP.

1-ror for dold rérdragning Dy 16/16 for PEX, PE-RT, PB, PEM-rér
enligt standard och Multilayer-rér. Inklusive Adapter V6.

15x2,5 FGO 126162 850 50 56 1/25
16x2,0-2,25 FGO 126163 850 50 57 1/25

1-ror fast Dy10/12/15 for kopparrdr, stalrér, PEX-rér och slatanda
med kant enligt SS-EN13618. Inklusive Adapter Vé.
10/12/15 |FGo 126164 | (1) |8505055 | 1/25

ADAPTERY®

7P
LU

]

e /

for Vatette Kopplingsbricka Vé fast.
Passar ocksa till Vaggbricka V6 bockfixtur

Faste V6 |FGo 650000 | () |2054907 [1/10

RINGSPARRNYCKEL

Sppningsbar fér enklare atdragning i tranga utrymmen

NV 20 Dy 10/12 FGO 398281 188 20 61 171

NV 24 Dy 15/16 FGO0 398280 187 8198 11
KLAMHYLSA Dy x godstjocklek

20x2,0-2,3 FGO 606008 197 01 65 10/100

20x2,4-2,7 FGO 606009 197 01 66 10/100

20x2,8-3,0 FGO 606010 197 01 67 10/100

= se sidan 6
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@ VATETTE TACKBRICKAY

= Ve . "
VATETTE TACKBRICKA BENAMNING | DIMENSION |ART.NR  |V6 |RSK-NR |FORP.
e TACKBRICKAY 1-r6r Dy10-22
System Vatette Tackbrickor'® f6r skruvmontage innehaller ett komplett sorti- -
ment med tackbrickor for 60 cc-installationer. Rortatningen bildar en tackande 4 10-22 [Feo12e150 | ) [8505037  [1/25
stos och passar ror med Dy10-22. ( Y
NYH ET' TACKBRICKAY¢ 2-rér 60 cc Dy10-22 G
i vé . “oh
VAGGBRICKOR NU AVEN '\‘ 10-22 FGO 126250 | (1) 8505044 |1/25 -

4-ROR % o

4

/\
\ TACKBRICKAY¢ 3-rér 60 cc Dy10-22
x = o ®
\ ) 10-22 FG0 126350 | (1) |8505049 |1/10
Brickorna ar av polerat ‘ \‘ j

rostfritt material @ ’

K TACKBRICKA% 411 60 cc Dy10-22 B
) 10-22 FGO 126450 | (1) |8505054 |1/10 —

- oo

Py

Rértitningen bildar en ' ‘ ‘ﬁ
tdckande stos

o—{ Lackageindikering SESN

~
Q‘\

\l‘
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VATETTE BLANDARFASTE"

Vatette Blandarfasten finns med bade kromad och mattsvart yta for att har-
monisera med blandaren och ge ett enhetligt intryck. Blandarfastena finns fér
150 och 160 cc, for dold eller synlig rérdragning, med eller utan avstangning.
Blandarfasten fér utanpaliggande ror levereras med Vatette-kopplingar fér
Dy12 och Dy15 rér. Den nya designen lamnar tillrécklig plats for tatskikt enligt
de nya branschreglerna 2021.

VAGGBRICKOR

Blandarféasten 160 cc kan
demonteras fran bade rér
och vdgg utan specialverktyg

VVS-skruvar ingar

Plats for tatskikt enligt

Branschregler 2021
e -

TYPGODKAND FOR FOLJANDE ROR:

&

VATETTE BLANDARFASTE"

BENAMNING | DIMENSION | ART. NR |V6 |[RSK-NR | FORP.
BLANDARFASTEY¢ 160 cc dold rérdragning Dy15/16 med Vatette-anslutningar for PEX-,
PE-RT-, PB-ror enligt standard och Multilayer-rér
/ 15%x2,5 FGO 116011 826 51 83 1/25
*.’ ‘% 16x2,0-2,2 F 116012 26 5182 1/2
7 ) A h@ 6x2,0-2,25 GO0 1160 826518 /25
BLANDARFASTE"¢ 160 cc dold rérdragning Dy12/15 med Vatette-anslutningar fér

“

kopparor

12/15 FGO 116000 | (1) |8265181 |1/25

e PEX-ror ¢ PE-RT-rér ® PB-ror e Multilayer-ror

Liknande detaljer av annat fabrikat far inte anvidndas tillsammans med System Vatette.

({« N - 2 ;*&)
‘b
BLANDARFASTEY 150 cc dold rérdragning - ej demonterbar Dy15/16 med Vatette-an-
slutningar for PEX-, PE-RT-, PB-rér enligt standard och Multilayer-rér
15x2,5 FGO 115011 826 51 85 1/25
%; 16x2,0-2,25 FGO 115012 826 51 84 1/25
v Yo A )
BLANDARFASTE 150 cc dold rérdragning Dy12/15 med Vatette-anslutningar fér
kopparror
12/15 FGO 115000 | (1) |8228495 |1/25
e
(e . 2 N0
(. O
BLANDARFASTEY¢ 160 cc utanpaliggande rérdragning Dy12/15 for kopparrér
M 12/15 |FGo 116030 | () 8352216 |1/25
é > ‘@
c) -
‘A@ (0]
%0
BLANDARFASTEY¢ 160 cc utanpaliggande rérdragning - med avstangning Dy12/15 for
kopparror
el  [12/i5 |FGo 116031 | () 8352217 |1/25
JH
"\ - v ‘ &”ﬁh
o) -
".‘@ L]
“\»@ Q
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VATETTE BLANDARFASTE" @ @

BENAMNING ‘DIMENSION ‘ART.NR \vs ‘RSK-NR \FGRP. ANTECKNA HAR:

BLANDARFASTE"¢ 150 cc utanpaliggande rérdragning Dy12/15 fér koppar-rér och
rostfria stalrér

<) s | FGO 115030 |8228496 | 1/25
@ )

> 0 k)
8
- D%
220
BLANDARFASTEV¢ 160 cc dold rérdragning Kopplingsset plastrér Dy15/16, kopparrér
Dy12/15, mattsvart
160 cc |FGO 116015 53 |826 5187 |1/25 -
0®®
BLANDARFASTEV¢ 150 cc dold rérdragning Dy15/16 med Vatette-anslutningar fér PEX-,
PE-RT-, PB-, PEM-rér enligt standard och Multilayer-rér, mattsvart g/‘,&
15x2,5/16x2,0-2,25 plastrér | FGO 115015 53 826 51 86 ‘ 1/25 )

BLANDARFASTE for utanpaliggande rérdragning 160/40 cc inkl. Vatette-anslutningar 5‘%
@B 3 Koppar Dy 12, 15, | GB41102872 812 89 93 11 ~
=21 ,Zf@ Plast Dy15x2,5, w
NA & Ly 16x2,0-2,25
( @ =1 € —
RINGSPARRNYCKEL Sppningsbar for enklare tdragning i tranga utrymmen W 2
NV 20 | FGO 398281 |1882061 |11 ‘ﬁ

’ NV 24 | FGO 398280 |1878198 |11

20 = se sidan 6 21



@ VATETTE VAGGFORDELARE"

VATETTE VAGGF@RDELAREV6 BENAMNING ‘DIMENSION ‘ART.NR \vs ‘RSK-NR \FGRP.

VAGGFORDELARE"¢ 60 cc 1-ror kulventil Dy15x inv. G3/8, med propp

Vatette har utvecklat en 16sning for tappvattenférdelning utan skrymmande

och dyra férdelarskap. Med Vatette Vaggfordelare® fas istéllet en enklare A 15xinv. G3/8 |[Faoassze108 | @ 2217998 [1/10 r
projektering och en installation som bade ar vattenskadesaker och kostnads- _ *\'\\‘\‘“‘,
effektiv. Dessutom blir arbetsmiljén battre i och med en férenklad installation. / a
Véaggfordelaren finns bade med och utan avstdangning. Bygg enkelt ut végg- j B
fordelaren med System Vatette kopplingar och kulventiler markta Vé. . _ . . : <.
VAGGFORDELARE"¢ 60 cc 1-r6r Dy15x inv. G3/8, med propp "
15x inv. G3/8 |FG0 39626109 | (1) [2217999  |1/10
\ A
ALLA m
SKARVAR "
UTANFOR j
VAGGEN
VAGGFORDELARE"¢ 2-r6r 60 cc kulventil Dy15x inv. G3/8, med propp
Finns bade med och utan Stilren och slimmad
avstingning, kompletteras design, nu i blankpolerad 15x inv. G3/8 FG0 39626208 | (1) |2218000 |1/10
med rott eller blatt vred forkromad méssing ] T S
J
j ’
\ AN
m VAGGFORDELARE"¢ 2-ror 60 cc Dy15x inv. G3/8, med propp 6‘%
fosic 15x inv. G3/8 |FG0 39626209 | (1 |2218001 [1/10 —

=== ﬂ W

: 3

-
™
.
i \
;
ll
4 =ofh

Ersétter skrymmande VAGGFORDELARE¢ 3-rér 60 cc kulventil Dy15x inv. G3/8, med propp g
Vattenskadesakrare férdelarskap och ryms _ o=
installationer med alla i en tvttstillskommod 15x inv. G3/8 |FG0 39626308 | (0 |2218002 [1/10 ﬁ

skarvar utanfér vagg ! ) ,%@

VAGGFORDELARE"¢ 3-r6r 60 cc Dy15x inv. G3/8, med propp -

-
15x inv. G3/8 |FG039626309 | (0 |2218005 [1/10 B
« [
< N . \ 8
TYPGODKAND FOR FOLJANDE ROR: ' ; 5 4
j
® PEX-rér ® PE-RT-ror e PB-rér e Multilayer-rér ¢ PEM-ror e Slitdnda e Harda, halvharda 0
och mjuka kopparrér ¢ Rostfria- och elférzinkade stalrér
Liknande detaljer av annat fabrikat far inte anvédndas tillsammans med System Vatette.
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VATETTE VAGGFGRDELARE" @ @ VATETTE VAGGFGRDELARE"
tillbehor

BENAMNING DIMENSION \ART. NR \vs ‘RSK-NR \FGRP. BENAMNING | DIMENSION | ART. NR | V6 | RSK-NR| NRF-NR | FORP.
VAGGFORDELARE"¢ 4-ror 60 cc kulventil Dy15x inv. G3/8, med propp DUBBELMUTTER"® férkromad DyxDy for anslutning av tva Vatette-andar Dy12/15/22
15xG3/8 |FG0 396264 08 | () |2218006 |1/10 Y, 12 (G3/8) FGO 398073 194 60 92 10/50
- / \ 15 (G1/2) FGO 398070 194 60 87 10/50 t'
——t ) J ‘ ‘ 22 (M28x1,5) FGO 398069 196 56 13 10/50 -
’ 15x22 |FG0398075 | @ 1965614 | | 10/50 a
o
VAGGFORDELARE" 4-rér 60 cc Dy15x inv. G3/8, med propp DUBBELMUTTER férkromad for anslutning av Vatette-dnda Dy22xG3/4 lekande mutter 4 >~
med planpackning
15x inv. G3/8 |FG0 39626409 | (1) [2218007  |1/10 22xG 3/4 |FG0398077 | 1965616 |10/50 =
) ———— \e
, > 5 d ‘ \' 3 m
UTBYGGNADSANDAVé for vaggfordelare For extra utanpaliggande anslutning pa vaggfor- SKRUVDELY¢ homrér, férkromad 3xDy
delare med O-ringstétning ;;‘&

15xG3/8 |FG0396271 | () |2054908 |1/10 2 15(G1/2) |FGO 390553 20 197 0173 5/25

1 g <,

RINGSPARRNYCKEL Sppningsbar fér enklare atdragning i tranga utrymmen

T-hérmrér, férkromad 4xDy o %

NV 20 FGO 398281 1882061 |1 15 (G1/2) |FGO 390554 20 197 01 74 5/25 ,
“’ NV 24 FGO 398280 1878198 |1 J
== /.v! ﬁ
FORDELARNA KAN ANSLUTAS TILL 22 MM KULVENTIL: BYGG EN ANPASSAD FORDELARE MED VATETTE PRODUKTER MARKTA Vé: r_-
Byggs ihop med 15x22 Skruvdel' T-rér ﬁ
Passar bade pa gréna och Dubbelmutter't 2
blda kopplingsbrickor'é &
/“ &* Y
> o
“ Skruvdel* T-hérnrér -t w
N W) \‘ ﬁ
— Mg\x;@\ Dubbelmutter'e ’g
=5 o
Kulventil Dy22 P s %\. "’—{ Kulventil* vinkel
RSK 549 49 01 Skruvdel"*hérnrér

24 = se sidan 6 = se sidan 6 25



VATETTE DUBBELMUTTER

Med Vatette Dubbelmutter kan man enkelt och smidigt bygga ihop alla
Vatette fordelare, kopplingar och kulventiler utan att anvanda tejp eller lin.
Med hjalp av dubbelmuttern gar det enkelt att rikta delarna at olika hall vilket
dkar variationsmojligheterna fér anslutning mot Vatette-dnda Dy12, 15, 22 och
G3/4 plananda.

NYHET!
15X22

Bygg enkelt ihop alla
Vatette fordelare,
kopplingar och kulventiler

Med dubbelmuttern
kan delarna enkelt
riktas at olika hall

For anslutning mot Vatette-anda
Dy12, 15, 22 och G3/4 plandnda

Ingen tejp eller
lin behdvs

Liknande detaljer av annat fabrikat far inte anvdndas tillsammans med System Vatette.

&

VATETTE DUBBELMUTTER

BENAMNING DIMENSION \ART. NR \vs \ RSK-NR \ FORP.
DUBBELMUTTER DyxDy for anslutning av tva Vatette-andar Dy12/15/22
s g 12 (G3/8) FGO 398067 19656 11 |10/50
15 (G1/2) FGO 398068 1965612 |10/50 tb
22 (M28x1,5) FGO 398071 194 6088 | 10/50
15x22 FGO 398076 19656 15 |10/50 &
e
DUBBELMUTTER férkromad DyxDy fér anslutning av tva Vatette-andar Dy12/15/22 g
o 12 (G3/8) FGO 398073 1946092 [10/50 =
I \ \ 15 (G1/2) FGO 398070 194 6087  |10/50
\ 22 (M28x1,5) FGO 398069 1965613 | 10/50
15x22 FGO 398075 196 56 14 | 10/50

DUBBELMUTTER"

for anslutning av Vatette-dnda Dy22xG3/4 lekande mutter med
planpackning 8 ‘,@
22 (M28x1,5)xG 3/4 FGO0 398072 ‘ ‘ 194 60 89 1/50

DUBBELMUTTER"

-

férkromad fér anslutning av Vatette-anda Dy22xG3/4 lekande mutter \\%
med planpackning »

22 (M28x1,5)xG 3/4 FG0398077 |  |1965616 |10/50 —

= se sidan 6 27



VATETTE KLAMRINGSKOPPLING

Vatette Klamringskoppling bestar av skruvdel, kldmring och mutter fér koppar-,
rostfria- och elférzinkade stalrér och PEX-ror i dimensionsomrade Dy6-54. Samt-
liga produkter med Vatette-dnda kan kompletteras med kopplingsset for olika
rortyper, t.ex. Vatette Plast och Vatette PE som passar mot Vatette Kopplings-
brickor o.dyl.

KVALITET
OCH INNOVATION
| VARJE DETALJ

For kopparrér, rostfria- och
elférzinkade stalror och PEX-ror

Lattrade rorgangor pa raka
kopplingar med plandnda

Vattenberérda delar samt
muttrar (CR) ar av typgodkand
avzinkningshérdig méssing

Kopplingarna &r férsmorda
och krdver normalt ingen
ytterligare smarjning

TYPGODKAND FOR FOLJANDE ROR:

¢ Kromade, harda, halvharda och mjuka kopparror e Rostfria- och elférzinkade stalrér
e Slatdnda e PEX-ror, dock rekomenderas Vatette Plast
Liknande detaljer av annat fabrikat far inte anvéndas tillsammans med System Vatette.
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Koppling rak
Sid. 30

Langen
Sid. 30

VATETTE KLAMRINGSKOPPLINGAR

Skruvdel rak
Sid. 31

for koppar- och stalror

Koppling rak
Sid. 31

Koppling rak
Sid. 32

)

Koppling vinkel
Sid. 33

Skruvdel vinkel
Sid. 34

Koppling vinkel
Sid. 34 o~

Koppling vinkel
Sid. 35

Koppling T-ror
Sid. 36

Skruvdel T-ror
Sid. 37

Koppling T-rér
Sid. 37

Sid. 37

Koppling T-rér
Sid. 37

Ventilfaste
Sid. 38

Ventilfaste
Sid. 38

Kléamring ﬂ

Provtryckningspropp Plugg Forminskning

Sid. 39 Sid. 39 Sid. 39 Sid. 39

Avluftningsplugg Kopplingsmutter Halvkoppling Planadapter ‘%
Sid. 40 Sid. 40 Sid. 40 Sid. 41

& a

Dubbelmutter
Sid. 41

Stodhylsa
Sid. 42

Overgangsnippel
Securex1250/1251

Sid.44 ‘

Koppling T-rér
reparation Sid. 44
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VATETTE KLAMRINGSKOPPLINGAR

fér koppar- och stalror

&

BENAMNING DIMENSION |ART. NR \va ‘RSK-NR NRF-NR‘FC')RP.
KOPPLING rak Dy x Dy

6* FGO 310100 194 01 05 |508 03 41 10/50
8 FGO 310200 1940113 [5080342 |10/50
10 FGO 310300 1940121 |508 0343 |10/50
12 FGO 310400 194 01 39 |508 0344 |10/50
15 FGO 310500 194 01 47 |508 0345 |10/50
18 FGO 310800 194 0154 |5080535 |10/50
22 FGO0 311100 194 01 62 |508 0536 |5/50
28 FGO 311500 1940170 |5080346 |5/25
35 FGO 311800 194 0352 (5080347 (1/10
42 FGO0 312100 194 03 60 (5080348 |1/5
54 FGO 312400 1940378 |5080349 |1/5
10x8 FGO 310302 1940212 |508 03 51 10/50
12x8 FGO 310402 194 02 38 |508 0352 |10/50
12x10 FGO 310403 194 02 53 [508 0353 |10/50
15x8 FGO 310502 194 02 79 |508 0354 |10/50
15x10 FGO 310503 194 02 87 |508 0355 |10/50
15x12 FGO 310504 19402 95 |508 0356 |10/50
16**x10 FGO 310603 194 03 86 |508 03 57 10/50
16**x12 FGO 310604 194 03 94 |508 0358 |10/50
16**x15 FGO 310605 194 0303 |508 0359 |10/50
18x15 FGO 310805 194 03 37 |508 03 61 5/50
22x15 FGO 311105 194 03 38 |508 0365 |[5/50

&

VATETTE KLAMRINGSKOPPLINGAR

for koppar- och stalror

KOPPLING

rak férkromad Dy x Dy

8 FGO 310200 20
10 FGO 310300 20
12 FGO 310400 20
15 FGO 310500 20
18 FGO 310800 20
22 FG0 311100 20
10x8 FGO 310302 20
12x8 FGO 310402 20
12x10 FGO 310403 20
15x10 FGO0 310503 20
15x12 FGO 310504 20
16**x12 FGO 310604 20
16**x15 FGO 310605 20
18x15 FGO 310805 20
22x15 FG0 311105 20

194 67 14 |508 00 14 | 10/50
194 67 22 508 00 16 |10/50
194 67 30 {508 00 19 |10/50
194 67 48 |508 00 23 | 10/50
1947143 (5080026 |10/50
1947144 |508 0029 |5/50

194 69 04 |508 00 31 |10/50
194 68 39 |508 0032 |10/50
194 68 47 |508 0033 |10/50
194 68 80 |508 00 34 |10/50
194 68 96 |508 00 35 |10/50
194 69 95 508 0043 |10/50
194 69 80 |508 00 44 |10/50
196 55 10 5/50

194 69 96 |508 00 51 |5/50

KOPPLING

30

langen Dy x Dy

22 FGO0 311100 09
28 FGO0 311500 09

* forminskning
** fdrstoring

1947013 |508 0546 |2/10

1947014 |508 0547 |2/10

BENAMNING DIMENSION |ART.NR  |V6 |RSK-NR| NRF-NR|FORP.
KOPPLING langen férkromad Dy x Dy
12 FGO 310400 29 1947004 |5080066 |2/100
15 FGO 310500 29 1947005 |508 0069 |2/50
12x10 |FG031040329 |  [1947003 |5080065 |2/100
rak Dy x Dy
2(G 3/8) FGO 603462 19406 18 |508 0584 |10/100
5(G 1/2) FGO 603472 19406 26 |508 0586 | 10/100
8 (M24x1,5) FGO 603473 19406 34 5080588 |5/50
2 (M28x1,5) FGO 603474 19406 42 |5080591 |5/25
8 (M34x1,5) FGO 604802 194 41 37 1/10
5 (M42x2) FGO 603907 194 06 43 1/10
42 (M50x2) FGO 603908 194 06 49 1/10
rak férkromad Dy x Dy
2(G 3/8) FGO 603462 20 19477 12 |508 06 06 | 10/100
5(G 1/2) FGO 603472 20 1947720 |508 0609 |10/100
8 (M24x1,5) FGO 603473 20 1947153 |50806 13 |5/50
22 (M28x1,5) FGO 603474 20 1947154 |50806 16 | 10/50
15x10 FGO 603486 20 19471 68 10/100
15x12 FGO 603487 20 19477 18 10/100
rak Dy x utvandig rérganga, med plan nippelanda
8xG 1/4 FGO 320232 1940410 |5080321 |10/50
10xG 3/8 FGO 320334 19404 44 |5080322 |10/50
12xG 3/8 FGO 320434 1940451 |5080323 |10/50
15xG 3/8 FGO 320534 19404 69 |508 0324 | 10/50
10xG 1/2 FGO 320335 1940493 |5080325 |10/50
12xG 1/2 FGO 320435 1940501 |5080326 |10/50
15xG 1/2 FGO 320535 1940519 |5080327 |10/50
15xG 3/4 FGO 320536 1940543 |508 0335 |10/50
164G 1/2 FGO 320635 1940535 |5080328 |10/50
18xG 1/2 FGO 320835 1940527 |508 0554 | 10/50
18xG 3/4 FGO 320836 1940568 |508 0555 | 10/50
22xG 1/2 FGO 321135 1940528 |508 0336 |10/50
22xG 3/4 FGO 321136 1940576 |5080556 | 10/50
22xG1 FGO 321137 1940577 |5080329 |5/25
28xG 3/4 FGO 321536 1940412 |508 0338 |5/25
28 G1 FGO 321537 1940584 |5080331 |5/25
35xG 1 FGO 321837 19402 81 1/10
35xG 1 1/4 FGO 321838 1940709 |5080332 |1/10
42xG 1 1/4 FGO 322138 194 02 83 1/5
42xG 1 1/2 FGO 322139 19407 17 |5080333 |1/5
54xG 2 FGO 322440 19407 25 |5080334 |1/5

** férstoring
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VATETTE KLAMRINGSKOPPLINGAR

fér koppar- och stalror

&

BENAMNING DIMENSION |ART. NR | V6 | RSK-NR| NRF-NR | FORP.
KOPPLING rak forkromad Dy x utvandig rérgénga, med plan nippelénda
10xG 3/8 FGO 320334 20 1947035 5080086 |[10/50
12xG 3/8 FGO 320434 20 1947043 5080089 |[10/50
15xG 3/8 FGO 320534 20 194 69 89 508 00 91 10/50
10xG 1/2 FGO 320335 20 1947084 5080096 |[10/50
12xG 1/2 FGO 320435 20 1947092 508 0096 |10/50
15xG 1/2 FGO 320535 29 1947100 5080099 |10/50
18xG 1/2 FGO 320835 20 1940280 5080103 |[10/50
22xG 3/4 FGO0 321136 20 194 6982 5080106 |10/50
SKRUVDEL férkromad Dy x utvandig rérganga, med plan nippelanda
Dy15 (G 1/2) x 3/8 | FGO 603486 20 19471 68 10/100
Dy22x3/4 FGO 603489 20 19471 69 10/50
rak Dy x invéndig rérgénga
10*xG 3/8 FGO 330334 194 09 07 508 05 61 10/50
12xG 3/8 FGO 330434 19409 15 508 0562 |[10/50
15xG 3/8 FGO 330534 19409 23 508 0563 |[10/50
10*xG 1/2 FGO 330335 194 09 56 5080567 |10/50
12xG 1/2 FGO 330435 194 09 64 508 05 68 |10/50
15xG 1/2 FGO 330535 19409 72 5080569 |[10/50
15xG 3/4 FGO 330536 19404 14 5080577 |[10/50
18xG 1/2 FGO 330835 1940980 5080564 |10/50
18xG 3/4 FGO 330836 1941020 5080565 |10/50
22xG 1/2 FGO 331135 1941061 5080571 |[10/50
22xG 3/4 FGO 331136 1941038 508 0566 |[10/50
28xG 3/4 FGO 331536 1940415 5080578 |5/25
28xG1 FGO 331537 1941046 5080572 |5/25
35xG 1 1/4 FGO 331838 1941103 5080573 |1/10
42xG 1 1/2 FGO 332139 1941111 5080574 |1/5
54xG 2 FGO 332440 1941129 5080575 |1/5
KOPPLING rak férkromad Dy x invéndig rérganga
10*xG 3/8 FGO 330334 20 1947308 5080116 |[10/50
12xG 3/8 FGO 330434 20 1947316 5080119 |10/50
15xG 3/8 FGO 330534 20 194 6990 5080121 |[10/50
10*xGY2 fkr FGO 330335 20 1947357 5080123 |[10/50
12xG 1/2 FGO 330435 20 19473 65 5080126 |[10/50
15xG 1/2 FGO 330535 20 1947373 5080129 |10/50
18xG 1/2 FGO 330835 20 1947374 5080136 |[10/50

32

* f6rminskning

&

VATETTE KLAMRINGSKOPPLINGAR
for koppar- och stalror

BENAMNING | DIMENSION | ART. NR | V6 | RSK-NR | NRF-NR | FORP.
SKRUVDEL rak férkromad Dy x invandig rérganga
12(G 3/8)x G 3/8 FGO 603603 20 1947170 1
12(G 3/8)x G 1/2  FGO 603604 20 1947171 10/100 t'
15(G 1/2)xG 1/2 FGO0 60360620 |  [1947172 | |10/50
o
<
KOPPLING vinkel Dy x Dy T~
6* FGO 340100 1941400 [5080411 [10/50 =
8 FGO 340200 1941418 |50804 12 |10/50
10 FGO 340300 19414 26 [50804 13 |10/50
12 FGO 340400 1941434 (50804 14 |10/50
15 FGO 340500 19414 42 (5080417 |10/50
18 FGO 340800 1941459 |508 0415 |5/50
22 FGO 341100 19414 67 |50804 16 |5/50
28 FGO 341500 1941475 [50804 18 |5/25
35 FGO 341800 19416 40 |508 0419 |1/10
42 FGO 342100 1941657 |5080421 |1/5
54 FGO 342400 19416 65 |5080422 |1/5 §
12x10 FGO 340403 1941558 (5080423 |10/50
15x10 FGO 340503 1947672 10/50 ‘
15x12 FGO 340504 1941574 |5080424 |10/50
16%*x15 FGO 340605 1941582 |5080425 |10/50 ; %
KOPPLING vinkel férkromad Dy x Dy v
(
10 FGO 340300 20 1947522 [5080146 |10/50 g@
12 FGO 340400 20 1947530 [5080149 |10/50 .
15 FGO 340500 20 19475 48 [5080153 |10/50 gﬁ—s“”ﬁ
18 FGO 340800 20 1947145 |508 0156 |5/50 \
22 FGO 341100 20 1947146 |5080159 |5/50 M
12x10 FGO 340403 20 1947654 |5080164 |10/50
15x10 FGO 340503 20 19476 71 10/50 =
15x12 FGO 340504 20 1947670 [508 0168 |10/50 ﬁ
KOPPLING vinkel férkromad Dy x Dy &
18 (M24x1,5)x 15 FG0398271 | (1 [1947523 1/25 \5
-
-
[
* f6rminskning :
** forstoring = se sidan 6 33



VATETTE KLAMRINGSKOPPLINGAR

fér koppar- och stalror

&

BENAMNING DIMENSION |ART. NR \VA\RSKNR NRFNR‘FGRR

SKRUVDEL vinkel Dy x Dy
12 (G 3/8) FGO 603612 194 17 23 |508 0624 |10/100
15(G 1/2) FGO 603613 19417 31 |508 0626 |10/100
18 (M24x1,5) FGO 603614 194 17 49 |508 06 28 | 10/50
22 (M28x1,5) FGO0 603615 19417 56 |508 06 31 5/25
28 (M34x1,5) FGO 604805 194 06 44 1/10
35 (M42x2) FGO 603916 194 06 45 1/10
22x15 (G1/2) FGO 603435 197 01 68 5/25
vinkel férkromad Dy x Dy
12 (G 3/8) FGO 603612 20 19477 46 508 06 56 |10/100
15(G 1/2) FGO 603613 20 194 77 53 |508 06 59 |10/50
18 (M24x1,5) FGO 603614 20 1947155 |508 06 63 |10/50
22 (M28x1,5) FGO 603615 20 1947156 |508 06 66 |5/25
22x15 (G1/2) FGO 603435 20 197 01 69 5/25

&

BENAMNING
KOPPLING

VATETTE KLAMRINGSKOPPLINGAR

DIMENSION | ART. NR

vinkel Dy x invandig rérgénga

for koppar- och stalror

‘Vé‘RSK-NR NRF-NR | FORP.

508 08 51 |10/50
508 08 52 | 10/50
508 08 53 | 10/50
508 08 54 | 10/50
508 08 64 | 10/50
508 08 55 | 10/50
508 08 65 |10/50
508 08 56 |10/50
508 08 57 | 5/50
508 08 58 | 5/25
508 08 59 |5/25
50808 61 |1/10
50808 62 |1/5
50808 63 |1/5

vinkel Dy x utvéndig rérganga, med p

8xG 1/4
10xG 3/8
12xG 3/8
10*xG 1/2
12xG 1/2
15xG 1/2
15xG 3/4
18xG 1/2
18*xG 3/4
22xG 3/4
22*xG 1
28xG 3/4
28xG1
35xG 1
35xG 1 1/4
42xG 11/2
54xG 2

FGO 350232 19419 13
FGO 350334 19419 47
FGO 350434 194 19 54
FGO 350335 194 19 96
FGO 350435 194 20 10
FGO 350535 194 20 28
FGO 350536 194 04 21
FGO 350835 194 20 36
FGO 350836 194 2077
FGO0 351136 194 20 85
FG0 351137 194 04 23
FGO 351536 194 04 22
FGO 351537 194 20 93
FGO 351837 194 02 90
FG0 351838 194 21 01
FGO 352139 194 2119
FGO 352440 194 21 27

lan nippelanda

508 08 31 | 10/50
508 08 32 | 10/50
508 08 33 | 10/50
508 08 34 | 10/50
508 08 35 | 10/50
508 08 36 | 10/50
508 08 45 |5/50
508 08 37 | 10/50
508 08 38 |5/50
508 08 39 |5/50
508 08 49 |5/25
508 08 48 |5/25
508 08 41 |5/25
5080891 |1/5
508 0842 |1/10
5080843 |1/5
5080844 |1/5

KOPPLING

10*xG 3/8 FGO 360334 194 24 08
12xG 3/8 FGO 360434 194 24 16
10*xG 1/2 FGO 360335 194 24 65
12xG 1/2 FGO 360435 1942473
15xG 3/8 FGO0 360534 194 04 24
15xG 1/2 FGO 360535 194 24 81
15xG 3/4 FGO 360536 194 04 26
18xG 1/2 FGO 360835 194 24 99
18xG 3/4 FGO 360836 194 25 23
22xG 3/4 FGO 361136 194 25 31
28xG1 FGO 361537 194 25 49
35xG 1 1/4 FGO 361838 1942572
42xG 11/2 FGO0 362139 194 25 80
54xG 2 FGO 362440 194 25 98
vinkel férkromad Dy x invandig rérgénga

10*xG 3/8 FGO0 360334 20 194 80 09
12xG 3/8 FGO 360434 20 19480 17
12xG 1/2 FGO 360435 20 194 8074
15xG 1/2 FGO 360535 20 194 80 82

508 02 13 | 10/50
508 02 16 |10/50
508 02 19 |10/50
508 0223 |10/50

vinkel férkromad Dy x invandig rérgénga

KOPPLING

34

vinkel forkromad

10*xG 1/2
12xG 3/8
12xG 1/2
15xG 3/8
15xG 1/2

* f6rminskning

Dy x utvandig rérgénga, med pl

FGO 350335 20
FGO 350434 20

194 69 85
19478 37

FGO 350435 20 1947878
FGO0 350534 20 19478 38
FGO 350535 20 194 78 86

= se sidan 6

an nippelanda

508 01 84 | 10/50
508 0186 |10/50
508 01 89 |10/50
10/50
508 0193 |10/50

" 12(G 3/8) x G 3/8 | FGO 603627 20 1947173 10/100
\3 il 15(G 1/2)x G 1/2 | FGO 603629 20 1947174 10/50
hormrér, férkromad 3xDy
15 (G1/2) |FG0 39055320 | (1) 197 0173 5/25
T-hérnrér, férkromad 4xDy
15 (G1/2) |FG0 390554 20 | (0 |197 0174 5/25
* férminskning = se sidan 6

(
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VATETTE KLAMRINGSKOPPLINGAR

fér koppar- och stalror

&

36

BENAMNING ‘DIMENSION ART. NR \va ‘RSK-NR NRF-NR‘FGRP.
KOPPLING T-ror Dy x Dy x Dy
6* FGO 370100 1942804 |5080371 |10/50
8 FGO 370200 1942812 |508 0372 |10/50
10 FGO 370300 19428 20 (5080373 |10/50
12 FGO 370400 194 28 38 5080374 |10/50
15 FGO 370500 194 28 46 |508 0375 |5/50
18 FGO 370800 1942853 |508 0405 |5/25
22 FGO 371100 194 28 61 |508 04 06 |5/25
28 FGO 371500 1942879 (5080376 [1/10
35 FGO 371800 1942770 |5080377 |1/5
2 42 FGO 372100 19427 88 |5080378 |1/5
54 FGO 372400 194 27 96 (5080379 |1/5
é'?ré"ikZ”a“n;ég;e‘;fL 2 12x10% FGO 370403 1943117 |5080381 |10/50
12x15 FGO 370405 1943125 |5080382 |5/50
15x10* FGO 370503 194 3232 |508 0383 |5/50
15x12x12 FGO 370550 1943216 |508 0384 |[5/50
15x12 FGO 370504 194 32 40 |508 0385 |5/50
15x15x12 FGO 370551 1943224 |5080386 |5/50
15*x18 FGO 370508 194 3257 |508 0387 |5/25
15*x22 FGO 370511 194 32 65 |508 0388 |[5/25
18x12* FGO 370804 194 34 63 508 03 91 5/25
18x15x15* FGO 370850 1943430 |5080392 |5/25
18x15 FGO 370805 1943471 |5080393 |5/25
22x12 FGO0 371104 194 36 04 |508 0394 |[5/25
22x15x15 FGO 371153 194 3547 |5080395 |5/25
22x15 FGO 371105 1943612 |50803 96 |5/25
22x18* FGO0 371108 19436 20 |508 0397 |5/25
22x22x15 FGO0 371151 194 3554 |508 0398 |[5/25
28x22 FGO 371511 1943653 |5080399 |1/10
KOPPLING T-ror forkromad Dy x Dy x Dy
10 FGO 370300 20 194 82 23 |508 0256 |10/50
12 FGO 370400 20 1948231 |5080259 |10/50
15 FGO 370500 20 1948249 |5080263 |5/50
18 FGO 370800 20 1947147 |508 0266 |5/25
22 FGO0 371100 20 1947148 |508 02 69 |5/25
12x10% FGO 370403 20 1948439 |5080271 |10/50
12x15 FGO 370405 20 194 84 47 |5080272 |5/50
15x10* FGO 370503 20 1948512 |5080273 |5/50
15x12x12 FGO 370550 20 194 84 96 |508 02 74 |5/50
15x12 FGO 370504 20 1948520 (5080275 |5/50
15x15x12 FGO 370551 20 1948504 |5080276 |5/50
18x15x15* FGO 370850 20 1947149 |5080277 |5/25
18x15 FGO 370805 20 1947150 |5080278 |5/25
22x12 FGO 371104 20 1947390 |5080279 |1/1
22x15x15 FGO 371153 20 1947151 |5080282 |5/50
22x15 FGO0 371105 20 1947152 |5080283 |[5/25
22x22x15 FGO 371151 20 1947392 |5080284 |5/25

* forminskning

= se sidan 6

&

VATETTE KLAMRINGSKOPPLINGAR
for koppar- och stalror

BENAMNING DIMENSION | ART. NR ‘Vé ‘ RSK-NR| NRF-NR | FORP.
SKRUVDEL T-rér Dy x Dy x Dy
12 (G 3/8) FGO 603637 1944115 [508 0674 |10/100
15 (G 1/2) FGO 603638 1944123 5080675 |10/50
18 (M24x1,5) FGO 603639 1944131 |5080676 |5/25
22 (M28x1,5) FGO 603640 1944149 |5080678 |5/25
28 (M34x1,5) FGO 604808 194 06 47 110
35 (M42x2) FGO 603925 194 06 48 1710
28x22 FGO 604810 194 06 46 1/10
T-rér férkromad Dy x Dy x Dy
12 (G 3/8) FGO 603637 20 19477 61 |508 0686 |10/100
15 (G 1/2) FGO 603638 20 1947779 5080689 |10/50
18 (M24x1,5) FGO 603639 20 1947157 |5080693 |5/25
22 (M28x1,5) FGO 603640 20 1947158 [50806 96 |5/25
15x15x12 FGO 603646 20 19701 70 5/25
22x15x15 FGO 603653 20 197 0171 5/25
2215 FGO 603656 20 197 0172 5/25
KOPPLING T-rér Dy x utvandig rérgénga x Dy
12x15 (G 1/2) FGO 376553 1944354 |5080922 |10/50
15x15 (G 1/2) FGO 376554 1944396 |50809 24 |5/50
KOPPLING T-rér Dy x Dy x invandig rérgénga
15x15xG 1/2  |FG0376654 |  [194 4867 |5080944 |5/50
KOPPLING T-rér Dy x invandig rérgénga x Dy
12xG 1/2 |FGo376753 | |1944941 |5080962 |5/50
15xG 1/2 FGO 376754 19449 66 50809 64 | 5/50
22xG 1/2 FGO 376758 1940418 |50809 67 |5/25
22xG 3/4 FGO 376759 1940419 |50809 68 |5/25
T-ror férkromad Dy x invandig rérgénga x Dy
12xG 1/2 |FGo37675320 |  |1948018 |5080296 |5/50
15xG 1/2 |FG037675420 |  |1949536 | |5/50
= se sidan 6
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VATETTE KLAMRINGSKOPPLINGAR VATETTE KLAMRINGSKOPPLINGAR
fér koppar- och stalror for koppar- och stalror

BENAMNING DIMENSION | ART. NR | V6 | RSK-NR| NRF-NR | FORP. BENAMNING DIMENSION |ART. NR | V6 | RSK-NR| NRF-NR | FORP.
VENTILFASTE Dy x invéndig rérganga FORMINSKNING finns i dimensioner fran 8x6 till 54x42
10*xG 1/2 FGO 397050 194 50 39 |508 1242 |5/20 8x6 FGO 603974 1945104 |508 1032 |10/100
12*xG 1/2 FGO 397051 1945047 |508 1244 |5/20 10x8 FGO 603970 194 51 39 |508 1033 |10/100 r
15xG 1/2 ‘ FGO 397052 ‘ ‘ 194 50 54 ‘508 12 46 ‘ 5/20 12x6 FGO 603975 1945138 |508 1034 |10/100
12x8 FGO 603977 1945146 |508 1036 |10/200 (‘
12x10* FGO 603978 194 51 53 |508 10 39 | 10/200 g
15x8 FGO 603979 19451 61 |508 1043 |10/200
VENTILFASTE férkromad Dy x invandig rérgénga 15x10* FGO 603980 1945179 5081046 |10/200 M4
> 15x11 FGO 603976 1945180 |508 1049 |10/100
12*xG 1/2 FGO 397051 20 194 50 88 |508 07 06 |5/20 15x12* FGO 603981 194 5187 |508 1053 |10/200 " —
15xG 1/2 FGO 397052 20 194 50 96 |508 07 09 |5/20 15x13 FGO 603973 1945377 |508 1056 |10/100
22xG 3/4 ‘ FGO0 397053 20 ‘ ‘ 194 02 98 ‘508 07 11 ‘ 5/20 18x10 FGO 603990 1945195 |508 1059 |10/100
18x12 FGO 603982 1945203 |508 1063 |10/100
18x15 FGO 603983 19452 11 |508 10 66 |10/100
18x16** FGO 603992 1945229 |508 1069 |10/100
férkromad Dy x utvandig rérgénga 22x10 FGO 603991 1945237 |508 1073 |5/50
22x12 FGO 603984 1945245 |508 1076 |5/50
12*xG 3/4 FGO 397055 20 194 5099 |508 0235 |5/20 22x15 FGO 603985 194 52 52 |508 1079 |[5/100
15xG 3/4 FGO 397056 20 1945100 |508 0236 |5/20 22x18 FGO 603986 194 52 60 (508 1083 |5/50 «
22x19** FGO 603950 194 5550 |508 1084 |5/50 i
22x20,5* FGO 603964 1945571 |508 1089 |5/50
28x12 FGO 603987 1945278 |508 1082 |5/50 ‘
== 28x15 FGO 603988 1945286 [508 1085 |5/50
PROVTRYCKNINGSPROPP finns i dimensioner fran Dy10 till Dy28 28x18 FGO 603993 1945294 5081087 | 5/50 5‘%
28x22 FGO 603989 1945302 |508 1088 |5/50
10 FGO 395103 19457 32 |508 12 62 |10/100 35x15 FGO 603994 19453 44 1508 1092 |5/25 ™
12 FGO 395104 194 57 40 |508 1263 |10/100 35x22 FGO 603995 1945351 |508 1093 |5/25 @
15 FGO 395105 194 57 57 |508 1264 |10/100 35x28 FGO 603996 1945310 |508 1094 |5/25 B
18 FGO 395108 194 57 65 |508 12 65 |10/50 42x28 FGO 603971 1945500 |508 1095 |5/25 E}?"‘?
22 FGO 395111 19457 73 |508 12 66 |10/50 42x35 FGO 603997 194 53 28 |508 1096 |5/25
28 FGO0 395115 19457 81 |508 1267 |5/25 54x35 FGO 603972 1945518 |508 1098 |5/25 M
PLUGG finns i dimensioner fran Dyé till Dy54 54x42 FGO 603998 1945336 |508 1099 |5/25
42x36 FGO 603999 1945385 |508 1097 |5/25 e
6&8 FGO 603714 19459 48 |508 0505 |10/100 KLAMRING finns i dimensioner fran Dy8 till Dy54 ‘ﬁ
10 FGO 603809 194 5955 |508 0506 |10/100 .
12 FGO 603715 194 59 63 |508 0509 |10/200 8 FGO 603468 19456 17 |508 1105 |10/100 &
15 FGO 603716 1945971 |508 0513 |10/200 10 FGO 603469 19456 25 |508 1106 |10/100 ¢
18 FGO 603717 19459 89 |508 0516 |10/100 12 FGO 603470 194 56 33 |508 11 09 |20/200 3
22 FGO 603718 194 59 97 5080519 |10/100 15 FGO 603480 19456 41 |508 11 13 |50/500 *—'ﬁ%
28 FGO 603719 194 60 03 |508 05 21 10/100 18 FGO 603481 19456 58 |508 11 16 |10/100 .
35 FGO 603934 19459 06 |508 0522 |5/50 22 FGO 603482 19456 66 |508 1119 |10/100 M <
42 FGO 603935 19459 14 |508 0523 |5/25 28 FGO 603483 19456 74 |508 1121 |10/100 /
54 FGO 603936 194 59 22 5080524 |5/25 35 FGO 603904 19458 07 (508 1122 |10/50 's;
42 FGO 603905 19458 15 |508 1123 |5/25 y
54 FGO 603906 19458 23 |508 1124 |5/25 a
* fornicklad 8

* forminskning
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VATETTE KLAMRINGSKOPPLINGAR
for koppar- och stalror

BENAMNING
AVLUFTNINGSPLUGG

DIMENSION ‘ ART. NR

&

\va ‘RSK-NR‘ NRF-NR \ FORP.

e

VATETTE KLAMRINGSKOPPLINGAR
for koppar- och stalror

BENAMNING DIMENSION |ART. NR \ve ‘RSK-NR‘ NRF-NR‘FGRP.
PACKNING till alla varianter av halvkoplingar
Packning FG0603362 |  [1946685 |5080821 |50/500 t
a
&
PLANADAPTER placeras i Vatette-dnda Dy12 / 15 fér att erhaélla planénda T
12 (G 3/8) FGO 604688 194 56 44 10/200 =
15(G 1/2) FGO 604689 194 56 40 10/200

DyxDy fér anslutning av tva Vatette-andar Dy12/15/22

15 |FG0398060 |  |1945972 | | 107200
finns i dimensioner fran Dy8 till Dy54
8 (G 1/4) FGO 603464 1946052 |50807 61 [10/100
10 (G 3/8) FGO 603465 19460 60 |508 07 62 | 10/100
2(G 3/8) FGO 603466 1946078 |50807 63 |10/100
5(G 1/2) FGO 603476 1946086 |50807 64 |10/100
8 (M24x1,5) FGO 603477 1946094 |50807 68 |10/100
2 (M28x1,5) FGO 603478 1946102 |50807 71 |10/100
8 (M34x1,5) FGO 604801 1946110 |5080772 |10/50
5 (M42x2) FGO 603901 1946128 (5080773 |10/50
2 (M50x2) FGO 603902 1946136 |5080774 |5/25
54 (M65x2) FGO 603903 194 6144 |50807 75 |5/25
KOPPLINGSMUTTER férkromad finns i dimensioner fran Dy10 till Dy22
0(G 3/8) FGO 603465 20 1947225 |5080739 |10/100
2(G 3/8) FGO 603466 20 1947233 |508 0743 |10/100
5(G 1/2) FGO 603476 20 1947241 |50807 46 |10/100
8 (M24x1,5) FGO 603477 20 19472 42 10/50
2 (M28x1,5) FGO 603478 20 1947243 |50807 53 |10/50
forkromad Dy x invandig rérgénga
8xG 1/2 |FG039500220 |  |1946623 |5080804 |10/250
10xGYz fkr |[FG039500320 |  [1946631 5080806 |10/250
12xG 1/2 FGO 395004 20 194 66 49 |5080809 |10/250
15xG 1/2 FGO 395005 20 1946656 50808 13 | 10/200
16xG 1/2 FGO 395006 20 1946680 |50808 16 | 10/180
KLAMRING halvkoppling finns i dimensioner fran Dy10 till Dy16
10 |[FGo603960 | |1946650 | 10/100
12 FGO 603961 194 66 51 10/100
15 FGO 603748 194 66 52 10/100
16 FGO 603944 194 66 53 10/100

40

12 (G3/8) FGO 398067 196 56 11
15(G1/2) FGO 398068 196 56 12
22 (M28x1,5) FGO 398071 194 60 88
15x22 FGO 398076 196 56 15
DUBBELMUTTER férkromad DyxDy fér anslutning av tva Vatette-dndar Dy12/15/22 5‘%
\\ 12 (G3/8) FGO 398073 194 60 92 10/50 Y oull
Y/ \ ‘ \ 15(G1/2) FGO 398070 194 60 87 10/50 ﬂ
\ \b 22 (M28x1,5) FGO 398069 196 56 13 10/50 o
’ 15x22 FGO 398075 196 56 14 10/50 E{:ﬁ‘”ﬁ
DUBBELMUTTER"® for anslutning av Vatette-anda Dy22xG3/4 lekande mutter med ‘

planpackning

22xG 3/4 | FGo 398072

|194 6089 | [1/50 ‘ﬁ

7,
DUBBELMUTTERY¢ forkromad fér anslutning av Vatette-dnda Dy22xG3/4 lekande mutter e
med planpackning U
22xG 3/4 | FGo 398077 |196 56 16 | |10/50 g
)

O i
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VATETTE KLAMRINGSKOPPLINGAR

for koppar- och stalror

&

@ VATETTE KLAMRINGSKOPPLINGAR
ROT

BENAMNING DIMENSION \ART. NR \ve \RSK-NR\ NRF-NR \ FORP.
OVERGANGSKOPPLING Securex Dy16 x Vatette Dy15 fére 1954.

Rgr Ut rorganga R 5/8" (©22,7) |[FG0398052 |  [1946475 | | 1725
::;;i:@:’) o =
= :
::;L:::::Q "ﬁk»!‘ ?
ny
Befintlig Securexmutter Dy16 g oay

med tumgénga lev. fére 1954

BENAMNING DIMENSION | ART. NR \va ‘RSK-NR NRF-NR‘FGRP.
STODHYLSA for kopparrér
10x0,8 FGO 603383 186 60 14 |508 1136 | 100/500
10x1,0 FGO 603388 186 60 15 |508 1139 | 100/500
12x1,0 FGO 603384 186 60 16 |508 1143 | 100/500
15x1,0 FGO 603385 186 60 17 |508 1145 | 100/300
18x1,0 FGO 603386 186 6020 |508 1151 | 100/200
22x1,0 FGO 603387 186 6021 |508 1152 |100/100
STODHYLSA for PEX-ror
12x2,0 FGO 603392 186 60 96 |508 1284 | 100/500
15x2,5 FGO 603393 186 6097 |508 1286 | 100/300
16x2,0 FGO 603398 100/300
16x2,2 FGO 603397 186 6101 |508 1287 |100/300
18x2,5 FGO 603394 186 60 98 |508 1288 | 100/200
22x3,0 FGO 603395 186 6099 |508 1291 |100/100
28x4,0 FGO 603396 186 6100 |508 1293 |100/100
RINGSPARRNYCKEL Sppningsbar fér enklare tdragning i tranga utrymmen
NV 20 FGO 398281 188 20 61 11
NV 24 FGO 398280 187 8198 11

OVERGANGSKOPPLING Securex Dy16 x Vatette Dy15 fére 1954.

Inv. rérganga R 5/8

PRODUKTVASKA

12 stora fack, 24 sma fack, kontakta Kundservice fér komplett inne-

hallsférteckning.

FG0398053 |  [1946476 |1/10
R 5/8" (\0;22,7)
Befintlig Securexskruvdel Dy16 \3
med tumganga lev. fére 1954 §
OVERGANGSKOPPLING Securex Dy16 x Vatette Dy15 efter 1954. ’
M2t T rOrodnga M2TxT.S FG0398050 |  |1946471 1/20 5\%

Befintlig Securexmutter Dy16
med mm-ganga lev. efter 1954

42

Tom lada |FGo398150 |  |1866096 5081284 |1/1
Gula kopplingar | FGO 398151 186 6097 [5081286 |1/1
Fkr. kopplingar FGO0 398153 186 6101 5081287 |1/1
Vatette

GB8030000611 2020.01 1/1

OVERGANGSKOPPLING Securex Dy16 x Vatette Dy15 efter 1954. ‘g

|194 64 82 1720 &

Inv. rérganga M21x1,5 FGO 398051 ‘

M21x1,5

Befintlig Securexskruvdel Dy16
med mm-génga lev. efter 1954



VATETTE KLAMRINGSKOPPLINGAR @
ROT

BENAMNING \ DIMENSION \ART. NR \va \ RSK-NR‘ NRF-NR \ FORP.
OVERGANGSKONA efter 1954 ansluts mot Vatette Dy22.

|FGos04837 | |1946005 | | 107100

M28x1,5

M28x1,5

VATETTE-
produkt

Securex Dy22
Vatette Dy22

Securex Dy 15/22/28

Gul 15 FGO 600472 1807254 10/200
Gul 22 FGO 600473 18072 88 10/100
Gul 28 |FGo00474 |  |1807296 | | 10/50

OVERGANGSNIPPEL

Vatette-génga

Securex Vatette-génga x utvéndig rérganga

Dy22 M28x-

FGO 600852 194 6326 |508 1209 |10/50
1,5xG3/4

Securexkona 22

Utv. rérganga

OVERGANGSNIPPEL Securex Vatette-ganga x invandig rérgénga

Dy22 M28x-

Vatette-ga
Lrereenee 1,5xG3/4

‘ FGO 600862 ‘ ‘ 194 64 33 ‘508 12 29 ‘ 10/50

Securexkona 22

Inv. rérganga

44

&

VATETTE KLAMRINGSKOPPLINGAR

ROT
BENAMNING DIMENSION |ART.NR  |Vé |RSK-NR| NRF-NR | FORP.
STODHYLSA anvands tillsammans med Vatette Klamringskoppling Dy 42
42x4 |[FG0603951 | |1946007 | |1/20 r
a
g
KOPPLING T-ror reparation Dy x Dy x Dy fagy =
65 5 |FG037060509 |  [1944503 |5080906 |1/10 -
Dy x Dy
15x16 FG0395056 |  |1945393 |5081016 |10/180

férkromad Dy x Dy

15x16 FG039505620 |  |19454 68

508 1006 |1/180

FORMINSKNING

finns i dimensioner fran 8xé6 till 54x42

15x11 |FGo603976 |  |1945180
15x13 FGO 603973 19453 77
18x16** FGO 603992 194 52 29
22x19% FGO 603950 194 55 50
22x20,5* FGO 603964 194 55 71
* fornicklad

** utan stopp
*** {5rminskning

508 1049 |10/100 ‘g
508 10 56 |10/100
508 10 69 |10/100

508 10 84 |5/50 b
508 10 89 |5/50 v
7]
U
]
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VATETTE PLAST
@ for PEX-, PE-RT, PB-, PEM- och Multilayerror
VATETTE PLAST BENAMNING DIMENSION ART. NR |V6 |RSK-NR FORP.

KOPPLINGSSET klamhylsa och mutter Dy x godstjocklek

Vatette Plast bestar av skruvdel, klamhylsa samt mutter och ar en unik kopp-

lingslésning som pa ett enkelt satt klarar de flesta PEX-, PE-RT-, PB-, Multi- 12)(1’7'2’0 FG0 495004 187:38.00 107100 r
L 5%2,5 FGO 495005 187 38 01 10/100
layer- och PEM-rér pa den svenska marknaden. Vatette Plasts patenterade ‘ 16x2,0-2.25 FGO 495006 187 38 02 10/100
|6sning técker rérens olika vaggtjocklekar och toleranser. Kopplingssetet kan 18x2,5 FGO 495008 187 38 03 10/100 a
anslutas pa kopplingar, kulventiler, férdelare och fullflodesventiler. Férmonte- 20x2,0-2,3 FGO 495009 187 38 04 107100 B
rade 6vergangskopplingar plast x koppar finns ocksa i sortimentet. 20x2,4-2.7 FGO 495021 1878221 107100 : <
20x2,8-3,0 FGO 495010 187 38 05 10/100 g
22x3,0 FGO 495011 187 38 06 10/100
25x2,3-2,5 FGO 495012 187 38 07 5/50 -
25x3,0-3,7 FGO 495013 187 38 08 5/50
26x3,0 FGO 495014 187 58 97 5/25
28x4,0 FGO 495015 187 38 09 5/25
Vattenberdrda delar samt 32x2,8-3,0 FGO 495016 1873810 5/25
muttrar (CR) &r av typgodkénd 32x4,4-4,5 FGO 495017 187 38 11 5/25
avzinkningshérdig méssing 40x3,5-4,0 FGO 495019 187 3812 1/5
40x5,5 FGO 495020 187 38 13 1/5
Titth&l som visar att Forminskning 22 till | FGO 495053 187 76 49 10/100
réret &r i botten 1623
KOPPLINGSSET férkromad klamhylsa och mutter Dy x godstjocklek ¥
Mutter och kldmhylsa ansluts mot 12x1,7-2,0 FGO 495004 20 18738 14 10/100 ’
Vatettes kopplingar, kulventiler, 15x2,5 FGO 495005 20 187 38 15 10/100
férdelare och fullflédesventiler 16x2,0-2,25 FGO 495006 20 187 38 16 10/100 .
17x2,0 FGO 495007 20 187 43 68 10/100 »
18x2,5 FGO 495008 20 187 38 66 10/100 —
20x2,0-2,3 FGO 495009 20 187 38 64 10/100 @
20x2,4-2,7 FGO 495021 20 187 82 20 10/100 -
20x2,8-3,0 FGO 495010 20 187 38 65 10/100 p{ﬁ*’:‘?
22x3,0 FGO 495011 20 187 38 67 10100
Forminskning 22 till | FGO 495053 20 187 77 83 10/100 M
18x2,5
KLAMHYLSA Dy x godstjocklek ‘ﬁ
i 15x2,5 FGO 606002 194 56 42 10/100 -
- 16x2,0-2,25 FGO 606004 194 56 43 10/100 _&g
Korta byggmatt (?Ch _msflcksdjup ger 1':2(::1[?7”.1;',(8'”9 15 till | FGO 606030 194 56 45 10/10 -
- — enklare installation i tranga utrymmen _/ﬁ
Koppll_r)garna ar for§morda sasom kopplingsskap. slitsar och schakt 20x2,0-2,3 FGO 606008 197 01 65 10/100 -7
och kradver normalt ingen 20x2,4-2,7 FGO 606009 197 01 66 10/100 =
ytterligare smarjning 20x2,8-3,0 FGO 606010 197 01 67 10/100 |
o
TYPGODKAND FOR FOLJANDE ROR: 0
® PEX-ror ¢ PE-RT-ror  PB-ror e Multilayer-rér ¢ PEM-rér
Liknande detaljer av annat fabrikat far inte anvdndas tillsammans med System Vatette. 0

= se sidan 6 47



VATETTE PLAST VATETTE PLAST
for PEX-, PE-RT, PB-, PEM- och Multilayerror for PEX-, PE-RT, PB-, PEM- och Multilayerror

BENAMNING | DIMENSION | ART. NR V6 |[RSK-NR | FORP. BENAMNING DIMENSION | ART. NR |V6 |RSK-NR FORP.
HALVKOPPLING férkromad kopplingsset med hylsa och mutter KOPPLING VINKEL Svergang plast x koppar
15x2,5 FGO 495065 20 188 18 30 10/10 16x2,0-2,25 x Cu15 | FGO 440605 187 38 22 10/50
16x2,0-2,25 FGO 495066 20 188 18 31 10/180 20x2,0-2,3 x Cu22 FGO 440911 187 38 58 5/25 t
20x2,4-2,7 x Cu22 FGO 442111 187 82 19 5/25
20x2,8-3,0 x Cu22 FGO 441011 187 38 59 5/25 (‘
25x2,3-2,5 x Cu28 FGO 441315 187 38 60 2/10 g
25x3,0-3,7 x Cu28 FGO 441415 187 38 61 2/10
RADIATORANSLUTNINGSSET  férkromad med o-ringstatning mot radiatorkopplet 32x2,8-30x Cu3s  |FGO 441615 187 38 62 2110 h
32x4,4 x Cu35 FGO 441718 187 38 63 2/10
15x2,5 FGO 495050 20 187 38 68 10/100 KOPPLING VINKEL férkromad 6vergang plast x koppar =
16x2,0-2,25 FGO 495051 20 187 38 23 10/100
16x2,0-2,25x Cul5 |FG044060520 | () |1873825 10/50
rak évergang plast x koppar
15x2,5 x Cu10 FGO 410503 187 43 59 10/50 KULVENTIL rak férkromad 6vergang plast x koppar, med vred
15x2,5 x Cu12 FGO 410504 187 43 61 10/50
15x2,5 x Cu15 FGO 410505 187 43 63 10/50 15%x2,5 x Cu10 FGO 710551 05 8547019 5/50
16x2,0-2,25 x Cu10 |FGO 410603 187 38 17 10/100 15x2,5 x Cu12 FGO 710552 05 854 70 20 5/25
16x2,0-2,25 x Cu12 |FGO 410604 187 3819 10/100 15x2,5 x Cu15 FGO 710553 05 85470 21 5/25
16x2,0-2,25 x Cu15 | FGO 410605 187 38 21 10/100 16x2,0-2,25 x Cu10 |FGO 710651 05 8547016 5/50
20x2,0-2,3 x Cu22 FGO 410911 187 38 52 5/25 16x2,0-2,25 x Cu12 |FGO 710652 05 8547017 5/50
20x2,4-2,7 x Cu22 FGO 412111 1878218 5/25 16x2,0-2,25 x Cu15 |FGO 710653 05 8547018 10/50
20x2,8-3,0 x Cu22 |FGO 411011 187 38 53 5/25 KULVENTIL vinkel férkromad évergang plast x koppar, med vred
25x2,3-2,5 x Cu28 FGO0 411215 187 38 54 2/10
25x3,0-3,7 x Cu28 FGO0 411315 187 38 55 2/10 15x2,5 x Cu10 FGO 740551 05 854 70 45 5/25
32x2,8-3,0 x Cu35 FGO0 411618 187 38 56 2/10 15x2,5 x Cu12 FGO 740552 05 854 70 46 5/25
32x4,4 x Cu35 FG0 411718 187 38 57 2/10 15x2,5 x Cu15 FGO 740553 05 85470 47 5/25
KOPPLING rak férkromad dvergang plast x koppar 16x2,0-2,25 x Cu10 | FGO 740651 05 85470 48 5/50
16x2,0-2,25 x Cu12 |FGO 740652 05 854 70 49 5/25
15x2,5 x Cu10 FGO 410503 20 187 43 60 10/50 16x2,0-2,25 x Cu15 |FGO 740653 05 854 70 50 5/25
15x2,5 x Cu12 FGO 410504 20 187 43 62 10/50 PROVTRYCKNINGSPROPP Dy x godstjocklek
15x2,5 x Cu15 FGO 410505 20 187 43 64 10/100
16x2,0-2,25 x Cu10 |FGO 410603 20 187 3818 10/100 16x2,0-2,25 FGO 495106 ‘ ‘ 194 57 59 10/100
16x2,0-2,25 x Cu12 |FGO 410604 20 187 38 20 10/100
16x2,0-2,25 x Cu15 |FGO 410605 20 187 38 24 10/100
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VATETTE PE PLASTRORSKOPPLINGAR
for PEM-, PEL-, PEH-rér

VATETTE PE PLASTRORSKOPPLING BENAMNING DIMENSION ART. NR RSK-NR| NRF-NR | FORP.

KOPPLING rak Dy x Dy

Vatette PE bestar av en vit plasthylsa avsedd for att koppla PEM-, PEL- eller
PEH-ror i dimensions-omrade Dy16-50. Produkten levereras som kompletta 16 FG0S10600 2436501 5082801 |1/35
) . , ) 20 FGO510900 2436503 |5082802 |1/30
Vatette-kopplingar PEXPE och PExKlamringskoppling eller som I6sa PE-hylsor. 25 FGO511200 2436505 |5082805 |1/25
Med Vatette PE-hylsa kan Vatette Kldmringskopplingar enkelt byggas om fran 32 FGO511600 2436507 |50828 11 |1/25
kopparror till plastrér. Adaptrar med in- och utvandiga rérgangor Skar flexi- 40 FGO511900 2436509 (5082815 |1/15

50 FGO512200 2436511 |5082819 |1/5

biliteten vid projektering och installation. Vid extremt héga hallfasthetskrav

. . k PEM x Cu, Dy x Dy inkl. stédhylsa fér PEM-r&
rekommenderas Vatettes unika stédhylsa. " Xt By Y stochylsator or

40x28 FGO0 511915 243 66 13 508 32 01 1/10
40x35 FGO0 511918 243 66 15 1/10
TIPS!
PASSAR_ MED Vattenberdrda delar (CR) &r av
FULLFLODES- avzinkningshardig méassing, ett
VENTILER krav vid markférlaggning E— : _
KOPPLING rak Dy x utvéndig rérgénga med plan nippelanda
Plasthylsan ar tillverkad i
dricksva“engodként material 16xG 1/2 FGO 520635 243 65 12 |508 28 31 1/25
och ersétter klamringen i en 20xG 1/2 FGO 520935 2436514 |5082832 [1/30
Vatette-koppling/kulventil 20xG 3/4 FGO 520936 243 6515 |508 28 34 |1/30
. . . 20xG 1 FGO 520937 2436516 |5082836 |1/30
Dimensionsomrade: 25xG 3/4 FG0521236 2436517 |5082838 |1/30
Gula kopplingar Dy16-50 25xG 1 FGO 521237 243 6518 |508 28 41 |1/25
32xG 1 FGO 521637 243 6519 |508 2843 |1/25
32xG 1 1/4 FGO 521638 2436520 |5082845 |1/25
40xG 1 FGO 521937 2436521 [5082847 |1/20
40xG 1 1/4 FGO 521938 2436522 |5082849 |[1/15
40xG 1 1/2 FGO 521539 243 6523 |5082852 |1/15
50xG 1 1/2 FGO0 522239 243 6524 |5082854 |1/10
50xG 2 FGO 522240 243 6525 |5082856 [1/10
KOPPLING rak Dy x invéndig rérgénga
16xG 1/2 FGO 530635 243 65 26 |508 28 71 1/25
— N . 16xG 3/4 FGO 530636 2436527 |5082873 |[1/32
Korta byggmatt For samnlanfognmg av 20xG 1/2 FGO 530935 243 6528 |5082872 [1/30
polyetenrdr typ PEM-, 20xG 3/4 FGO530936 2436529 |5082874 |1/30
PEL- och PEH-ror 20xG 1 FG0530937 2436530 |5082876 |1/25
Kan demonteras och ater- 25xG 3/4 FGO 531236 2436531 5082878 |[1/25
Lsttrade rorgangor pa monteras upprepade ganger 25xG 1 FGO 531237 2436532 5082881 |[1/25
raka kopplingar med 32xG 1 FGO0 531637 243 6593 (5082883 |1/20
lananda (typ 1136) 32xG 1 1/4 FGO0 531638 243 65 33 (5082885 |1/20
P yP 40xG 1 FGO 531937 243 6534 |5082887 [1/20
40xG 1 1/4 FGO 531938 2436535 5082889 |[1/15
AVSEDD FﬁR FGLJANDE RﬁR: 40xG 1 1/2 FGO0 531939 243 6536 (5082892 |1/15
50xG 1 1/2 FGO0 532239 243 6537 (5082894 |1/5
50xG 2 FGO 532240 2436538 [5082896 [1/10

e PEM-ror (typgodkand) ® PEL-ror ¢ PEH-rér

Liknande detaljer av annat fabrikat far inte anvdndas tillsammans med System Vatette.




VATETTE PE PLASTRORSKOPPLINGAR
for PEM-, PEL-, PEH-rér

&

BENAMNING ‘DIMENSION ART. NR RSK-NR NRF-NR‘F('jRP.

KOPPLING vinkel Dy x Dy
16 FGO 540600 243 6539 [50829 11 [1/35
20 FGO 540900 243 6541 |50829 12 |1/30
25 FGO 541200 243 6543 5082916 |1/25
32 FGO 541600 243 6545 (5082921 |1/10
40 FGO 541900 243 6547 |508 2925 |1/5
50 FGO 542200 243 6549 |508 2929 |1/5
vinkel PEM x Cu, Dy x Dy inkl. stédhylsa fér PEM-rér
40x28 FGO 541915 243 66 14 5083202 [1/10
40x35 FGO 541918 243 66 16 1710
vinkel Dy x utvandig rérgénga
16xG 172 FGO 550635 243 6550 [508 2941 |1/30
20xG 1/2 FGO 550935 243 6552 (5082942 |1/35
20xG 3/4 FGO 550936 243 6553 |508 2944 |1/30
20*xG 1 FGO 550937 243 6554 |508 2946 |1/25
25xG 3/4 FGO 551236 243 6555 |508 2948 | 1/25
25xG 1 FGO 551237 243 6556 |508 2951 |1/25
32xG 1 FGO 551637 243 6557 |508 2953 |1/20
32xG 1 1/4 FGO0 551638 243 6558 |508 2955 |1/20
40xG 1 FGO 551937 243 6559 |508 2957 |1/10
40xG 1 1/4 FGO 551938 243 6560 |508 2959 |1/10
40xG 1 1/2 FGO 551939 243 6561 5082962 |1/10
50xG 2 FGO0 552240 243 65 62 508 29 64 |1/5

KOPPLING vinkel Dy x utvandig rérgénga
16xG 1/2 FGO 560635 243 6563 |508 2981 |1/35
20xG 3/4 FGO 560936 243 65 66 |508 29 84 |1/30
25xG 3/4 FGO 561236 243 65 68 |508 2988 | 1/25
25xG 1 FGO 561237 243 6569 (5082991 |1/25
32xG 1 FGO 561637 243 6570 |508 2993 |1/20
32xG 1 1/4 FGO0 561638 2436571 |508 2995 |1/10
40xG 1 FGO0 561937 243 6572 |508 2997 |1/10
40xG 1 1/2 FGO 561939 243 6574 (5083002 |1/10
50xG 2 FGO 562240 243 6575 |5083004 |[1/5
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VATETTE PE PLASTRORSKOPPLINGAR
for PEM-, PEL-, PEH-rér

BENAMNING ‘DIMENSION ART. NR RSK-NR| NRF-NR | FORP.
KOPPLING T-rér Dy x Dy x Dy
16 FGO 570600 243 6576 (5083021 |1/35
20x16* FGO 570906 243 6577 |508 3023 |1/30
20 FGO 570900 243 6578 (5083022 |1/30
25x20 FGO 571209 243 6579 (5083024 |1/20
25 FGO 571200 243 6580 |508 3026 |1/15
32x20* FGO 571609 243 6581 |5083028 |1/10
32x25 FG0 571612 243 6582 5083031 |1/10
32 FGO 571600 243 6583 5083033 |1/10
40 FGO 571900 243 6586 |5083039 ([1/5
50 FGO 572200 243 6589 |5083046 |[1/5
Dar Dim fér 1 och 3
ar lika anges endast 1
VENTILFASTE Dy x invéndig rérganga
16xG 1/2 FGO 597006 243 6591 (5083073 |1/15
20xG 3/4 FGO 597009 243 6592 (5083072 |1/15
PLASTHYLSA OCH MUTTER  fér rér Dy
Dy16 FGO 605480 186 6152 |508 30 81 ‘ 10/180
Ao &
\ >
ol
PLASTHYLSA Vatette-anda Dy x Dy PE-rér
= X 22x20 FGO 605482 186 6154 |508 3082 |20/100
. A 28x25 FGO 605484 186 6156 |508 3086 |20/100
- 35x32 FGO 605486 186 6158 |508 3091 |15/75
?\ 42x40 FGO 605488 186 61 60 |508 3095 |10/50
gy 54x50 FGO 605490 186 6162 |508 3099 |5/25
FORMINSKNING Vatette-dnda Dy x Dy PE-rér
~z~° E 22x16 FGO 605481 186 6153 |508 3083 |20/100
“' A 28x20 FGO 605483 186 6155 |508 3084 |20/100
.'"‘ 35x25 FGO 605485 186 6157 |508 3088 |15/75
& 42x32 FGO 605487 186 6159 |508 3093 |10/50
o 54x40 FGO 605489 186 6161 508 3097 |5/25

5
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VATETTE PE PLASTRORSKOPPLINGAR
for PEM-, PEL-, PEH-rér

BENAMNING ‘ DIMENSION ART. NR RSK-NR| NRF-NR ‘ FORP. ANTECKNA HAR:

STODHYLSA Dy fér PEM-rér PN10/6,3
16x2,0 PN10 FGO 605500 186 6170 |508 3111 |10/100
20x2,0 PN10 FGO 605502 186 6171 |508 3112 |10/100 r
25x2,3 PN10 FGO 605504 186 6172 |508 31 14 |10/100
32x2,9 PN10 FGO 605506 186 6173 |508 3116 |10/100 (‘
40x3,7 PN10 FGO 605508 186 6174 |508 3118 |10/100 3
50x4,6 PN10 FGO 605510 186 6175 |508 3121 |5/50
32x2,0 PN6,3 FGO 605507 186 6178 |508 3122 |10/100 gy
40x2,4 PN6,3 FGO 605509 186 6176 5083117 |5/50

ADAPTER Dy x utvandig rérgénga. Med slatdnda som passar mot Vatette o
Klamringskoppling (fér kopparrér) x utv. rérgénga. Den utvéndiga
rérgéngade delen &r fasad for att passa Pelette mutter/plasthylsa %
15xG 1/2, Pelette 16 FGO 605450 243 6595 |508 3143 |5/25 ‘«

22xG 1/2, Pelette 16 FGO 605451 243 6596 |508 3145 |5/25
22xG 3/4, Pelette 20 FGO 605452 243 6597 |508 3147 |5/25
28xG 3/4, Pelette 20 FGO 605453 243 6598 |508 3149 |5/25

28xG 1, Pelette 25 FGO 605454 2436599 |5083152 |5/25
35xG 3/4, Pelette 20 | FGO 605455 2436600 |5083154 |5/5
35xG 1, Pelette 25 FGO 605456 2436601 |5083156 |5/25
42xG 1, Pelette 25 FGO 605457 2436602 |5083158 |3/3
42xG 1 1/4, Pelette 32 |FGO 605458 2436603 |5083161 |3/15
ADAPTER Dy x utvandig rérganga. Med slatdnda som passar mot Vatette
Klamringskoppling (fér kopparrér) x utv. rérgénga.
22xG 3/4 med planénda|FG0 605472 2436619 | 5/25
SA HAR GOR DU MED “GAMLA” PEL-ROR
ADAPTER Dy x utvandig rérganga. Med slatdnda som passar mot Vatette Klam-
ringskoppling (fér kopparrér) x utv. rérganga. PEL-Dim
15xG 1/2 FGO 605460 2436604 |5083173 |5/25 Dy x Di TYP AV KOPPLING
22xG 1/2 FGO 605461 2436605 |5083175 |5/25
22xG 3/4 FGO 605462 2436606 |5083177 |5/25 16x12 Vatette PE Dy16
28xG 3/4 FGO 605463 2436607 |5083179 |5/25
28xG 1 FGO 605464 2436608 |5083182 |5/25 . N
35xG 3/4 FGO 605465 2436609 |5083184 |5/25 22x16 Vatette-koppling Dy22 med st6dhylsa 18x1 (Cu)
35xG 1 FGO 605466 2436610 |5083186 |5/25 RSK 186 60 20
42xG 1 FGO 605467 12436611 15083188 |3/15 Vatette-koppling Dy28 med en kopparrérsbit ca 40 mm
42xG 11/4 FGO 605468  |243 6612 |5083191 |3/15 28x22 lang Dy 22 som stédhylsa
36x28 Vatette-koppling Dy36 (formiska 42 till 36) med en koppar-
rorsbit ca 40 mm lang Dy28 som stédhylsa
42x34 Vatette-koppling Dy42 med stédhylsa 42x4 RSK 194 60 07

Liknande detaljer av annat fabrikat far inte
anvédndas tillsammans med System Vatette.

54 55



VATETTE STAL

Vatette Stal bestar av en rod plashylsa som placeras i en Vatette Klamrings-
koppling och anvands istéllet for klamring i kopplingen eller kulventilen. An-
vandningsomradet fér Vatette Stal ar t.ex. varmeanlaggningar, tryckluft och
gasol. | sortimentet finns plasthylsor fér koppling och kulventil i dimensioner-
na Dy18, 22, 28 och 35.

TIPS!
PASSAR MED
FULLFLODES- . .
Drag kopplingen tills

VENTILER den "stumnar” eftersom

rérens DY varierar

Insatshylsa for
rordimensioner:
3/87,1/27, 3/4", 1"

Réd insatshylsa av
varmebestandigt material

Vatette Stal ansluts mot
Vatettes kopplingar och
kulventiler

AVSEDD FOR FOLJANDE ROR:

e Stalrér SS-326/327 svarta, blaa, gréna, réda

Liknande detaljer av annat fabrikat far inte anvédndas tillsammans med System Vatette.

&

BENAMNING
VATETTE STAL

VATETTE STAL
ANSLUTS

DIMENSION‘MOTVATETTE \ART. NR ‘RSK-NR \FGRP.

plasthylsa som placeras i en Vatette klamringskoppling och anvands
istéllet fér klamringen i en koppling eller kulventil

Dy(=17,2) 3/8" | Dy18 FGO 603891 1945345 |25/125

Dy(=21,3) 1/2" | Dy22 FGO 603892 |1945346 |25/125 r
Dy(=26,9) 3/4" | Dy28 FGO 603893 |194 5347 |20/100

Dy(=33,7) 1" Dy35 FGO 603894 | 1945348 |10/50 a
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VATETTE KULVENTIL

e

Rak kulventil Rak kulventil Rak kulventil Rak kulventil
Vatette Kulventiler finns som raka, vinklar eller T-rér i Dy12, 15 och 22 mm. Sid. 62 Sid. 62 Sid. 62 Sid. 62

De kan enkelt "byggas om” for olika rértyper med hjalp av bl.a. Vatette Plast. i

VATETTE KULVENTIL

Ventilhuset &r i ett stycke, inga |6sa nipplar som haller kulan pa plats, vilket mi-

nimerar risken for spanningskorrosion. Ventilerna levereras med eller utan vred. a
e
Rak kulventil Rak liulventil med Rak kulventil
Sid. 63 Sid. 63 plananda Sid. 63 T
Sid. 63
- -
), ;
Finns bade med och sﬁ

utan avstangning, Rak kulventil Rak kulventil Rak kulventil '

rétt och blatt vred Sid. 63 Sid. 63 Sid. 64 Sid. 64 m‘:

——a
J"’j .

Mjuktdtande EPDM-tatningar
minskar risken att kulan

N fastnar
Vatette-d@ndar som passar
till 6vriga produkter i
System Vatette i Dy12, 15, 22
KOMPLETTERANDE PRODUKTER
PRODUKT: FOR ANSLUTNING:
Vatette p Kopparrér, rostfria- och
Kldmring och 5 E elfdrzinkade stalror,
o - Férminskning slatdnda
Vatette Plast PEX-, PE-RT-, PB-,

o
Vatette PE s

Vatette Stal ‘

Vatette Dubbel- %

mutter Q J
Liknande detaljer av annat fabrikat far inte
anvéndas tillsammans med System Vatette.

Multilayer- och PEM-rér
PEM-, PEL-, PEH-rér

STAL-rér, 55-326/327

Vatette-dndar,
planandar

5

Rak kulventil
Sid. 64

Rak kulventil med
plandnda x lekande
mutter

Sid. 64

Sid. 65

Vinkel kulventil

Sid. 65 ’

Vinkel kulventil
Sid. 65

Vinkel kulventil
Sid. 65

Vinkel kulventil
Sid. 65

Vinkel kulventil W

Sid. 66

T-rér kulventil
Sid. 66

Sid. 66

Sid. 66

Sid. 66

Vinkel kulventil kort
Sid. 66
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VATETTE KULVENTIL

e

60

BENAMNING DIMENSION |ART. NR | V6 | RSK-NR | NRF-NR | FORP.
KULVENTIL rak férkromad Dy x Dy, med vred
10* FGO 710300 05 854 6953 |508 18 06 |5/25
12 FGO 710400 05 854 69 54 |508 1805 |5/25
B 15 FGO 710500 05 854 69 55 |508 18 07 |5/25
H“"M”g 18* FGO 710800 05 854 6957 |508 1808 |2/10
22 FGO 711100 05 854 6958 (508 18 09 |2/10
12x10 FGO 710403 05 854 69 61 |508 18 11 |5/25
15x10 FGO 710503 05 854 69 62 |508 18 12 |5/25
15x12 FGO 710504 05 854 69 63 |508 18 13 |5/25
16**x10 FGO 710603 05 854 69 65 (508 18 15 |5/25
16**x12 FGO 710604 05 854 69 66 |508 18 16 |5/25
16**x15 FGO 710605 05 854 69 67 |508 18 17 |5/25
KULVENTIL rak férkromad Dy x Dy
10* FGO 710300 854 69 11 |508 18 36 |5/25
12 FGO 710400 854 69 12 |508 18 21 5/25
15 FGO 710500 854 1431 (508 1822 |5/25
18* FGO 710800 854 69 14 |508 18 38 |2/20
22 FGO 711100 854 69 15 |508 1824 |2/10
12x10 FGO 710403 854 69 18 |508 18 27 |5/25
15x10 FGO 710503 854 6919 (508 1828 |5/25
15x12 FGO 710504 854 6920 |508 1829 |5/25
16**x10 FGO 710603 854 6922 (508 1832 |5/25
16**x12 FGO 710604 854 6923 5081833 5/25
16**x15 FGO 710605 854 6924 5081834 5/25
KULVENTIL rak férkromad utvandig rérgénga x utvandig rérganga, med vred
12 (G 3/8) FGO 710400 08 854 69 40 |508 18 55 |5/25
15(G 1/2) FGO 710500 08 854 69 41 |508 18 56 |5/25
rak férkromad utvandig rérgénga x utvéndig rérganga
12 (G 3/8) FGO 710400 09 854 69 02 |508 18 45 |5/25
15(G 1/2) FGO 710500 09 854 4333 |508 1846 |5/25

i

* forminskning
** fdrstoring

VATETTE KULVENTIL

e

BENAMNING | DIMENSION |ART.NR | V6 |RSK-NR| NRF-NR |FORP.
KULVENTIL rak férkromad Dy x utvandig rérgénga, med vred
10x15 (G 1/2) FGO 720335 05 8546950 5081943 |2/20
12x15 (G 1/2) FGO 720435 05 8546951 |508 1945 |5/25 t -
15x15(G1/2)  |FG072053595 | 8546952 |5081947 |5/25
2
©
rak férkromad Dy x utvandig rérgénga T
10x15 (G 1/2) FGO 720335 854 6925 |50819 63 |2/50 -
12x15 (G 1/2) FGO 720435 854 69 26 (508 19 65 |2/50
15x15(G1/2)  |FG072053599 |  |8541430 |5081967 |2/20 Q&
Y %
rak férkromad Dy x utvandig rérgénga med planénda, med vred
g ‘,&
12xG 3/8 FGO 720434 05 8547110 5/25
12xG 1/2 FGO 720435 95 85471 11 5/25
15xG 3/8 FGO 720534 05 854 70 95 5/25
15xG 1/2 FGO 720535 05 85470 11 5/25

plananda

KULVENTIL

rak férkromad Dy x invéndig rérgdnga, med vred

10%xG 1/2 FGO 730335 05 854 69 46 5081983 |5/25 —
12xG 3/8 FGO 730434 05 8546945 5081985 |5/25 g@
12%xG 1/2 FGO 730435 05 8546947 |5081987 |5/25 -
15xG 1/2 FGO 730535 05 854 69 48 (5081989 |5/25 Fmb"’*’?

rak férkromad Dy x invéndig rérganga

10%G 1/2 |FG0730335 |  |8546907 |5082003 |5/25 ‘ﬁ
124%G 1/2 FGO 730435 8546908 5082005 |5/25
15xG 1/2 FGO 730535 85469 09 |508 20 07

5/25 _&g
W

KULVENTIL

rak férkromad utvandig rérgénga x invéndig rérganga, med vred

12(G3/8)x G3/8 | FGO 730434 08 |

|854 69 42 |508 18 64 |5/25
15(G1/2)x G1/2 |FGO 73053508 |

|854 6943 |5081867 |5/25

* = Férminskning



VATETTE KULVENTIL @ @ VATETTE KULVENTIL

BENAMNING DIMENSION |ART.NR  |Vé |RSK-NR|NRF-NR FORP. BENAMNING | DIMENSION |ART.NR | V6 |RSK-NR|NRF-NR | FORP.
KULVENTIL rak férkromad utvandig rérgénga x invandig rérgénga KULVENTIL vinkel férkromad Dy x Dy, med vred
12(G3/8)x G3/8 |FG0 73043409 |  [854 6903 |508 1865 |5/25 10 FGO 740300 05 854 6973 |508 1546 |5/25
15(G1/2)x G1/2 |FG073053509 |  [854 6904 |508 1866 |5/25 12 FGO 740400 05 854 69 74 |508 1549 |5/25 r
15 FGO 740500 05 8546975 |508 1553 |5/25
18* FGO 740800 05 8546990 |508 1556 |2/10 a
22 FGO 741100 05 8546993 |508 1559 |2/10 5
12x10* FGO 740403 05 8547009 |508 1565 |5/25
rak férkromad invéndig rérgénga x invandig rérgénga, med vred 15x10 FGO 740503 05 85470 53 5/25 T
15x12 FGO 740504 05 854 70 52 5/25
G 3/8 ‘ FGO 795034 05 ‘ ‘854 69 38 ‘508 2153 ‘5/25 KULVENTIL vinkel férkromad Dy x Dy -
G1/2 FGO 795035 05 8546939 |508 2155 |5/25
12 FGO 740400 8546932 5081579 |5/25 %
15 FGO 740500 8541432 |508 1583 |5/25 ‘
22 FGO 741100 8546992 5081589 |2/10 3
rak férkromad invéndig rérgénga x invandig rérgénga
o
G3/8 ‘FGO 795034 ‘ ‘854 69 00 ‘508 2173 ‘5/25 KULVENTIL vinkel fdrkromad utvandig rérganga x utvandig rérganga, med vred
G172 FGO 795035 8546901 |5082175 |5/25
12 (G 3/8) FGO 740400 08 854 69 68 |508 1606 |5/50 §
15(G 1/2) FGO 740500 08 85469 69 5081609 |5/25
18 (M24x1,5) x 15 | FGO 740805 08 85470 93 5/25
G1/2)
KULVENTIL rak férkromad Dy x lekande mutter och planpackning, med vred
15 x lekande mut- | FGO 798005 ‘ ‘854 7092 ‘ ‘5/25 vinkel férkromad utvindig rérginga x utvindig rérginga.
ter G1/2
15 (G 1/2) |FG0 74050009 | (1) |854 6928 |5081629 |5/25
KULVENTIL rak férkromad utvandig rérgénga med plananda x lekande mutter,
med vred -
G 1/2 plandnda  |FGO 798056 85470 22 4/40 KULVENTIL vinkel férkromad Dy x utvandig rérgénga med plananda, med vred ‘ﬁ
x lekande mutter
G172 15xG 3/8 FGO 750534 05 854 70 96 5/25 &
15xG 1/2 FGO 750535 05 8546972 5082047 |5/25 s
-
KULVENTIL rak férkromad utvandig rérgénga med plananda x lekande mutter R
och nippel med backventil, med vred U
G 1/2 plandnda x |FGO 798057 05 85470 91 1/25 —
G 1/2 lekande ]a
mutter

* = Férminskning
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VATETTE KULVENTIL

e

BENAMNING DIMENSION |ART.NR  |Vé |RSK-NR|NRF-NR | FORP.
KULVENTIL vinkel férkromad Dy x invéndig rérganga, med vred
12*x G 1/2 FGO 760435 05 85470 54 5/25
15xG 1/2 FGO 760535 05 8547003 |508 2084 |5/25
T-ror férkromad Dy x Dy x Dy, med vred
12* FGO 770400 05 854 14 37 5/25
15 FGO 770500 05 854 6977 |508 1646 |5/25
18* FGO 770800 05 8546978 |508 1649 |2/10
22 FGO 771100 05 8546979 (5081653 |2/10
T-rér férkromad Dy x Dy x Dy
115 FGO 770500 854 1428 |508 1676 |5/25
T-rér férkromad Dy x utvandig rérgénga x Dy, med vred
12*x G 1/2 FGO 776553 05 854 6980 (508 21 13 |5/25
15xG 1/2 FGO 776554 05 8546991 (5082115 |5/25
T-rér férkromad Dy x Dy x Dy, med vred
15(G 1/2) ‘ FGO 770500 08 ‘ 854 6976 |508 16 96 |5/25
VRED vred till Vatette kulventiler
Gratt vred ‘ FGO 636807 85470 24 10/100

64

= se sidan 6

&

BENAMNING
VRED

VRED

VATETTE KULVENTIL

‘DIMENSION \ART. NR ‘Vé‘RSK-NR‘NRF-NR‘FORP.

vred till Vatette kulventiler

Rétt vred |FG0 636807 41 | 8547097 | |10/100 r

a

<
vred till Vatette kulventiler T
Blatt vred FGO 636807 42 8547098 10/100 =

KULVENTIL¢

vinkel, férkromad DyxDy utan vred, med kort insticksdjup endast fér

Vatette plast ) ‘,&
22 |[FG079110009 | () 5494902 | |2/10

vinkel, férkromad DyxDy med vred, med kort insticksdjup endast fér ®/
Vatette plast
22 |[FGo 79110008 | (4 5494901 | |2/10 —

FLODESDIAGRAM I
Dy22 “—_
© T ihs DY1\5 \y\ T ﬁ

T 1 A
] ] 7/ ) [
mE EEE i

IFycKTai kra

/Al |
0,05 o 02 03 0405 10 2.0
Fldde, I/s
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% VATETTE FULLFLODESVENTIL

BENAMNING ‘DIMENSION ART. NR \vs ‘RSK-NR FORP.
FULLFLODESVENTIL Dy x Dy, med kort spindelhals

VATETTE FULLFLODESVENTIL

Vatette Fullflédesventil finns i Dy12-54 samt invandig tumgénga G3/8-G2,

med kort eller lang spindelhals. Ventilen har fullt genomlopp vilket betyder Dy 12 (ON10) FG0 810400 8547075 1110
o L - : ) - . Dy 15 (DN15) FGO 810500 8547076 |1/10
att halet i kulan ar lika stort som rorets innerdiameter. Tatningarna ar av PTFE Dy 18 (DN20) FGO 810800 8527077 |1/10
vilket ger 6kad formstabilitet och tathet. Ventilhuset ar av avzinkningshardig Dy 22 (DN20) FGO 811100 8547078 | 1/6 a
massing och gor fullflddesventilerna lampade for tappvatten, varme och kyla. Dy 28 (DN25) FGO 811500 8547079 |1/6 :
De kan anslutas mot bl.a. koppar-, plast-, eller rostfria stalror. Dy 35 (DN32) FGO 811800 8547080  |1/4 : <
Dy 42 (DN40) FGO 812100 8547081 |1/2 v
Dy 54 (DN50) FGO 812400 8547082 |1/2

Dy x Dy, med lang spindelhals

Dy 12 (DN10) FGO 810400 06 8547083 |1/10 4}
Med kort eller lang Dy 15 (DN15) FGO 810500 06 8547084 |1/10 Q
Dy 18 (DN20) FGO 810800 06 8547085 | 1/10 o
Dy 22 (DN20) FGO 811100 06 8547086 |1/6 mu
Dy 28 (DN25) FGO 811500 06 8547087 |1/6
Dy 35 (DN32) FGO 811800 06 8547088 | 1/4 Y |
Finns dven med invandig Dy 42 (DN40) FGO0 812100 06 854 70 89 1/2
tumgénga G3/8-G2 Dy 54 (DN50) FGO 812400 06 8547090 |1/2

Vattenberdrda delar och
mutter (CR) ar av typgodkénd
avzinkningshardig méssing

invandig tumganga x invandig tumganga, med kort spindelha

S

G 3/8 (DN10) FGO 803400 85470 61 1/10 °
G 1/2 (DN15) FGO 803500 85470 62 1/10

G 3/4 (DN20) FGO0 803600 85470 63 176

G 1 (DN25) FGO0 803700 85470 64 1/6

G 1 1/4 (DN32) FGO 803800 854 70 65 1/4

G 1 1/2 (DN40) FGO 803900 854 70 66 172

G 2 (DN50) FGO0 804000 854 70 67 172

FULLFLODESVENTIL

invandig tumgéanga x invandig tumganga, med lang spindelhals

G 3/8 (DN10)

FGO 803400 06

85470 68 1/10

G 1/2 (DN15) FGO 803500 06 8547069 |1/10
Vatette-&dndar Dy12-54, G 3/4 (DN20) FGO 803600 06 8547070 |1/6 =
passar till évriga produkter KOMPLETTERANDE PRODUKTER G 1 (DN25) FGO 803700 06 85470 71 1/6 ﬁ
i System Vatette PRODUKT FOR ANSLUTNING G 11/4 (DN32) FGO 803800 06 8547072 |1/4 —
: - : G 1 1/2 (DN40) FGO 803900 06 8547073 |1/2 %@
Vatette Kopparrér, rostfria- och G 2 (DN50) FGO 804000 06 8547074 |1/2 v
Kldmring och elfdrzinkade stalrér, - -
vinkel Dy x Dy, med rétt vred

Férminskning

slatdnda

Vatette Dubbel-
mutter

e

Vatette-dndar,
planandar

Liknande detaljer av annat fabrikat far inte
anvéndas tillsammans med System Vatette.

Vatette Plast (- e R P o Dy 15 (DN15) FGO 840500 41 8547107  [1/10 »
Y ’ Dy 22 (DN20) FGO 841100 41 5493209 |1/10 ML
Vatette PE < PEM-, PEL-, PEH-rér
p . vinkel Dy x Dy, med blatt vred ’u%
Vatette Stal o STAL-ror, 55-326/327 Dy 15 (DN15) FGO 840500 42 8547106 [1/10 4
‘ Dy 22 (DN20) FGO 841100 42 5493210 | 1/10
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VATETTE VATTENMATARKONSOL

Vatette Vattenmatarkonsol 190-220 mm ar komplett med Vatette PE 32 for inkom-
mande serviceledning och utgdende Vatette Klamringskoppling Dy22. Enkel att an-
passa for PEX-, PE-RT-, PB- och Multilayerrér och den skjutbara langdanpassningen
ger en enkel och snabb montering. Typgodkénda fullflédesventiler med lekande
mutter Dy22 finns som variant. Ventilerna ar férsedda med PTFE-tatningar for dkad
formstabilitet och tathet. Typgodkénd kontrollerbar backventil med Dy22 x lekande
mutter 22 for flexibelt och enkelt montage. Flddesriktningen ar markerad pa pass-
biten som endast far sitta monterad under byggtiden. Ventiler och koppel kan képas
separat och kombineras med Gvriga delar inom System Vatette.

Skjutbar nippel
Stabil konsol i
rostfritt stal

Vatette 22

Vatette 22

Vatette kldmrings-
koppling Dy22

Kontrollerbar backventil

Vatette klamrings- N —
koppling Dy22 o

Vatette PE for PEM
Dy32 och Dy42

TEKNISK DATA FOR VATETTE VATTENMATARKONSOL:

¢ Anvéndningsomrade: tappvatten ¢ Max arbetstryck: 10 bar ¢ Max arbetstemperatur: 30°C
e For vattenmaétare: QN 2,5 e For vattenmatare: 190-220 mm

Liknande detaljer av annat fabrikat far inte anvdndas tillsammans med System Vatette.

@ VATETTE VATTENMATARKONSOL

BENAMNING ‘DIMENSION \ART. NR \vs ‘RSK-NR \FGRP.
VATTENMATARKONSOL med passbit, vinkelkulventiler och backventil, cc-avstand rér 415 mm

‘% Vatette PE32 x CU22 |FGo986001 | [4647872
— o3

itf | &

)

1

VATTENMATARKONSOL med passbit och vinkelkulventiler, cc-avstand rér 415 mm

Vatette PE32 x CU22 FG0986002 |  [4647873

VATTENMATARKONSOL med passbit, byggméatt 360 mm

Vatette Dy22 x Dy22 FG0986003 |  [4647874

BACKVENTIL Dy x lekande mutter

§)

DY22 (DN20) FG0986011 |  [4647875

FULLFLODESVENTIL vinkel Dy x lekande mutter, med blatt vred

Dy 22 (DN20) |FGo84115142 |  [8547103

1710 ‘%ﬁ

Dy PE32 (DN20) |FGosatss142 | |5493672
Dy PE40 (DN20) |FGo 84215142 |  |5493672

TIPS! férminska med plasthylsa
Plasthylsa Dy35x25 |[FGo605485 |  [1866157

o
e
|1710 ~
|1/10 3

|15/75 0
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VATETTE FORDELARE

Alla Vatette Fordelare har Vatette-andar som kan kompletteras med klamringskoppling
eller Vatette Plast fér anslutning mot PEX-, PE-RT-, PB-, Multilayer- och PEM-rér. Med
Vatette Dubbelmuttrar kan dven Vatettes breda sortiment av kulventiler och andra
produkter kombineras med fordelarna. Detta skapar stor flexibilitet vid projektering

och installation.

Alla anslutningar ar Vatette-
andar som kompletteras for
onskad rortyp

Férdelarna kan "byggas
ihop” med dubbelmuttern A~IJT
utan tejp eller lin 4 )

Pluggar, avluftningspluggar
och férminskningar passar
till férdelarna

KOMPLETTERANDE PRODUKTER
PRODUKT: FOR ANSLUTNING:

’ Vatette Kopparrér, rostfria- och
o, Kldmring och 5 E elfdrzinkade stalror,

Férminskning slatdnda
Vatette Plast . PEX-, PE-RT-, PB-,
"ﬁ Multilayer- och PEM-rér
Vatette PE << PEM-, PEL-, PEH-ror
Vatette Stal o STAL-rér, S5-326/327
Liknande detaljer av annat fabrikat far inte Vatette Dubbel- % Vatette-andar.
mutter ) planandar

anvédndas tillsammans med System Vatette.

VATETTE FORDELARE

och fullflédesventil for fordelare

BENAMNING
FORDELARE

DIMENSION | ART. NR |V6 |[RSK-NR | FORP.
2-r6r 50 cc kan kompletteras med klamringskoppling eller Vatette
Plast for anslutning mot PEX-, PE-RT-, PB-, multilayer- och PEM-rér

Dy22 (M28x1,5) och Dy15 ‘ FGO 398252 09 ‘ ‘ 187 58 05 ‘ 110
(G1/2)

FORDELARE 3-r6r 50 cc kan kompletteras med klamringskoppling eller Vatette

Plast fér anslutning mot PEX-, PE-RT-, PB-, multilayer- och PEM-rér

Dy22 (M28x1,5) och Dy15 ‘ FGO 398253 09 ‘ ‘ 187 58 06 ‘ 1/10
W m— Fm G1/2)

FORDELARE

4-ror 50 cc kan kompletteras med kldmringskoppling eller Vatette
Plast fér anslutning mot PEX-, PE-RT-, PB-, multilayer- och PEM-rér

Dy22 (M28x1,5) och Dy15 ‘ FGO 398254 09 ‘ ‘ 187 58 07 ‘ 1/10
(G1/2)

DUBBELMUTTER DyxDy fér anslutning av tva Vatette-andar Dy12/15/22
o\ 12(G3/8) FG0398067 |  |1965611 |10/50
15 (G1/2) FGO 398068 1965612 |10/50
22 (M28x1,5) FGO 398071 1946088 | 10/50
15x22 FGO 398076 1965615 | 10/50

DUBBELMUTTER fér anslutning av Vatette-anda Dy22xG3/4 lekande mutter med

planpackning

22 (M28x1,5)xG 3/4 |FG0398072 |  |1946089 |1/50
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VATETTE FORDELARE

och fullflédesventiler for fordelare

&

e

ANSLUTNINGSMOJLIGHETER:

BENAMNING | DIMENSION |ART.NR  |V6 |RSK-NR |FORP.
FULLFLODESVENTIL rak Dy x lekande mutter, med rott vred
Dy 22 (DN20) |FGo81115141 |  |8547099 |1/10
rak Dy x lekande mutter, med blatt vred
Dy 22 (DN20) |FGo81115142 |  |8547100 |1/10
FULLFLODESVENTIL vinkel Dy x lekande mutter, med rott vred
Dy 22 (DN20) |FGo84115141 |  |8547102 [1/10
e
FULLFLODESVENTIL vinkel Dy x lekande mutter, med blatt vred
Dy 22 (DN20) |FGo84115142 |  |8547103 [1/10
vinkel Dy x lekande mutter, med blatt vred
Dy PE32 (DN20) FGO 841851 42 5493672 [1/10
Dy PE40 (DN20) FGO 842151 42 5493672 |1/10
TIPS! férminska med plasthylsa
Plasthylsa Dy35x25 |[FGososass | |1866157 |15/75
vred DN20 till Vatette fullflddesventil
R&tt vred |FGo 3776741 | |8547104 |10/50
Blétt vred |FG0 63776742 |  |8547105 | 10/50
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% VATETTE VATTENMATARSKAP

BENAMNING ‘DIMENSION ‘ART.NR \vs ‘RSK-NR \FGRP.

VATTENMATARSKAP vansteranslutning, levereras med férdelare med 6 st kallvattenanslut-
ningar och 5 st varmvattenanslutningar

VATETTE VATTENMATARSKAP

Vatette Vattenmatarskap ar tillverkat i olackerad aluminium. Det ger en ca 40%

lagre vikt jamfort med stalskap, nagot som gor hanteringen lttare och smi- 3922 (FN20) T Y r
digare. Den olackerade ytan ger dessutom positiva miljovinster. | Vattenma-
tarskapen ar utrymmet anpassat fér att montera Vatette Vattenfelsbrytare for a
. . . . ° . . &
ett vattenskadesakert hem. | sortimentet finns Vattenmatarskap for anslutning '
antingen fran hoger eller vanster, samt innehallande férdelare eller _ 4 _ : <
£5 k fter beh hégeranslutning, levereras med férdelare med 6 st kallvattenanslut- = ™4
tomma tor att kunna anpassas efter benov. ningar och 5 st varmvattenanslutningar
35x22 (PN20) |FGo98s002 |  |2054748 |11 -

40Y%
LAGRE

VIKT

vansteranslutning, férmonterad vattenmétarkonsol fér vattenmatare

o
Aluminiumskap - 35x22 (PN20) |FGo985003 |  |2054749 |11
550 x 700 mm Skjutbar nippel for
vattenmatare 190-220 mm i
Kontrollerbar backventil ARS! hégeranslutning, férmonterad vattenmatarkonsol for vattenmaétare 5‘%
Vatette PE for PEM Dy32 : 35x22 (PN20) |FG0985004 |  [2054750 |1/1
Forberedd plats for
Vatette Vattenfelsbrytare
Fem stycken varm-
vattenanslutningar y
Vatette klamrings- -
koppling Dy22 RAM OCH LUCKA att fasta pa Vatette vattenmétarskap
e 640x758x16 |FGo 604649 | |2054751 |11
Sex stycken kallvatten-
anslutningar
Mjlig komplettering SKAPSTATIV foér upphéngning av Vatette vattenmatarskap
Vinkel / T-rér Dy22 FG0604518 |  |2054752 |1/1

TEKNISK DATA FOR VATETTE VATTENMATARSKAP: \h\

¢ Anvdndningsomrade: tappvatten ¢ Max arbetstryck: 10 bar ¢ Max arbetstemperatur: 30°C
e For vattenmatare: QN 2,5 e For vattenmatare: 190-220 mm
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VATETTE VATTENFELSBRYTARE

Vatette Vattenfelsbrytare ar framst utvecklad fér enfamiljsbostaders
tappvattensystem och for att skydda mot vattenlackage i systemet.
Vattenfelsbrytaren 6vervakar hela tappvattensystemet och ar utrustad
med bade flddesmaéatare och tryckméatare for att kontinuerligt registre-
ra hur langa och stora flédena ar i varje unikt tappvattensystem. Om
férutsattningarna dndras registreras detta och parametrarna justeras
automatiskt. Vid onormala fléden eller tryckfall stangs vattentillférseln
och Vattenfelsbrytaren larmar.

SKYDDAR
Display visar aktuell EFFEKTIVT
status och menyer. TAPPVATTEN-

SYSTEMET

Diod indikerar
status.

Robust motordriven kulventil

Utrustad med
bade flodes- och
tryckmatare

FORDELAR:

¢ Kontinuerlig och sjalvlarande
évervakning

e Automatisk anpassning till
bostadens tappvattensystem

e Upptacker bade dropplédckage
och flédeslackage

¢ Inga vattendetektorer behdvs
¢ Minimalt handhavande

e Enkel att installera

e Vattentillforseln sténgs av vid
onormala flden eller tryckfall

For information gallande férsaljningsvillkor och garantier hanvisas till www.gustavsberg.se

@ VATETTE VATTENFELSBRYTARE

BENAMNING ‘ART. NR RSK-NR ‘ FORP.
VATTENFELSBRYTARE komplett med styrenhet, ventilenhet och anslutningar

Léckagebrytare |FG0 901100 5618813 1

Ingdende anslutningar:

¢ En standardné&tverkskabel (RJ45) forbinder styrenheten med Q "@
ventilenheten. Den levererade kabeln ar 3 meter men ar utbyt-
bar till annan dnskad ldngd (max 100 meter). N

* N&tadaptern ansluts till vdgguttag (230V) och lagspannings- ‘
kontakten ansluts till styrenheten (24V).

VATTENDETEKTOR med trad|6s anslutning och sensor fér kompletterande skydd av t.ex. 5‘%
avlopps- och varmesystem
S Tillbehsr |FGO 901200 5618188 K

SENSOR tillbehor for Vattenfelsbrytaren och Lackagebrytare

Sensor ‘ FGO 901201 5618189 1/5
DUBBELSENSOR tillbehor for Lackagebrytare och Vattenfelsbrytare

Dubbelsensor |FG0 901202 5216675 1/5
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% VATETTE LACKAGEBRYTARE

w BENAMNING | ART. NR RSK-NR | FORP.

LACKAGEBRYTARE for Vatette Kulventil med motor, sensor, mandverpanel

Vatette lackagebrytare dvervakar och styr vattenflodet lokalt. Sensorer
placeras dar risken for lackage ar stor t.ex. under diskmaskin, i koks- : o Lackagebrytare |FG0 901120 52166 73 1
skap, vid kaffemaskin eller tvattstall. Om sensorn blir fuktig gar ett

larm och motorn stanger av vattnet. Vatette Lackagebrytare kan ocksa

[« |

anvandas som automatisk diskmaskinsavstangning med smart timer- a
funktion. Den monteras med ett enkelt handgrepp direkt pa befintliga
Vatette kulventiler och Véggf@rdebre\/é LACKAGEBRYTARE med motor, sensor, mandverpanel, Vatette kulventil med Vatette fagy =%
Kulventil V6 Dy15x15 fér Dy10/12/15
= DLk Lackagebrytare ‘ FGO 901121 521 66 74 1 -
ENKLASTE = e
MONTERINGEN :
e
PA VATETTE Ty s )
SENSOR tillbehor for Lackagebrytare och Vattenfelsbrytare
KULVENTIL Y |
Dubbelsensor FGO0 901202 5216675 1/5
Sensor FGO 901201 ‘561 8189 1/5 9
Kan monteras ?
pa apparatdosa
i MOTOR tillbehor for Lackagebrytare. Vid anslutning av en tredje motor krévs
EE T en grenkabel RSK 521 66 79.
J Motor FGO 901203 5216676 1/5
& =1,
al L@
Anslut upp till tre motorer
for utékat skydd med disk- MOTOR tillbehér med Vatette Kulventil V6 Dy15x15 Med férminskning
maskinsavstdngning ‘ Dy10/12 for Lackagebrytare. Vid anslutning av en tredje motor kravs
0 ®  en grenkabel RSK 521 66 79.
'gl” " ) Motor |FG0 901204 5216677 K
‘al L@
Anslut tva lattplacerade
enkel- eller dubbelsensorer KABLAR, TILLBEHOR il Lackagebrytare
Forlangningskabel 5 m, | FG0 901211 521 66 80 1 =
till sensor ’u;?
Grenkabel 1,5 m for FG0 901210 5216679 1 4

anslutning av en tredje
motor 0
Accepterad 0

Z monteringsanvisning
£ 202111
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VATETTE UTOMHUSKRAN

Gustavsbergs utomhuskranar &r enkla och sékra att installera. De ar férsedda
med backventil och sjalvdréanering som gor att réret inte fryser sénder. | sor-
timentet finns dven en vakuumventil fér komplettering till samtliga utomhus-
kranar for att uppfylla krav pa aterstromningsskydd. Vakuumventilen ingar i
600 mm utomhuskran. Genomloppsréret ar Dy18 vilket gor att utomhuskra-
nen kan skjutas in i roret pa aldre utomhuskranar med grovre rérdimension.

Kapbara, max vaggtjocklek
400, 600 eller 1000 mm

Kan monteras i

Levereras med aldre befintliga ror

nyckel eller forkro-
mad méssingsratt

»

Dy15 kan kompletteras
med Vatette Plast for
anslutning av plast-ror

Diagonalt placerade skru-
var minskar risken for
sprickbildning i trafasader

Fryssdker med sjalvdra-
nering nedat vilket ar
skonsamt mot fasaden

Komplettera med
vakuumventil for att
uppfylla krav pa ater-
stromningsskydd enligt
SS-EN 1717 (RSK nr
4315527)

e

VATETTE UTOMHUSKRAN

BENAMNING DIMENSION | ART. NR |RSK-NR | FORP.
UTOMHUSKRAN sjdlvdrénerande med backventil och nyckel. Skyddsmodul
Fér vaggtjocklek 30-400 mm | FGO 105060 |4315512  |1/10
1-pack plastpase 4
Fér viggtjocklek 30-400 mm | FGO 105062 |4315524 |1
1-pack konsumentférpackning o
Fér vaggtjocklek 30-400 mm | FGO 105062 60 |4315526  |1/60 9
1-pack konsumentférpackning, 60 st pa halvpall
Fér vaggtjocklek 30-1000 mm | FGO 105070 14315513 |1 hy
1-pack kartong
-
2
o : Y
£ i
& g
/\ F m‘:
\ o0 yre o
e ‘,@
UTOMHUSKRAN sjdlvdranerande med backventil och ratt. Skyddsmodul

Fér véggtjocklek 30-400 mm | FGO 105061 |4315514  |1/10

1-pack plastpase, 10 st i kartong

Min 30
90 Max 400

UTOMHUSKRAN

sjalvdrénerande med backventil och nyckel. Skyddsmodul
Inklusive vakuumventil

Fér vaggtiocklek 30-600 mm |FGO 105065 | 4315527 |1
1-pack plastpase

120 mm

L] Max 600

60 mm

skyddsmodul att montera i rérledningen fére utomhuskranen
Inklusive vakuumventil
Vakuumventil |FGoesd0857 |  |4315528 |1/25




VATETTE TAPPVENTIL

Vatette Tappventil kompletterar System Vatette med alla dess férdelar. Tapp-

ventilerna med kopplingsénda Dy15 kan kopplas direkt mot Vatette fasta vagg-
brickor. Tappventilerna passar till de flesta férekommande rér pa marknaden
och ar utrustade med backventil. Modellen med véggfaste levereras med en
smart vandbar anslutningsnippel fér Dy15 eller G1/2.

Kort eller langt utsprang

fran vdggen

Diskret och funktionell form

Kopplingsdnda Vatette Dy15
och plandnda med bifogad
planadapter eller G3/4

&

BENAMNING
TAPPVENTIL

VATETTE TAPPVENTIL

‘DIMENSION \ART. NR ‘RSK-NR \ FORP.

G 3/4 med plananda och backventil, utlopp G 3/4. Skydds-
modul
Tappventil G 3/4 |FG0 135060 | 8473408 | |1/25 .'

TAPPVENTIL Dy15 med planadapter och backventil, utlopp G 1/2. Skydds-
modul
’ - apQ) TeppventiDy1s |[FG0 135050 | 8473409 |4342952 |1/25
w __AIZ
TAPPVENTIL

Dy15 kort modell med planadapter och backventil,
utlopp G 1/2. Skyddsmodul

Tappventil Dy15 |FG0 135070 | 8473410 | |1/25
TAPPVENTIL Dy15 / G1/2 plan med véaggfaste, vandbar nippel och ’
backventil, utlopp G 1/2. Skyddsmodul
o Tappventil Dy15 |FG0 135080 | 8473412 | |1/25 .
o
\ - N Y cull
TAPPVENTIL G 3/4 med lekande mutter och backventil, utlopp G 1/2. :
Skyddsmodul

 aid

Tappventil G 3/4 |FG0 135090 | 8473413 [4342959 [1/10
2

=
‘ 7

VENTILOVERDEL G 1/2 med gra ratt
\ @« Ventiléverdel FGO 604690 847 34 11 ‘ 1 “'ﬂﬂ
"'

Y -
®e
KROMAD RATT tilloehor till Vatette Tappventiler

o

Ratt |FG0604691 | 8473414 1



VATETTE VAGGKOPPLINGSSYSTEM

-ENLIGT ALDRE STANDARD

Vatettes aldre sortiment omfattar Kopplingsbricka 40 cc, Tackbricka 40 cc, Blandarfaste

150 cc, 160 cc samt Badrumsfordelare 40 cc.

KOPPLINGSBRICKA OCH BADRUMSFORDELARE TYPGODKANDA FOR:

® PEX-rér © PE-RT-ror ® PB-ror e Multilayer-rér ¢ PEM-ror e Slatdnda ¢ Harda, halvharda
och mjuka kopparrér ¢ Rostfria- och elférzinkade stalrér

4

Med eller utan
avstdngning

VVS-skruv ingar

BLANDARFASTE TYPGODKAND FOR:

e PEX-ror ¢ PE-RT-ror e PB-ror e Multilayer-rér

Rortatningen
bildar en tack-
ande stos

Flexibelt
CC-avstand

Bricka i
forkromad
massing

Liknande detaljer av annat fabrikat far inte anvidndas tillsammans med System Vatette.

&

BENAMNING

KOPPLINGSBRICKA
|
|

o

)

VATETTE VAGGKOPPLINGSSYSTEM - ENLIGT ALDRE STANDARD
kopplingsbricka 40 cc

Dy10,12,15 |

\MMENSON ‘ARTNR

FGO 125151 |

\vs\RSK-NR\NRF-NR\FGRR
1-rér Dy10/12/15 t6r koppar- / rostfria stalror

85506 13 5082206 |1/25

KOPPLINGSBRICKA
®

O
<

®

2-r6r 40 cc Dy10/12/15 fér koppar- / rostfria stalror

Dy10,12,15 |

FGO 125251 |

85506 15 5082226 |1/25

KOPPLINGSBRICKA

3-r6r 40 cc Dy10/12/15 for koppar- / rostfria stalror

Dy10, 12, 15 \

FG0 125351 |

855 06 27 ‘508 2243 1/10

1-rér med Vatette Plast klamhylsa Dy15/16/18/20/22 fér PEX-, PE-
RT-, PB-rér oavsett fabrikat och multilayer-rér

15x2,5 FGO 125152 855 06 49 1/25 —
16 x2,0-2,25 FGO 125153 8550644 |5082207 |1/10 ;@
18x2,5 FGO 125154 855 06 53 1/10 -
20x2,0-2,3 FGO 125155 855 06 54 110 p{ﬁ*’:‘?
20 x 2,4-2,7 FGO 125157 855 06 68 1710
20x2,8-3,0 FGO 125156 855 06 55 1/10 M
22x3,0 FGO 125158 855 06 56 1/10

KOPPLINGSBRICKA

—

&

-0
o
&

2-rér med Vatette Plast klamhylsa 40 cc Dy15/16,

60 cc 18/20/22 for

PEX-, PE-RT-, PB-ror oavsett fabrikat och multilayer-rér

15x2,5 FGO 125252 855 06 50 1/25 o
16 x 2,0-2,25 FGO 125253 8550645 (5082227 |1/25 %@
18x2,5 FGO 125254 855 06 57 1/10 L g
20x2,0-2,3 FGO 125255 855 06 58 1/10 D
20x2,4-2,7 FGO 125257 855 06 69 1/10 «:ﬂﬂ
20x2,8-3,0 FGO 125256 855 06 59 1/10 -
22x3,0 FGO 125258 855 06 60 1710 @

®
0
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VATETTE VAGGKOPPLINGSSYSTEM - ENLIGT ALDRE STANDARD VATETTE VAGGKOPPLINGSSYSTEM - ENLIGT ALDRE STANDARD
kopplingsbricka 40 cc, tackbricka 40 cc badrumsfdrdelare 40 cc

BENAMNING | DIMENSION | ART. NR | V6 | RSK-NR| NRF-NR | FORP. BENAMNING DIMENSION | ART. NR | V6 | RSK-NR | NRF-NR | FORP.
KOPPLINGSBRICKA 3—r6r“40 cc med Va.tette Plast kl'a:mhylse_l_ Dy15/16 fér PEX-, PE-RT-, BADRUMSFORDELARE 40 cc med kulventil, Dy15x inv G3/8
PB-rér oavsett fabrikat och multilayer-rér  SE 1-rér utan propp | FGO 398266 08 187 82 13 1
15x2,5 FGO 125352 ‘ 855 06 61 ‘ ‘ 1710 2-rér med propp | FGO 398260 08 187 69 79 1710
16 x 2,0-2,25 FGO 125353 85506 46 5082244 |1/10 3-r6r med propp | FGO 39826108 | 18769 80 | |1/10 4
a
g
KOPPLINGSBRICKA fér dold rérdragning rér 10/12/15 for koppar- / rostfria stélrér. Fast 40 cc med kulventil, Dy15x inv G3/8 g
. N montage. 1-rér utan propp | FG0 398267 09 187 82 14 1
R6r10,12,15  |FGO 125164 |85506 62 | [1/10 2-rér med propp | FGO 398262 09 187 69 81 110 mr
3-rérmed propp |[FG0 39826309 | 1876982 | |1/10

KOPPLINGSBRICKA for dold rérdragning med Vatette Plast kléamhylsa rér 15/16 fér PEX-,
PE-RT-, PB-rér och multilayer-rér. Fast montage.

80 cc for att koppla ihop tva férdelare

N . «®
N R6r 15 x 2,5 FGO 125162 855 06 51 1/10 215 x G3/8 ‘FGO 398272 ‘ 19475 24 1/10
"z ) Ror 16 x 2,0-2,25 |FGO 125163 855 06 52 1/10
(e |
ey |
\\_// -
TACKBRICKA 1-rér Dy10-22 BADRUMSFORDELARSATS Dy18 fér PEX-, PE-RT- och PB-rér
3 & | Dy10-22 FGO 125150 85506 17 |508 2263 |1/25 18x2,5xG3/8 ‘ FGO0 398270 187 8216 1/5
o
® i

TACKBRICKA 2-r6r 40 cc Dy10-22, 40 cc RINGSPARRNYCKEL Sppningsbar fér enklare &tdragning i tranga utrymmen

&
\ Dy10-22 FGO 125250 85506 19 |508 2283 |1/25 NV 20 ‘ FGO0 398281 ‘ 188 20 61 ‘ ‘ 1

E ’ NV 24 |[FG0398280 | 1878198 | K

3-rér 40 cc Dy10-22, 40 cc

Dy10-22 FGO0 125350 85506 25 |508 2203 |1/10
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VATETTE ALDRE SORTIMENT
blandarfaste

BENAMNING |DIMENSION |ART.NR | V6 | RSK-NR| NRF-NR | FORP.
BLANDARFASTE for dold rérdragning 160 cc i forkromad méssing inkl. Vatette-anslut-
ningar
p Dy12 och 15 FGO 116050 81289 30 1/25
o= ———— fér kopparrér
8. <
£y o Dy12x1,7-2,0 FGO 116060 812 89 58 1/25
) - 2 & ’)‘ fér PEX-ror
Dy15x2,5 FGO 116061 812 89 59 1/25
Dy16 x 2,0-2,25 FGO 116062 812 89 60 1/25
Dy18x2,5 FGO 116063 812 89 61 1/10
BLANDARFASTE for dold rérdragning 150 cc i férkromad méssing inkl. Vatette-anslut-
ningar
Dy12 och 15 FGO 115050 8128932 (4343076 |1/25
= — for kopparror
‘ﬁ% )'"“\ Dy15x 2,5 FGO 115061 81289 63 (4343102 |1/25
o & | DyloXxe,
: fér PEX-, PE-RT-rér
— Dy16x2025  |FGO 115062 81289 64 (4343103 |1/25
for PEX-, PE-RT-, PB-, och Multilayer-rér. Ej demonterbar.
BLANDARFASTE for utanpaliggande rérdragning 160 cc i férkromad maéssing inkl.
Vatette-anslutningar
Dyl2och 15 |FGO 116080 |8128902 [4343071 |1/25

BLANDARFASTE for utanpaliggande rérdragning 150 cc i férkromad maéssing inkl.
Vatette-anslutningar
Dyl2och 15 |FGO 115080 |8128934 | |1/25
P —
.';’Q

BLANDARFASTE for utanpaliggande rérdragning 160 cc i férkromad maéssing inkl.
Vatette-anslutningar med avsténgning

Dyl2och 15 |FGO 116081 |81289 28 | [1/1

“ 0
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VATETTE VAGGKOPPLINGSSYSTEM - ENLIGT ALDRE STANDARD
blandarféaste 40 cc
BENAMNING DIMENSION |ART.NR | V6 |RSK-NR|NRF-NR|FORP.
BLANDARFASTE fér dold rérdragning 150 cc mattsvart inkl. Vatette-anslutningar
Plast Dy15x2,5, FGO 115050 53 826 51 88 1/25
16x2,0-2,25

o
o

* DY)

BLANDARFASTE fér dold rérdragning 160 cc mattsvart inkl. Vatette-anslutningar g
Koppar Dy 12, 15, | FGO 116050 53 826 51 89 1/25 o
plast Dy15x2,5,
16x2,0-2,25
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SYSTEM VATETTE - VIKTIGT ATT VETA

GEMENSAMMA KOMPONENTER
Produkterna har gemensamma komponenter och kan byggas om
for olika rortyper.

FORMONTERADE KOPPLINGAR OCH
KULVENTILER

Kopplingar och kulventiler ar férmonterade och behéver inte
demonteras fére installation.

FORSMORDA GANGOR

Kopplingarna ar férsmorda och kréver normalt ingen ytterligare smérjning.

LATTRADE RORGANGOR PA RAKA KOPPLINGAR MED PLANANDA

Linet faster utan nagon raspning av gangan.

BLANDA EJ OLIKA FABRIKAT

Liknande detaljer av annat fabrikat far inte anvéndas tillsammans med System Vatette.

KYLANLAGGNINGAR

Medlet far absolut inte vara aggresivt mot massing. Vid osdkerhet kontakta kundservice.
OBS! Fér att motverka frysning av kondensvatten, placera fett/silikon mellan mutter och
skruvdel.

SPANNINGSKORROSION

Vid anvéndande av klamringskopplingar kan i vissa fall spanningskorrosion uppsta. Risk

for detta foreligger sérskilt i ndrvaro av ammoniak, t.ex. vid anvdndande av vissa ren-
goéringsmedel, i djurstallar (urin) m.m. For att minska risken fér spanningskorrosion bér
Vatettemuttern lossas efter atdragningen och darefter dras at latt igen. Darigenom avldgsnas
de héga deformationsspénningarna som uppstar vid férsta dtdragningen.

SAKER VATTEN

Branschregler Séker Vatteninstallation ar ett regelverk framtaget av branschens aktérer fér att
minska risken for vattenskador, legionella, brannskador och férgiftning. Reglerna stéller krav
bade pa produkter och installatérer, samt ger férslag pa tekniska |6sningar.

& % Vi har produkter anpassade
(¢ z . .

€ ) ¢ till Branschregler Saker

% £ Vatteninstallation 2021:1.
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MONTERINGSANVISNINGAR

Vatette Vaggenomforingssystem"® 92

Vatette Kapverktyg'¢ 97

Vatette Kopplingsbricka'é 60 cc Plast Dy15/16 98

Vatette Kopplingsbricka"é 60 cc Plast Dy20/15/16 102
Vatette Kopplingsbrickaé 60 cc Cu Dy10/12/15 105
Vatette Kopplingsbricka'é fast 60 cc Plast Dy15/16 109
Vatette Kopplingsbricka'é fast Cu Dy10/12/15 113
Vatette BlandarfasteYé 160 cc Plast Dy15/16 115
Vatette BlandarféasteYé 160 cc Cu Dy12/15 119
Vatette BlandarfasteY® 150 cc Plast Dy15/16 123
Vatette BlandarféasteYé 150 cc Cu Dy12/15 126
Vatette Vaggfordelare¥é 60 cc Dy15/16 130
Vatette Dubbelmutter 132
Vatette Klamringskoppling 133
Vatette Plast for PEX-, PE-RT-, PB-, PEM-, Multilayerror__ 134
Vatette PE Plastrorskoppling for PEM-, PEL- och PEH-rér___ 135
Vatette Stal 136
Vatette Kulventil 137
Vatette Fullfédesventil 138
Vatette Fordelare till fordelarskap 139
Vatette Utomhuskran 140

TIPS!
ALLA VARA MONTERINGSANVISNINGAR
FINNS PA WWW.VATETTE.SE




VATETTE VAGGENOMFORINGSSYSTEM'¢

Bockfixtur¥¢ | Vaggbricka¥® bockfixtur | Montageplatta'® | Fixturplat“® | Férhéjningsbricka*®

FORUTSATTNINGAR:

Installationen skall utféras enligt Branschregler Saker Vatteninstallation.
Ansluts endast mot Vatette kopplingar/kulventiler.

Den totala tjockleken pa kortling, vatrumsskiva och ytbekladnad far inte
overstiga 54 mm.

For bockfixtur gors haltagningen @33-36mm.OBS! Var

noga med cc- avstandet och vagrétheten.

Smorj skyddsroret med silikonspray och fér det genom bockfixturen. Lat
réren sticka ut minst 100 mm utanfér fardig véagg. Bocka och fixera réret i
bockfixturens hake.

Vid montering pa matta, anvand férhojningsbricka for att ge utrymme &t
tatning mot bockfixtur.

Klamra réren max 500 mm

nedanfér fixturerna och
hang upp informationslapp
till tatskiktsentreprendr och
kakelsattare.

60 cc

Bockfixtur¥® FGO 935 077 Kopplingsbricka® bock- | FGO 935 152
RSK 205 48 78 fixtur Dy15 RSK 205 48 91
Montageplatta*® 60 cc FGO 935 062 Vaggbricka® bockfixtur | FGO 935 153
RSK 205 48 87 Dy16 RSK 205 48 92
Montageplatta* FGO 935 061 Vaggbricka"® bockfixtur | FGO 935 156
160/150 cc RSK 205 48 86 Dy18 RSK 205 48 97
Montageplatta¥® 60 cc FGO 935 060 Vaggbricka' bockfixtur | FGO 935 157
fixturplat RSK 205 48 85 Dy20 RSK 205 49 09
Fixturplat’ bockad 60 cc | FGO 935 070 Blandarfaste"® bockfixtur | FGO 936 052
RSK 205 48 79 160 cc Dy15 RSK 205 48 93
Fixturplat’ bockad 160 cc | FGO 935 071 Blandarfaste" bockfixtur | FGO 936 053
RSK 205 48 80 160 cc Dy16 RSK 205 48 94
Fixturplat* bockad 150 cc | FGO 935 072 Blandarfaste¥¢ bockfixtur | FGO 935 052
RSK 205 48 81 150 cc Dy15 RSK 205 48 95
Fixturplat“é slat 60 cc FGO0 935073 Blandarféaste"® bockfixtur | FGO 935 053
RSK 205 48 82 150 cc Dy16 RSK 205 48 96
Fixturplat¥é slat 160 cc FGO 935 074 Vaggbricka"® bockfixtur | FGO 935 154
RSK 205 48 83 fast Dy15 RSK 850 50 31
Fixturplat¥é slat 150 cc FGO0 935 075 Vaggbricka® bockfixtur | FGO 935 155
RSK 205 48 84 fast Dy16 RSK 850 50 32
Forhojningsbricka'® FGO 935 092
TYPGODKANNANDEN OMFATTAR: bockfixtur 1-rér RSK 205 48 90
ANVANDNINGSOMRADE: Tappvatteninstallationer Forhojningsbricka* FGO0 935 090
och varmesystem dar vattnets kvalité kan jamstéllas bockfixtur 2-rér 60 cc RSK 205 48 88
med vatten fran kommunala anléggningar. Férhajningsbricka* FGO 935 091
bockfixtur 3-rér 60 RSK 205 48 89
MAX ARBETSTRYCK: ocpdur or ot e
1000 kPa (10 bar) Téckbricka¥ bockfixtur | FGO 935150
RSK 205 48 99
MAX ARBETSTEMPERATUR:
95°C momentant, 70°C kontinuerligt
TYPGODKANNANDE:

0073/08: Bockfixtur
SC0703-10: Blandarfaste 150 cc
0041/01: Blandarfaste 160 cc
0019/04: Kopplingsbricka

Accepterad

; o I CERTIFIERING
& monteringsanvisning KONTROLL
& 2016:1 1002

Rl
SE

0073/08 SC0703-10 0041/01 0019/04
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637 686/1 2020-04-06

60 cc
Vagg utan
kortling

60 cc

Fixturplat m

slat

160/150 cc

60 cc

For stabilt, mattriktigt och
enkelt montage rekommen-
deras anvéndning av Vatette
montageplattor.

Montageplatta 60 cc kan bry-
tas till nskat antal sektioner

alternativt kompletteras med
fler sektioner.

160 cc

150 cc

Montageplatta 160/150 cc
levereras for 160 cc-montage,
men andras enkelt till 150 cc.

For 150 cc, bryt isér mon-
tageplatta 160/150 cc, vrid
och sndpp ihop. Sektionerna
kan &ven monteras ihop utan
mellandel till 60 cc.

Fér montering av 60 cc i flera

rader, bryt av skruvrastren och

placera montageplattorna
dikt an.
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MONTAGEPLATTAVé:
Bockfixturen kan monteras i
valfri vinkel om 15° intervall.
Vélj vinkel och snapp fast

bockfixturen i montageplattan
med ett tryck. Kontrollera!

VATETTE VAGGENOMFORINGSSYSTEMY¢

Bockfixtur’¢ | Vaggbricka’® bockfixtur | Montageplatta¥® | Fixturplat¥® | Férhéjningsbricka®®

FIXTURPLATYé SLAT:

For montering i gipsvagg utan
kortling, skruva fast montage-
plattan framifran. Indikatorn
pa bockfixturen visar vilket
hall réret gar. Vid enkelgips
(12 mm) rekomenderas max
skruvldngd 28 mm.

Bryt eller sétt ihop monta-
geplatta avsed for slat plat
till dnskat antal samt 6nskat
cc-avstand.

(2]

Tré pa montageplattan pa fix-

turplat med 6nskat cc-avstand.

Skruva fast platen i reglarna.

FIXTURPLATY¢ BOCKAD:

Vélj bockad fixturplat med
6nskat cc-avstand. Skruva fast
platen i reglarna.

94

(3]

o

Bockfixturen kan monteras i
valfri vinkel om 30° intervall.
Valj vinkel och snapp fast bock-
fixturen i montageplattan med
ett tryck. Kontrollera!

Anvénds inte montageplattan
skruvas bockfixturen framifran.
Skruva genom platens hal i

bockfixturens skruvraster med

typ gipsskruv.

Bockfixturen kan monteras i
valfri vinkel om 30° intervall.
Valj vinkel och snapp fast bock-
fixturen i platen med ett tryck.
Kontrollera!

For extra infastning kan
bockfixturen ocksa skruvas
framifran genom platens hal i
fixturens skruvraster med typ
gipsskruv.

Skruva fast bockfixturen i
skruvhalen fran sidan.

PLYWOOD/KORTLING:

Fér montage i plywood finns
fem skruvhal.

MONTERING AV VAGGBRICKA'¢ BOCKFIXTUR:

VATETTE VAGGENOMFORINGSSYSTEM"¢

Bockfixtur’¢ | Vaggbricka'® bockfixtur | Montageplatta¥® | Fixturplat“® | Férhéjningsbricka®®

KAKELSATTNING:

Haltagning @33-52 mm

A

Vaggbrickan som monteras
pa bockfixturen tacker @54
mm.

o 60 mm =10 mm

=

F’O

Nér ytbekladnad &r monterad,
grovkapa réren 600 mm +/-10
mm fran vaggen.

Kapverktyget rensar gdngan, men vid behov avlagsna tatskiktet
fran férsta gangvarvet. Skruva fast kapverktyget fér hand pa
bockfixturen. Kapa fixturen med hjélp av skruvdragare eller fér
hand tills kapverktyget nar vaggbrickan/férhéjningsbrickan (vid
montering pa matta, anvand férhéjningsbricka for att ge utrymme

at tdtning mot bockfixturen).

o=

o

(e B,

(5]

=) «

Kapa skyddsréret jams med
bockfixturen. OBS! Mediaro-
ret kapas senare.

For in centreringshylsan
(grén) i skyddsroret.

Tré pa packningen pa bock-
fixturen.
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VATETTE VAGGENOMFORINGSSYSTEMV¢

Bockfixtur'® | Vaggbricka¥® bockfixtur | Montageplatta¥ | Fixturplat'® | Férhéjningsbricka“®

Skruva pa brickan péa bockfixturen och dra fast med hjélp av bak-
sidan pa kapverktyget. Vid montering pa matta, anvand forhoj-
ningsbricka for att ge utrymme at tétning mot bockfixturen

0 o Kapmatt* i mm matt fran vagg/férhéjningsbricka:

Kopplingsbricka Typ PEX: Multilayer:

Kopplingsbricka V6, DY16 36 33

‘ Kopplingsbricka V6, DY15 35 30

Blandarfaste V6, DY15/16, 160 cc 40 35

Blandarfaste V6, DY15/16, 150 cc 37 37

- — - Kopplingsbricka V6, DY18 35 30

Jngqcskr:;g?:ﬁ;::ﬁ;noiggg:,rk Kopplingsbricka V6, DY20 37 33

Beroende pa rértyp och rér- Kopplingsbricka fast V6, DY16 38 35

dragning kan det vara enklare Kopplingsbricka fast V6, DY15 37 32

att marka enligt kapmatt i
tabell.

* Tryck in mediaréret innan markning

0 9 160 cc
o= NI

1/ 150 cc

Vatette

Dra ut réret och kapa vid Tré pa kopplingssetet, kontrollera i titthalet att réret bottnar.

maérkningen. Anslut blandare/Vatette kopplingar/Vaggférdelare¥® Dra muttrarna
med nyckel (svart blandarféste: tejpa muttern med eltejp for att
skydda). Kopplingsbricka: handatdragning + 2 varv. Blandarfaste:
dra till stopp. Vanta nagra minuter och efterdrag. Tryck- och tat-
hetskontroll skall utféras enligt anvisningar pa www.sakervatten.se.
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MONTERINGSANVISNING
VATETTE KAPVERKTYG" ®

For kapning av Vatette Bockfixtur’®

Art. nr. FG0 935 080
RSK nr. 211 31 92 Kapverktyg

=

Borrmaskinadapter

Eie—

Mejsel Torx T7

Fastskruv for skar,
M2,2x4,6 Torx T7

Skar, 4-sidigt

ANVANDNING:

Skruva fast kapverktyget for hand pa bockfixturen. Kapa fixturen med hjalp av
skruvdragare eller f6r hand tills kapverktyget nar vagg/férhéjningsbricka.

_—

\

\

BYTE AV SKAR:

Det medlevererade skéaret kan roteras i 4 olika riktningar
innan skaret helt behdver bytas ut.

RESERVDELSSATS: x4
/

4 st reservskar, 4 st skruvar samt mejsel
Art nr FGO 92 50 81 x 4

RSK 187 79 50

637 625/2 2020-04-06
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MONTERINGSANVISNING
VATETTE KOPPLINGSBRICKAY DY15/16 il

For PEX-, PE-RT-, PB-, PEM-rér oavsett fabrikat samt Multilayer-ror.
Ansluts mot Vatette kopplingar/kulventiler/Vaggférdelare¥e Dy15.

Dy15 Dy16
1-rér | FGO 126 152 FGO 126 153
RSK 850 50 33 RSK 850 50 34
2-rér | FGO 126 252 FGO 126 253
RSK 850 50 39 RSK 850 50 40 @
3-rér | FGO 126 352 FGO 126 353
RSK 850 50 45 RSK 850 50 46
4-rér | FGO 126 452 FGO 126 453
RSK 850 50 50 RSK 850 50 51
MAX ARBETSTRYCK: MAX ARBETSTEMPERATUR:
1 600 kPa (16 bar) 95°C

ANVANDNINGSOMRADE: Tappvatten, virmeanliggningar, luft- kylanldggningar (kéldmediet far

inte vara aggresivt mot massing, vid osdkerhet kontakta Villeroy & Boch Gustavsberg AB.

VATETTE KOPPLINGSBRICKAY¢ DY15/16
For PEX-, PE-RT, PB-, PEM-rér oavsett fabrikat samt Multilayer-ror.

FORUTSATTNINGAR: !

e Installationen skall utféras enligt Branschregler Séker Vatteninstallation.

® Ansluts endast mot Vatette kopplingar/kulventiler samt Vaggfordelare¥e.

e Roren skall vara fixerade, vinkelrata och sticka ut 100 mm.

e Skruvinfastning skall géras i massiv konstruktion, i betong, reglar eller Saker Vatten-végg

och avtatas mot tatskiktet.

e Roren kalibreras och gradas invandigt med avsett verktyg samt fixeras och avtétas enligt

rorfabrikantens anvisningar.

TYPGODKANNANDE 3900/89, 0019/04 OMFATTAR:

ANVANDNINGSOMRADE: Tappvatteninstallationer och virmesystem dér vattnets kvalité kan

jamstéllas med vatten fran kommunala anldggningar.

MAX ARBETSTRYCK: MAX ARBETSTEMPERATUR:

1 000 kPa (10 bar) 95°C momentant, 70°C kontinuerligt
TYPGODKANDA FOR FOLJANDE ROR:

e PEX-rér enligt standard
e PE-RT-rér enligt standard
e PB-rér enligt standard
o Multilayer-rér AluPex av fabrikat:
Aquatherm, Frankische, Geberit,
Henco, LK, Roth, TECE, Thermotech, Uponor, Wavin.

Accepterad I Cﬁ'&'ﬁ'&éﬂ“ gE.

monteringsanvisning
P 1002

3900/89, 0019/04 650 080/1 2020-04-06
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VATETTE KOPPLINGSBRICKAY¢ DY15/16
For PEX-, PE-RT, PB-, PEM-rér oavsett fabrikat samt Multilayer-rér.

MONTERING:

0 NOo~ B~ WN =

. Skyddsréren skares 6-9 mm utvandigt vagg.

. Tryck in mediarren hart och markera 26 mm fran vagg.

. Kapa vid markeringen.

. Fyll skruvhalen med silikon.

. Montera kopplingsbrickan och skruva fast med VVS-skruvar.

. Tré pa klamhylsan tills rret syns i klamhylsans titthal (&r i botten).
. Anslut 6nskad Vatette koppling/ventil Dy15.

. Atdragning: 2 varv efter handatdragning.

Tips: Anvand Vatette Propp Dy15 - RSK 194 57 57 vid provtryckning.

100

a b~ w N =

VATETTE KOPPLINGSBRICKAY¢ DY15/16

For PEX-, PE-RT, PB-, PEM-rér oavsett fabrikat samt Multilayer-ror.

DEMONTERING:

. Avlagsna anslutna Vatette kopplingar/kulventiler/Vaggférdelare*e.
. Skruva ur VVS-skruvarna.

. Anvand en mejsel for att krdnga loss lasringarna.

. Lossa kopplingsbrickan fran vaggen och fér den 6ver muttrarna.

. Vid behov pluggas réren och systemet kan ater trycksattas.

Tips: Anvand Vatette Propp Dy15 - RSK 194 57 57.

Tips! Anvand Vatette
Propp RSK 194 57 57

TERMONTERING:

A
1. Fyll skruvhalen med silikon.
2.
3
4
5

For kopplingsbrickan éver muttrarna.

. Atermontera lasringarna.
. Skruva fast kopplingsbrickan med VVS-skruv.
. Atermontera 6nskade Vatette kopplingar/kulventiler.
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MONTERINGSANVISNING

VATETTE KOPPLINGSBRICKAY¢ DY20/16/15 &

For PEX-, PE-RT-, PB-, PEM-rér enligt standard samt Multilayer-rér.
Ansluts mot Vatette kopplingar/kulventiler/Vaggférdelare¥é Dy22/Dy15

VATETTE KOPPLINGSBRICKAY¢ DY20/16/15
For PEX-, PE-RT, PB-, PEM-rér enligt standard samt Multilayer-ror.

FORUTSATTNINGAR: !

Installationen skall utféras enligt Branschregler Séker Vatteninstallation.
Ansluts endast mot Vatette kopplingar/kulventiler.

Dy20 Dy15x20 Dy16x20 Roren skall vara fixerade, vinkelrata och sticka ut 100 mm.
1-rér | FGO 126 155 - Skruvinfastning skall géras i massiv konstruktion, i betong, reglar eller Saker Vatten-vagg
RSK 850 50 35 och avtatas mot tatskiktet.
2.r6r | FGO 126 258 FGO 126 254 FGO 126 255 Roren kalibreras och gradas invandigt med avsett verktyg samt fixeras och avtatas enligt
RSK 850 50 38 RSK 850 50 41 RSK 850 50 42 @ rérfabrikantens anvisningar.
3-r6r | - FGO 126 354 FGO 126 355
RSK 850 50 47 RSK 850 50 48 \
4-ror | - FGO 126 454 FGO 126 455
RSK 850 50 52 RSK 850 50 53 T
60 mm \
< % Min 60 mm
@ till tatskikt,
vagg och golv
MAX ARBETSTRYCK: MAX ARBETSTEMPERATUR:
1 600 kPa (16 bar) 95°C

ANVANDNINGSOMRADE: Tappvatten, virmeanliggningar, luft- kylanldggningar (kéldmediet far
inte vara aggresivt mot méssing, vid osékerhet kontakta Villeroy & Boch Gustavsberg AB.

TYPGODKANNANDE 3900/89, 0019/04 OMFATTAR:

ANVANDNINGSOMRADE: Tappvatteninstallationer och virmesystem dér vattnets kvalité kan
jamstéllas med vatten fran kommunala anldggningar.

MAX ARBETSTRYCK: MAX ARBETSTEMPERATUR:
1 000 kPa (10 bar) 95°C momentant, 70°C kontinuerligt i o

TYPGODKANDA FOR FOLJANDE ROR:
—— __!|—4 (B)
) @ Y

e PEX-rér enligt standard
MONTERING | BETONGVAGG:

MONTERING | REGLAR ELLER SAKER VATTEN-VAGGEN:

e PE-RT-rér enligt standard

e PB-rér enligt standard

e Multilayer-rér AluPex av fabrikat:
Aquatherm, Frankische, Geberit,

Henco, LK, Roth, TECE, Thermotech, ~ LT /‘ il Q
ponen T PR = smeon L]
% Accepterad l'rl cermrieene Rls ~No - E s () G
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MONTERINGSANVISNING
VATETTE KOPPLINGSBRICKA"® DY20/16/15 VATETTE KOPPLINGSBRICKA' DY10/12/15

For PEX-, PE-RT, PB-, PEM-ror enligt standard samt Multilayer-ror.

For kopparror, stalrér, PEX-rér och slétanda.
Ansluts mot Vatette kopplingar/kulventiler/Vaggférdelare¥s Dy15.

MONTERING:

1. Skyddsréren skéres 6-9 mm utvandigt vagg.

2. Vid skyfidsror, tryck in mediaréren hart. Markera 26 mm fran végg. Dy10/12/15

3. Kapa vid markeringen.

4. Fyll skruvhalen med silikon. 1-rér | FGO 126 151

5. Montera vaggbrickan och skruva fast med VVS-skruvar. RSK 850 50 36

6. Tré pa klamhylsan tills réret syns i klamhylsans titthal (ar i botten). 2.6r | FGO 126 251

7. Anslut 6nskad Vatette koppling/ventil Dy15/16, Dy20. RSK 850 50 43

Atdragning: 2 varv efter handatdragning.
8. Rikta lasringens slits nedat fér en saker dranering.
Tips: Anvand Vatette Propp Dy15: RSK 194 57 57, Dy20 - RSK 194 57 73 vid provtryckning.
l
<_Dy15/16=26 mm
Dy20=29 mm
N
o | e

MAX ARBETSTRYCK: MAX ARBETSTEMPERATUR:
1 600 kPa (16 bar) 120°C
ANVANDNINGSOMRADE: Tappvatten, varmeanlaggningar, luft- kylanlaggningar (kéldmediet far
inte vara aggresivt mot méssing. Vid osékerhet kontakta Villeroy & Boch Gustavsberg AB.

TYPGODKANNANDE 3900/89. 0995/74 OMFATTAR:
ANVANDNINGSOMRADE: Tappvatteninstallationer och varmesystem dér vattnets kvalité kan

jamstéllas med vatten fran kommunala anldggningar.

MAX ARBETSTRYCK: MAX ARBETSTEMPERATUR:
1 000 kPa (10 bar) 95°C momentant, 70°C kontinuerligt

TYPGODKANDA FOR FOLJANDE ROR:

e Kromade, héarda, halvharda och mjuka kopparrér

e Rostfria- och elférzinkade stalror

KOMPLETTERA MED KLAMHYLSA: e PEX-ror enligt standard

e Slatdnda med kant av massing, enligt SS-EN13618

Dy ‘ Dy20x2,0-2,3 ‘ Dy20x2,4-2,7 ‘ Dy20x2,8-3,0
Artnr | FGO 606 008 FGO 606 009 FGO 606 010
RSK nr. | RSK 1970165 | RSK1970166 | RSK 1970167
W ot | e Bl
3900789, 099574 650 082/1 2020-04-06
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FORUTSATTNINGAR: !

VATETTE KOPPLINGSBRICKAY¢ DY 10/12/15

For koppar, stalror, PEX-rér och slatéanda.

e Installationen skall utféras enligt Branschregler Séker Vatteninstallation.

® Ansluts endast mot Vatette kopplingar/kulventiler samt Vaggfordelare¥.
e Roren skall vara fixerade, vinkelrata och sticka ut 100 mm.
e Skruvinfastning skall géras i massiv konstruktion, i betong, reglar eller Saker Vatten-végg

och avtatas mot tatskiktet.

e Roren kalibreras och gradas invandigt med avsett verktyg samt fixeras och avtétas enligt

rorfabrikantens anvisningar.

MONTERING | REGLAR ELLER SAKER VATTEN-VAGGEN:

MONTERING | BETONGVAGG:

N

- « <—!l <=
IR
" ¥

106

- f «<[siticon [ <=
| ‘

1.

2
3.
4

© N o »

10.

VATETTE KOPPLINGSBRICKAY¢ DY 10/12/15

For koppar, stalror, PEX-rér och slaténda.

MONTERING:

Plastbelagda ror skalas och skares 6-9 mm utvandigt vagg.

. Vid PEX, tryck in mediardret hart. Markera Dy 10-12: 30 mm, Dy 15: 32 mm fran végg.

Kapa vid markering.

Kontrollera att réren &r fria fran langsgéende repor och grader.

Rostfria-, elférzinkade- och harda stalrér slipas runt rérandan med slipduk
(ej lansgdende slipning).

Fyll skruvhalen med silikon.

Montera kopplingsbrickan och skruva fast med VVS-skruvar.

Tré pa klamringen pa roret.

Fér @10 och @12 anvand Vatette férminskning RSK 194 51 79 resp RSK 194 51 87.
Anvand stédhylsa pa mjuka och halvharda kopparrér.

Anslut 6nskad Vatette koppling/kulventil Dy15.

Atdragning: Cu-rér 1 varv efter handatdragning.

PEX-rér 2 varv efter handatdragning.

Rikta lasringens slits nedat for en sdker drénering.

Tips: Anvand Vatette Propp Dy15, RSK 194 57 57, vid provtryckning.

>~ Dy10-12: 30 mm

/<\Dy;5: 32 mm
~ (5 J
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MONTERINGSANVISNING
VATETTE KOPPLINGSBRICKAY DY 10/12/15 VATETTE KOPPLINGSBRICKAY¢ FAST DY15/16 [

For koppar, stalror, PEX-rér och slatanda.

For PEX-, PE-RT-, PB-, PEM-r6r oavsett fabrikat samt Multilayer-ror.
Ansluts mot Vatette kopplingar/kulventiler/vaggférdelare Dy15.

DEMONTERING:
1. Avlagsna anslutna Vatette kopplingar/kulventiler/Vaggfordelare¥é.
2. Skruva ur VVS-skruvarna.

3. Anvéand en mejsel for att krénga loss lasringarna. ‘ Dy1> ‘ Dy1é
4. Lossa kopplingsbrickan fran vaggen och fér den Gver muttrarna. 1-rér | FGO 126162 FGO 126163
5. Vid behov pluggas réren och systemet kan ater trycksattas. RSK 850 50 56 RSK 850 50 57
Tips! Anvand Vatette Propp Dy15 - RSK 194 57 57.
Tips! Anvand Vatette
Propp RSK 194 57 57
MAX ARBETSTRYCK: MAX ARBETSTEMPERATUR:
/ 1600 kPa (16 bar) 95°C
ANVANDNINGSOMRADE: Tappvatten, véarmeanlaggningar, luft- kylanldaggningar (kéldmediet far
o inte vara aggresivt mot massing. Vid osdkerhet kontakta Villeroy & Boch Gustavsberg AB.

TYPGODKANNANDE 3900/89, 0019/04 OMFATTAR:
ANVANDNINGSOMRADE: Tappvatteninstallationer och virmesystem dér vattnets kvalité kan

jamstéllas med vatten fran kommunala anldggningar.

— MAX ARBETSTRYCK: MAX ARBETSTEMPERATUR:
1 000 kPa (10 bar) 95°C momentant, 70°C kontinuerligt

TYPGODKANDA FOR FOLJANDE ROR:
e PEX-rér enligt standard

ATERMONTERING: e PE-RT-rér enligt standard

e Fyll skruvhalen med silikon. e PB-ror enligt standard

* For kopplingsbrickan éver muttrarna. e Multilayer-rér AluPex av fabrikat:

o Atermontera lasringarna. Aquatherm, Frankische, Geberit,

e Skruva fast kopplingsbrickan med VVS-skruv. Henco, LK, Roth, TECE, Thermotech,
 Atermontera 6nskade Vatette kopplingar/kulventiler. Uponor, Wavin.

en vy
%,
% Accepterad I CERTIFIERING s
£ monteringsanvisning KONTROLL
& 2016:1 1002
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VATETTE KOPPLINGSBRICKAY® FAST DY15/16
For PEX-, PE-RT-, PB-, PEM-rér oavsett fabrikat samt Multilayer-ror.

MONTERING:

0 NOo~ B~ WN =

. Skyddsréren skares 6-9 mm utvandigt vagg.

. Tryck in mediarren hart och markera 37,5 mm fran vagg.

. Kapa vid markeringen.

. Fyll skruvhalen med silikon.

. Skruva fast vaggplattan med medféljande skruvar.

. Skruva pa kopplingsbrickan pa vaggplattan.

. Tré pa klamhylsan tills réret syns i klamhylsans titthal (&r i botten).
. Anslut 6nskad Vatette koppling/ventil Dy15.

Atdragning: 2 varv efter handatdragning.

. Rikta lasringens slits nedat for en saker drénering och drag at lasskruvarna.

Tips: Anvand Vatette Propp Dy15 - RSK 194 57 57 vid provtryckning.

110

VATETTE KOPPLINGSBRICKAY® FAST DY15/16
For PEX-, PE-RT-, PB-, PEM-rér oavsett fabrikat samt Multilayer-rér.

FORUTSATTNINGAR: !

Installationen skall utféras enligt Branschregler Séker Vatteninstallation.

Ansluts endast mot Vatette kopplingar/kulventiler.

Roren skall vara fixerade, vinkelrata och sticka ut 100 mm.

Skruvinfastning skall géras i massiv konstruktion, i betong, reglar eller Saker Vatten-vagg
och avtatas mot tatskiktet.

Réren kalibreras och gradas invéndigt med avsett verktyg samt fixeras och avtatas enligt

rorfabrikantens anvisningar.
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MONTERINGSANVISNING
VATETTE KOPPLINGSBRICKA'é FAST DY10/12/15 M

For kopparror, stalrér, PEX-rér och slétanda.
Ansluts mot Vatette kopplingar/kulventiler/vaggférdelare Dy15.

VATETTE KOPPLINGSBRICKAY¢ FAST DY10/12/15

For kopparér, stalrér, PEX-rér och slatanda.

FORUTSATTNINGAR: !

e Installationen skall utféras enligt Branschregler Séker Vatteninstallation.

® Ansluts endast mot Vatette kopplingar/kulventiler.

e Roren skall vara fixerade, vinkelrata och sticka ut 100 mm.

e Skruvinfastning skall géras i massiv konstruktion, i betong, reglar eller Saker Vatten-végg

och avtatas mot tatskiktet.

e Roren kalibreras och gradas invandigt med avsett verktyg samt fixeras och avtétas enligt

rorfabrikantens anvisningar.

‘ Dy10/12/15
1-rér | FGO 126164
RSK 850 50 55
MAX ARBETSTRYCK: MAX ARBETSTEMPERATUR:
1600 kPa (16 bar) 120°C

ANVANDNINGSOMRADE: Tappvatten, varmeanlaggningar, luft- kylanlaggningar (kéldmediet far

inte vara aggresivt mot méassing. Vid osédkerhet kontakta Villeroy & Boch Gustavsberg AB.

TYPGODKANNANDE 3900/89, 0995/74 OMFATTAR:

ANVANDNINGSOMRADE: Tappvatteninstallationer och varmesystem déar vattnets kvalité kan

jamstéllas med vatten fran kommunala anldggningar.

MAX ARBETSTRYCK: MAX ARBETSTEMPERATUR:

1 000 kPa (10 bar) 95°C momentant, 70°C kontinuerligt
TYPGODKANDA FOR FOLJANDE ROR:

e Kromade, harda, halvharda och mjuka kopparrér

e Rostfria- och elférzinkade stalror

e PEX-ror enligt standard 12x1,7-2,0, 15x2,5
Slatdnda med kant av massing, enligt SS-EN13618

* CERTIFIERING RI-
1002 KONTROLL SE

3900/89, 0995/74

650089/1 2020-04-06
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VATETTE KOPPLINGSBRICKAY¢ FAST DY10/12/15

For kopparér, stalrér, PEX-rér och slatanda.

MONTERING:

1.

AN

0V 0 NG,

Plastbelagda rér skalas och skéres 6-9 mm utvandigt végg.

Vid PEX, Tryck in mediaréren hart och markera: Dy10/12 = 45,5 mm, Dy15 = 47,5 mm fran vagg.

Kapa vid markering.

Kontrollera att réren &r fria fran langsgaende repor och grader. Rostfria-, elférzinkade- och héarda
stalror slipas runt rérandan med slipduk (ej ldngsgaende slipning).

Fyll skruvhalen med silikon.

Skruva fast vaggplattan med medféljande skruvar.

Skruva pa kopplingsbrickan pa vaggplattan.

Tré pa klamringen pa roret.

Fér @10 och @12 anvand Vatette férminskning RSK 194 51 79 resp RSK 194 51 87.

Anvénd stédhylsa pa mjuka och halvharda kopparrér.

10. Anslut 6nskad Vatette koppling/kulventil/tappventil Dy15.

11.

Atdragning: Cu-rér 1 varv efter handatdragning.

PEX-rér 2 varv efter handatdragning.
Rikta koppling/kulventil/tappventil i dnskat lage och drag at lasskruvarna.
Tips: Anvand Vatette Propp Dy15, RSK 194 57 57, vid provtryckning.

MONTERINGSANVISNING
VATETTE BLANDARFASTE"¢160 CC, DY15/16 i

For PEX-, PE-RT, PB, PEM-ror oavsett fabrikat samt Multilayer-ror.

Krom Svart

Dy15 | FGO 116 011

RSK 826 51 83 FGO 116 015 53

Pz X
000

Dy10/12: 45,5mm

o < &\1;15: 47,5mm
BN y, (6]
%/%’

114

Dy16 | FGO 116012

RSK 826 51 87
RSK 826 51 82

TYPGODKANNANDE 3900/89, 0041/01 OMFATTAR:

ANVANDNINGSOMRADE: Tappvatteninstallationer och virmesystem dér vattnets kvalité kan

jamstallas med vatten fran kommunala anlaggningar.

MAX ARBETSTRYCK:

MAX ARBETSTEMPERATUR:

1 000 kPa (10 bar)
PGODKANDA FOR FOLJANDE ROR:

95°C momentant, 70°C kontinuerligt

TY|

PEX-ror enligt standard

PE-RT-ror enligt standard

PB-ror enligt standard

Multilayer-rér 16x2,0 av fabrikat LK, Thermotech, Aquatherm, Frénkische, Geberit, Henco,
LK, Roth, TECE, Thermotech, Uponor, Wavin.

%

K2 o
bag . no
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VATETTE BLANDARFASTE"¢ 160 CC, DY15/16 VATETTE BLANDARFASTE"¢ 160 CC, DY15/16

For PEX-, PE-RT-, PB-, PEM-rér oavsett fabrikat samt Multilayer-rér. For PEX-, PE-RT-, PB-, PEM-rér oavsett fabrikat samt Multilayer-rér.

FORUTSATTNINGAR: ! MONTERING:

e Installationen skall utféras enligt Branschregler Séker Vatteninstallation. 1. Skyddsréren skéres 6-9 mm utvandigt vagg.
e Roren skall vara fixerade, vinkelrata och sticka ut 100 mm. 2. Tryck in mediaréren hart och markera 34 mm fran vagg.
e Skruvinfastning skall géras i massiv konstruktion, i betong, reglar eller Saker Vatten-végg 3. Kapa vid markering, grada och kalibrera réren med avsett verktyg.
och avtatas mot tatskiktet. 4. Fyll skruvhalen med silikon.
e Roren kalibreras och gradas invandigt med avsett verktyg samt fixeras och avtétas enligt 5. Montera blandarféstet och skruva fast med VVS-skruvarna.
rorfabrikantens anvisningar. 6. (Vid svart blandarfaste anvand bipackpase Dy15: FP 636 192, Dy16: FP 636 202) Tra pa kldmringen
pa roren.
7. For in stodhylsorna i réren (kan skruvas i vid behov).
\ 8. Montera blandaren. Drag anslutningsmuttrarna véxelvis tills de stumnar. Vénta ndgra minuter och
efterdrag. Vid svart blandarfaste, rekommenderas att linda ett varv med eltejp runt muttern, fére

atdragning for att skydda muttern.
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MONTERINGSANVISNING
VATETTE BLANDARFASTE" 160 CC, DY15/16 VATETTE BLANDARFASTE" 160 CC, DY12/15 i

For PEX-, PE-RT-, PB-, PEM-rér oavsett fabrikat samt Multilayer-rér.

For koppar och rostfria stalror.

DEMONTERING:
1. Avladgsna blandaren.
2. Skruva ur VVS-skruvarna.

‘ Krom ‘ Svart

3. Band forsiktigt loss blandarfastet.

4. Skruva ur stédhylsan med insexnyckeln. Dy12 | FGO 116 000 FGO 116 015 53
Dy15 | RSK 826 51 81 RSK 826 51 87

TYPGODKANNANDE 3900/89 OMFATTAR:

ANVANDNINGSOMRADE: Tappvatteninstallationer och vérmesystem dar vattnets kvalité kan
jamstallas med vatten fran kommunala anldaggningar.

MAX ARBETSTRYCK: MAX ARBETSTEMPERATUR:
1 000 kPa (10 bar) 95°C momentant, 70°C kontinuerligt

TYPGODKANDA FOR FOLJANDE ROR:
e Kopparrér Dy12 och Dy15

ATERMONTERING:

® Se montering

Accepterad I cermernve Rl
monteringsanvisning KonTROLL G
2016:1 1002

3900/89 650 085/1 2020-04-06
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VATETTE BLANDARFASTE"¢ 160 CC, DY12/15 VATETTE BLANDARFASTE"¢ 160 CC, DY12/15

For koppar och rostfria stalror. For koppar och rostfria stalror.
FORUTSATTNINGAR: ! MONTERING:
e Installationen skall utféras enligt Branschregler Séker Vatteninstallation. 1. Plastbelagda ror skalas och skéres 6 mm utvandigt vagg.
e Roren skall vara fixerade, vinkelrata och sticka ut 100 mm. 2. Markera: 34 mm fran vagg.
e Skruvinfastning skall géras i massiv konstruktion, i betong, reglar eller Séker Vatten-vagg 3. Kapa vid markering. Kontrollera att réren &r fria fran langsgaende repor och grader. Slipa runt
och avtétas mot tatskiktet. rérandan med slipduk.
e Roren kalibreras och gradas invéandigt med avsett verktyg samt fixeras och avtatas enligt 4. Fyll skruvhalen med silikon.

. Montera blandarfastet och skruva fast med VVS-skruvarna.
6. (Vid svart blandarféste anvand bipackpase FP 635 315) Tra pa klamringskoppling pa réret. Anvénd

stddhylsor pa mjuka och halvharda kopparrér.
\ 7. Montera blandaren. Drag anslutningsmuttrarna véxelvis tills de stumnar. Vénta ndgra minuter och
efterdrag. Vid svart blandarfaste, rekommenderas att linda ett varv med eltejp runt muttern, fére

atdragning for att skydda muttern.

]

rorfabrikantens anvisningar.
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MONTERINGSANVISNING
VATETTE BLANDARFASTE" 160 CC, DY12/15 VATETTE BLANDARFASTE" 150 CC, DY15/16 i

For koppar och rostfria stalror.

For PEX-, PE-RT, PB, PEM-ror oavsett fabrikat samt Multilayer-ror.

DEMONTERING:

1. Avlégsna blandaren.
2. Skruva ur VVS-skruvarna. Krom Svart
3. Band forsiktigt loss blandarfastet.

Dy15 | FGO 115011
RSK 826 51 85 FGO 115015 53

Dy16 | FGO 115012 RSK 826 5186
RSK 826 51 84

TYPGODKANNANDE 3900/89, SC0703/10 OMFATTAR:

ANVANDNINGSOMRADE: Tappvatteninstallationer och virmesystem dér vattnets kvalité kan
jamstallas med vatten fran kommunala anlaggningar.

MAX ARBETSTRYCK: MAX ARBETSTEMPERATUR:
1 000 kPa (10 bar) 95°C momentant, 70°C kontinuerligt

TYPGODKANDA FOR FOLJANDE ROR:

e PEX-rér enligt standard

e PE-RT-rér enligt standard

e PB-ror enligt standard

e Multilayer-rér 16x2,0 av fabrikat LK, Thermotech, Aquatherm, Frankische, Geberit, Henco,
ATERMONTERING: LK, Roth, TECE, Thermotech, Uponor, Wavin.

* Se montering

:  Accepterad I cermernve Rl
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VATETTE BLANDARFASTE 150 CC, DY15/16

For PEX-, PE-RT-, PB-, PEM-rér oavsett fabrikat samt Multilayer-rér.

VATETTE BLANDARFASTE 150 CC, DY15/16

For PEX-, PE-RT-, PB-, PEM-rér oavsett fabrikat samt Multilayer-rér.

FORUTSATTNINGAR: ! MONTERING:

e Installationen skall utféras enligt Branschregler Séker Vatteninstallation. 1. Skyddsréren skéres 6-9 mm utvandigt vagg.

e Roren skall vara fixerade, vinkelrata och sticka ut 100 mm. 2. Tryck in mediaréren hart och markera 34 mm fran vagg.

e Skruvinfastning skall géras i massiv konstruktion, i betong, reglar eller Séker Vatten-vagg 3. Kapa vid markering, grada och kalibrera réren med avsett verktyg.

och avtatas mot tatskiktet.

4. Fyll skruvhalen med silikon.

e Roren kalibreras och gradas invandigt med avsett verktyg samt fixeras och avtétas enligt 5. Montera blandarféstet och skruva fast med VVS-skruvarna.

rorfabrikantens anvisningar.

90°

0
0
m,
/77 /

MONTERING | REGLAR ELLER SAKER VATTEN-VAGGEN:

6. (Vid svart blandarfaste anvand bipackpase Dy15: FP 636 155, Dy16: FP 636 156) Tré pa klam-
hylsorna pa réren.

7. Montera blandaren. Drag anslutningsmuttrarna véxelvis tills de stumnar. Vanta nagra minuter och
efterdrag. Vid svart blandarfaste, rekommenderas att linda ett varv med eltejp runt muttern, fére
atdragning for att skydda muttern.
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MONTERINGSANVISNING
VATETTE BLANDARFASTEY 150 CC, DY12/15

VATETTE BLANDARFASTE"¢ 150 CC, DY12/15 [

For koppar och rostfria stalrér.

For koppar och rostfria stalror.

FORUTSATTNINGAR: !

L]
e Installationen skall utféras enligt Branschregler Séker Vatteninstallation.
‘ Krom ‘ Svart e Roren skall vara fixerade, vinkelrata och sticka ut 100 mm.

e Skruvinfastning skall géras i massiv konstruktion, i betong, reglar eller Séker Vatten-vagg
Dy12 | FGO 115 000 FG0 115015 53 och avtatas mot tatskiktet.
Dy15 | RSK82284 95 RSK 826 51 86 e Roren kalibreras och gradas invandigt med avsett verktyg samt fixeras och avtétas enligt

rorfabrikantens anvisningar.

N

Q/
%

90°
700

TYPGODKANNANDE 3900/89 OMFATTAR:

ANVANDNINGSOMRADE: Tappvatteninstallationer och virmesystem dér vattnets kvalité kan
jamstallas med vatten fran kommunala anlaggningar.

MONTERING | REGLAR ELLER SAKER VATTEN-VAGGEN:

MAX ARBETSTRYCK: MAX ARBETSTEMPERATUR: Ml 0

1 000 kPa (10 bar) 95°C momentant, 70°C kontinuerligt

TYPGODKANDA FOR FOLJANDE ROR: - —[Chcon L1 ©
e Kopparrér Dy12 och Dy15

MONTERING | BETONGVAGG:
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2]

VATETTE BLANDARFASTE"¢ 150 CC, DY12/15

For koppar och rostfria stalror.

MONTERING:
1.
2.
3.

Plastbelagda ror skalas och skéres 6-9 mm utvandigt végg.

Markera 38 mm fran vagg.

Kapa vid markering. Kontrollera att roren &r fria fran léngsgaende repor och grader.

Slipa runt rérandan med slipduk.

. Fyll skruvhalen med silikon.

. Montera blandarfastet och skruva fast med VVS-skruvarna.

. (Vid svart blandarfaste anvand bipackpase FP 635 316) Tré pa konorna pa réret. Anvéand stédhylsor
pa mjuka och halvharda kopparror.

. Montera blandaren. Drag anslutningsmuttrarna véxelvis tills de stumnar.

Vénta nagra minuter och efterdrag.

128

VATETTE BLANDARFASTE"¢ 150 CC, DY12/15

For koppar och rostfria stalror.

DEMONTERING:

1. Avldgsna blandaren.
2. Skruva ur VVS-skruvarna.
3. Band forsiktigt loss blandarfastet.

ATERMONTERING:

* Se montering

N
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MONTERINGSANVISNING
VATETTE VAGGFORDELAREY DY15/16 W @

For anslutning till Vatette Vaggbricka¥® och VaggbrickaYbockfixtur.

VATETTE VAGGFORDELARE'¢DY15/16

For anslutning till Vatette Véggbricka'® och Vaggbricka*bockfixtur.

MONTERING:

Anslut férdelaren enligt respektive kopplingsetts/vaggbrickas monteringsanvisning.

1-rér 2-r6r 3-rér 4-ror Utbyggnadséanda V6 vaggférdelare Dy15: RSK 205 Monteringstips! Monteringen kan férenklas
Med FGO 396 261 08 FGO 396 262 08 FGO 396 263 08 FGO 396 264 08 49 08 kan anslutas (propp demonteras). Alternativt genom férdragning mot skruvdel Dy15,
kulventil | RSK 221 79 98 RSK 221 80 00 RSK 221 80 02 RSK 221 80 06 kan Vatette skruvdel med G3/8 anslutas, gangtatas. demontera skruvdelen, montera darefter
fordelaren och efterdrag. Anvand med
Utan FGO 396 261 09 FGO 396 262 09 FGO 396 263 09 FGO 396 264 09 fordel Vatette ri N kel
kulventil | RSK 22179 99 RSK 221 80 01 RSK 221 80 05 RSK 221 80 07 Roere; 87""8‘31 ;8””95pa””y° ©

ANVANDNINGSOMRADE: Tappvatten, virmeanliggningar, luft- kylanlaggningar (kéldmediet far

: : - o : Dy15 (G1/2)
inte vara aggresivt mot massing, vid osdkerhet kontakta Villeroy & Boch Gustavsberg AB.

Vatette 15
MAX ARBETSTRYCK: MAX ARBETSTEMPERATUR:
1 000 kPa (10 bar) -20°C - +100°C
TYPGODKANNANDE 0042/05 OMFATTAR: \

ANVANDNINGSOMRADE: Tappvatteninstallationer och varmesystem dér vattnets kvalité kan

jamstallas med vatten fran kommunala anléggningar.

MAX ARBETSTRYCK: MAX ARBETSTEMPERATUR:
1000 kPa (10 bar) 95°C momentant, 70°C kontinuerligt
TYPGODKANDA FOR FOLJANDE ROR:

Se monteringsanvisning for respektive kopplingstyp.

FORUTSATTNINGAR: !

e Installationen skall utféras enligt Branschregler Séker Vatteninstallation.

* Vatette Vaggfordelare'® ansluts mot Vatette Kopplingsbricka¥® Dy15/16, Vatette Tackbricka*®
Dy15/16, Vatett Vaggenomforingssystem'é, Vatette Dubbelmutter’® och Vatette Plast.

TIPS! Det gar att bygga en anpassad férdelare med Vatette dubbelmutter, kopplingar och
kulventiler, 60 cc erhalls automatiskt. De passar pa alla Vatette Kopplingsbrickor V6.

3 Accepterad
£ monteringsanvisning
& 2016:1
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MONTERINGSANVISNING
VATETTE DUBBELMUTTER

For anslutning mot Vatette-anda 12, 15, 22 och G3/4 plananda.

Dy12 Dy15 Dy22 Dy15-22 Dy 22-G3/4

ANVANDNINGSOMRADE: Tappvatten, varmeanlaggningar, luft, oljor, fotogen, bensin, gasol, natur-

Gul FGO 398 067 FGO 398 068 FGO 398 071 FGO0 398 076 FGO0 398 072
RSK 196 56 11 RSK 196 56 12 RSK 194 60 88 RSK 196 56 15 RSK 194 60 89

gas, kylanldggningar (kylmediet far absolut inte vara aggressivt mot massing).

MAX ARBETSTRYCK: MAX ARBETSTEMPERATUR:

Krom | FGO 398 073 FGO 398 070 FGO 398 069 FGO 398 075 FGO 398 077
RSK 194 60 92 RSK 194 60 87 RSK 196 56 13 RSK 196 56 14 RSK 196 56 16

Vatette Dubbelmutter 12, 15, 22, 15x22

Vatette 12, 15, 22

Vatette Dubbelmutter 22 x G3/4

G3/4 plananda

Vatette 22

ANVANDNINGSOMRADE: Tappvatten (dar vattnets kvalité kan jamnstillas med vatten fran kom-

munala anldggningar., vérmeanlaggningar, luft- kylanlaggningar (kdldmediet far inte vara aggresivt
mot massing, vid osdkerhet kontakta Villeroy & Boch Gustavsberg AB.

MAX ARBETSTRYCK: MAX ARBETSTEMPERATUR:
1 600 kPa (16 bar) 100°C

1600 kPa (16 bar) -50°C - +120°C

TYPGODKANNANDE 0995/74 OMFATTAR:

ANVANDNINGSOMRADE: Tappvatteninstallationer och varmesystem dar vattnets kvalité kan
jamnstallas med vatten fran kommunala anléggningar.

MAX ARBETSTRYCK: MAX ARBETSTEMPERATUR:

1000 kPa (10 bar) 95°C momentant, 70°C kontinuerligt
TYPGODKANDA FOR FOLJANDE ROR:

e Kromade, hérda, halvharda och mjuka kopparrér

e Rostfria- och elforzinkade stélror

e PEX-ror enligt standard

Slaténda med kant av méssing, enligt SS-EN13618

FORUTSATTNINGAR: !

FORUTSATTNINGAR: !
e |Installationen skall utféras enligt Branschregler Saker Vatteninstallation.
* Vatette-dnda ansluts endast till produkter fran System Vatette.

MONTERING:
1. Dubbelmuttrarna drages tills de “stumnar” (ca 20 Nm).

2. Provtryck och kontrollera tathet.

7

“  Accepterad

£ monteringsanvisning
< 2016:1

g 0™ 650 084/2 2020-09-07

e Installationen skall utféras enligt Branschregler Saker Vatteninstallation

e Liknande detaljer av annat fabrikat far inte anvandas tillsammans med System Vatette.
Vatette-produkternas mutter ar mérkta med VATETTE och dimension.

¢ Kopplingarna &r férsmorda och behdver e smérjas (kan smérjas med Locher Pasta Special).

e Anvénd stédhylsa till mjuka och halvharda koppar- samt mjuka stalrér. Vid montering av PEX-rér
skall stédhylsan vara sa lang att den nér genom muttern. Den ska ha fléns anpassad for PEX-ror.

MONTERING:

. Kapa réret vinkelratt, kontrollera att réret ar fritt fran langsgaende repor och grader.

. Rostfria-, elférzinkade- och harda stalrér slipas runt réréndan med slipduk (ej 1angsgaende slipning).

. Skjut in rérandan i kopplingen till stopp.

- Drag at kopplingsmuttern med en nyckel i lamplig storlek och antal varv enligt tabellen nedan (an-
vand inte rértang/polygrip). OBS! En férminskad koppling skall efter “kndppet” (nar férminskningen
delat sig i tva delar) dras antal varv enligt tabellen nedan.

5. Provtryck och kontrollera tithet. Motverka spanningskorrosion genom att lossa muttern och dareft-

er drag at latt igen.

DWN =

Dy Nyckelvidd mutter Antal varv efter handatdragning
Kopparror, stalror, slatdnda PEX-ror
6,8 16 1% 2
10, 12 20 1% 2
15, 16 24 1 2
18 28 1 2
22 32 1% 2
28 38 1% 2
35 47 1 -
42 56 1
54 72 1
P oot | T e Bl
M - & 2016:1 1002

633 257/13 2020-09-01
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MONTERINGSANVISNING
VATETTE PLAST

For PEX-, PE-RT-, PB-ror oavsett fabrikat och Multilayer-ror.

MONTERINGSANVISNING
VATETTE PE

For PEM-, PEL- och PEH-ror.

ANVANDNINGSOMRADE: Tappvatten, varmeanlaggningar, luft, oljor, fotogen, bensin, gasol,
naturgas, kylanldggningar (kéldmediet far absolut inte vara aggressivt mot méssing. Vid osaker-
het kontakta Villeroy & Boch Gustavsberg AB).

MAX ARBETSTRYCK: MAX ARBETSTEMPERATUR:

1 600 kPa (16 bar) 95°C

ANVANDNINGSOMRADE: Samma omraden som géller f6r PEM-, PEL- och PEH-rér.

MAX ARBETSTRYCK: MAX UNDERTRYCK: MAX ARBETSTEMPERATUR:

1 600 kPa (16 bar) 0,99 ATU Samma som géller for réren

TYPGODKANNANDE 0037/01 OMFATTAR:

TYPGODKANNANDE 0019/04 OMFATTAR:

ANVANDNINGSOMRADE: Tappvatteninstallationer och virmesystem dar vattnets kvalité kan

jamstallas med vatten fran kommunala anldaggningar.

MAX ARBETSTRYCK: MAX ARBETSTEMPERATUR:

1000 kPa (10 bar) 95°C momentant, 70°C kontinuerligt
TYPGODKANDA FOR FOLJANDE ROR: ! FORUTSATTNINGAR:

PEX-rér enligt standard o Installationen skall utféras enligt Branschregler
PE-RT-rér enligt standard Séker Vatteninstallation.
PB-rér enligt standard e Liknande detaljer av annat fabrikat far inte
Multilayer-rér AluPex av fabrikat: anvéndas tillsammans med System Vatette.
Aquatherm, Frankische, Geberit, +GF+, Vatette-produkternas mutter &r markta med
Henco, LK, Rehau, Roth, TECE, Thermo- VATETTE och dimension.
tech, Uponor, Wavin. o Kldmhylsa och mutter ansluts mot Vatette
koppling/kulventil.
o Multilayer-ror kalibreras och gradas invandigt
med avsett verktyg.

ANVANDNINGSOMRADE: Kallvatteninstallationer dar vattnets kvalité kan jémstéllas med vatten fran

kommunala anlaggningar.

MAX ARBETSTRYCK: MAX ARBETSTEMPERATUR:

1 000 kPa (10 bar) Avsedd for kallvatten
TYPGODKANDA FOR FOLJANDE ROR:

PEM-rér (PESO, PE100)
1 FORUTSATTNINGAR:

o Installationen skall utféras enligt Branschregler Séker Vatteninstallation.

o Liknande detaljer av annat fabrikat far inte anvéndas tillsammans med System Vatette.
Vatetteprodukternas koppling, mutter och hylsa ar mérkt med VATETTE eller VA.

o Den vita hylsan ersatter klamringen i en Vatette koppling/kulventil.

o Vatette PE's stodhylsa krédvs endast vid koppling av brineledning samt vid extremt héga héllfasthet-
skrav, t.ex. vid montering mot djupbrunnspump.

MONTERING:

1. Tra pa muttern pa roret.

2. Tré pa hylsan tills réret syns i hylsans titthal
(ar i botten).

3. Dra at muttern 2 varv efter handatdragning.

4. Tryck-och tathetskontroll ska utféras enligt
anvisningar pa www.sakervatten.se.

5. I de fall Vatette Plast anvénds som 6vergangs-
koppling till annan rértyp, t.ex.
kopparrdr, se dven instruktion fér klamrings-
koppling (produktkatalog, férpackning
eller www.vatette.se).

A TT—-T]
;ﬁﬂ! \f; montern;giinwsnmg 1002 KONTROLL SE .PS‘1
0019/04 633 369/16 2020-03-25

MONTERING:

1. Skjut in réret mot stopp.

2. Dra at kopplingen tills plasthylsan kommer férbi mutteréndan.

3. Provtryck och kontrollera tathet

- | de fall Vatette PE anvénds som &vergangskoppling till annan rértyp, t.ex.kopparrér se dven
instruktion klamringskoppling (produktkatalog, férpackning eller www.vatette.se).

Eﬂ Max 15°
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MONTERINGSANVISNING
VATETTE STAL

For stalrér SS-326/327, svarta, blaa, gréna och roda

MONTERINGSANVISNING
VATETTE KULVENTIL i @

For kopparror, stalrér, PEX-rér och slétanda.

ANVANDNINGSOMRADE: Virmeanliggningar, tryckluft, gasol mm.

MAX ARBETSTRYCK: MAX ARBETSTEMPERATUR:

800 kPa (8 bar) 100°C

MAX ARBETSTRYCK: MAX ARBETSTEMPERATUR:

1000 kPa (10 bar) -20°C-+100°C
ANVANDNINGSOMRADE: Tappvatten, véarmeanlaggningar, luft- kylanlaggningar (kéldmediet far

! FORUTSATTNINGAR:

o Installationen skall utféras enligt Branschregler Séker Vatteninstallation.

o Liknande detaljer av annat fabrikat far inte anvandas tillsammans med System Vatette.

o Vatette Stal bestar av en rod plasthylsa som anvénds istéllet for kldamringen i Vatette
koppling/kulventil.

inte vara aggresivt mot méssing, vid osékerhet kontakta Villeroy & Boch Gustavsberg AB. Installa-
tioner dér vattnets kvalité kan jamstéllas med vatten fran kommunala anldggningar.

TYPGODKANNANDE 0042/05 OMFATTAR:

ANVANDNINGSOMRADE: Tappvatteninstallationer och virmesystem dér vattnets kvalité kan

jamstallas med vatten fran kommunala anlaggningar.

MAX ARBETSTRYCK: MAX ARBETSTEMPERATUR:

MONTERING:

1. Kapa réret vinkelratt, kontrollera att réret ar rent samt; fritt fran langsgaende
repor och grader, slipa vid behov.

2. Tré pa mutter och hylsa pa réret, skjut in rérandan i kopplingen till stopp.

3. Drag kopplingen tills den “stumnar”.
Rorens Dy varierar, varfér antal varv ej kan anges. Efterdrag.

1 000 kPa (10 bar) 95°C momentant, 70°C kontinuerligt
TYPGODKANDA FOR FOLJANDE ROR:

Se monteringsanavisning for respektive kopplingstyp

FORUTSATTNINGAR: !

e |Installationen skall utféras enligt Branschregler Séker Vatteninstallation.

¢ Liknande detaljer av annat fabrikat far inte anvandas tillsammans med System Vatette.

® Vatetteprodukternas ventilhus ar mérkt med VATETTE och muttern & markt med VATETTE.

e Stodhylsa skall anvandas till mjuka och halvharda kopparrér samt mjuka stalror.

e Vid montering av PEX-rér skall stédhylsan vara sa lang att den nar genom muttern. Stédhylsan
ska ha flans anpassad fér PEX-ror.

MONTERING:

1. Kapa réret vinkelratt, kontrollera att réret ar fritt fran léngsgaende repor och grader.
2. Rostfria-, elférzinkade- och harda stalrér slipas runt rérandan med slipduk (ej 1dngsgaende slipning).
3. Skjut in réréndan i kulventilen till stopp.
4.

Drag at kopplingsmuttern med en nyckel i Idmplig storlek och antal varv enligt tabellen nedan (an-
vand inte rértang/polygrip). OBS! En férminskad koppling skall efter “kndppet” (nar férminskningen
delat sig i tva delar) dras antal varv enligt tabellen nedan.

5. Provtryck och kontrollera tathet. Motverka sp@nningskorrosion genom att lossa muttern och dareft-
er drag &t latt igen. Ej ansluten kulventilsénda skall pluggas.

Dy Nyckelvidd mutter Antal varv efter handatdragning
Kopparrér, stalrér, slatanda PEX-ror

10,12 20 1% 2

15,16 24 1 2

18 28 1 2

22 32 1% 2
»  Accepterad ceenrene Rl
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MONTERINGSANVISNING
VATETTE FULLFLODESVENTIL

For kopparror, stalrér, PEX-rér och slétanda.

MONTERINGSANVISNING
VATETTE FORDELARE

For kopparrér, stalrér, PEX-, PB-ror och Multilayer-ror.

MAX ARBETSTRYCK: MAX ARBETSTEMPERATUR:

1 600 kPa (16 bar) -20°C-+100°C
ANVANDNINGSOMRADE: Tappvatten, véarmeanlaggningar, luft- kylanldaggningar (kéldmediet far

inte vara aggresivt mot méssing. Vid osédkerhet kontakta Villeroy & Boch Gustavsberg AB. Installa-
tioner dér vattnets kvalité kan jamstéllas med vatten fran kommunala anldggningar.

MAX ARBETSTRYCK: MAX ARBETSTEMPERATUR:

1 600 kPa (16 bar) 120°C
ANVANDNINGSOMRADE: Tappvatten, véarmeanlaggningar, luft- kylanlaggningar (kéldmediet far

inte vara aggresivt mot méssing. Vid osédkerhet kontakta Villeroy & Boch Gustavsberg AB. Installa-
tioner dér vattnets kvalité kan jamstéllas med vatten fran kommunala anldggningar.

TYPGODKANNANDE 0004/08 OMFATTAR:

ANVANDNINGSOMRADE: Tappvatteninstallationer och virmesystem dér vattnets kvalité kan

jamstallas med vatten fran kommunala anlaggningar.

MAX ARBETSTRYCK: MAX ARBETSTEMPERATUR: TYPGODKANDA FOR ROR:

1 000 kPa (10 bar) 95°C momentant, 70°C kontinuerligt Se monteringsanavisning for respektive
kopplingstyp

TYPGODKANNANDE 0995/74 OMFATTAR:

ANVANDNINGSOMRADE: Tappvatteninstallationer och virmesystem dér vattnets kvalité kan

jamstéllas med vatten fran kommunala anlaggningar.

MAX ARBETSTRYCK: MAX ARBETSTEMPERATUR: TYPGODKANDA FOR FOLJANDE ROR:

FORUTSATTNINGAR: !

e |Installationen skall utféras enligt Branschregler Séker Vatteninstallation.

e Liknande detaljer av annat fabrikat far inte anvéndas tillsammans med System Vatette.

® Vatetteprodukternas ventilhus ar mérkt med VA och muttern dr mérkt med VATETTE.

e Stoédhylsa skall anvandas till mjuka och halvharda kopparrér samt mjuka stalror.

e Vid montering av PEX-ror skall stédhylsan vara sa lang att den nar genom muttern. Stédhylsan
ska ha flans anpassad for PEX-ror.

o |nstallerad ventil i drift skall vara helt 6ppen eller stingd.

MONTERING:

. Kapa réret vinkelratt, kontrollera att réret ar fritt fran langsgaende repor och grader.

. Rostfria-, elférzinkade- och harda stalrér slipas runt rérandan med slipduk (ej langsgaende slipning).

. Skjut in rérandan i kopplingen till stopp.

. Drag at kopplingsmuttern med en nyckel i lamplig storlek och antal varv enligt tabellen nedan (an-
vand ej rértang). OBS! En férminskad koppling skall efter “kndppet” (nar férminskningen delat sig i
tva delar) dras antal varv enligt tabellen nedan.

5. Provtryck och kontrollera tathet. Motverka spanningskorrosion genom att lossa muttern och

dérefter drag at latt igen.

A WN =

6. Ej ansluten kulventilsénda skall Dy | Nyckelvidd mutter Antal varv efter handatdragning
pluggas. Kopparrér, stalrér, slaténda | PEX-rér

12 20 1% 2

15 24 1 2

18 28 1 2

22 32 1% 2

28 38 1% 2

35 47 1 -

42 56 1 -

= 54 72 1 -
% Accepterad cerTIFIERING RAla
:S monterll;%ssﬁnvlsnlng E KONTROLL SE

0004/08 637 77717 2020-09-01

1000 kPa (10 bar) 95°C momentant, 70°C kontinuerligt ~ Se monteringsanavisning for respek-
tive kopplingstyp

FORUTSATTNINGAR: !
o Installationen skall utféras enligt Branschregler Séker Vatteninstallation.
e Liknande detaljer av annat fabrikat far inte anvandas tillsammans med System Vatette.

{5

| E Vatette Klamringskoppling
E (Klamring, férminskning, plugg)

yivmette Dubbelmutter 22

-

MONTERING: Montering enligt monterings

anvisning fér respektive kopplingstyp. Vatette Plast

Vatette Fordelare 2-, 3-, 4-rér

Dy22 (M28x1,5) Vatette 22

Vatette Fordelare
— |— 2-, 3-, 4-ror
LH{ Vatette Fullflédesventil
Vatette Plast
Vatette Kulventil )

Vatette Kulventil

’7 Vatette Dubbelmutter 22xG3/4

SHER b E EII E E
& e
gw’ Y Accepterad l'rl cermmerne B
o KONTROLI
1002

=
& monteringsanvisning L
2016:1 SE

0995/74 633 328/6 2020-09-01

Vatette Klamringskoppling — —

(Klamring, férminskning, plugg)
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BYGGMATT Vatette Klamringskopplingar
MONTERINGSANVISNING @ Vatette PE Plastrérskopplingar
VATETTE UTOMHUSKRAN

BENAMNING | DIMENSION | ART. NR | V6 | RSK-NR| NRF-NR | FORP.
o o 2 [ res s s VATETTE ANSLUTNINGSANDE Dim Dy La G Nv
For kopparror, stalrér, PEX-rér och slétanda. *) Galler handdragen mutter s 15 G4 16
8 18 G 1/4 16
10 17 G3/8 20

12 20,5 G 3/8 20
MAX ARBETSTRYCK: MAX ARBETSTEMPERATUR: 15 23 G172 24
1000 kPa (10 bar) -20°C+100°C = e
22 26 M28x1,5 32
5 . . B . by 28 29 M34x1,5 38
ANVANDNINGSOMRADE: Tappvatten dar vattnets kvalité kan jamstéllas med vatten fran kommu- P > Mz | 47
nala anlaggningar. 42 36 M50x2 56
54 42 M65x2 72
FORUTSATTNINGAR: !
e |Installationen skall utféras enligt Branschregler Séker Vatteninstallation.
e Utomhuskranens anslutningsvinkel skall placeras i frostfritt utrymme.
Dimension Bygglangder
RAK KOPPLING 1130 Dy x Dy La LA
MONTERING: *) Galler handdragen mutter 6 6 36
1. Borra hal @20-25, med 3° lutning. ?0 ?, gg
2. Montera utomhuskranen, kapa inloppsrér och spindel vid behov. 12 1 42
3. Montera téckbricka och inloppsvinkel. 15 1 47
4. Drag at kopplingsmuttrarna med nyckel i [dmplig storlek och antal varv enligt nedan (anvénd inte 18 1 49
rortang). gg 1 gg
5. Atdragning: ® Cu-rér 1 varv efter handétdragning ® PEX-rér 2 varv efter handétdragning 35 2 70
42 & 75
54 2 86
(1) (2] 10x8 3 39
12x8 1 40
+ i 12x10 3 40,5
@ D fﬁ 15x8 2 43
0 ~ (L= 15x10 3 43
— 15x12 1 44,5
- @ D min ’\g:‘] 16x10 - 44
— |30mm 16x12 - 45
16x15 1 47
18x15 1,5 48,5
LANGEN
Cu 360° RAK FORLANGD KOPPLING 1130-S
e PEX 720° *) Galler handdragen mutter
Dimension Bygglangder Inskarvning
Dy x Dy LA LC La Ls
& <= (3 12 515 315 05 11,5
- 15 62 37 1 14
22 71,5 43 1 16
glﬁ — 28 75 45 1 16
_____ 12x10 52,5 31,5 3 11,5
oy g ] 5 oy
S— L — /
La Lc
LA*)

633 344/13 2020-09-01
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BYGGMATT Vatette Klamringskopplingar @ @ BYGGMATT Vatette Klamringskopplingar
Vatette PE Plastrérskopplingar Vatette PE Plastrorskopplingar

Dimension Bygglangder VINKELKOPPLING 1145 Dimension Byggléngder
B)A(';("I(Ilorf\u:c?d:ms o mutter Dy x Utv. rérgénga | 5 LC la *) Galler handdragen mutter Dy x Utv. rérginga | ¢ Ld LC LD
aflerhanddragen mutte €15><G 174 3 21 8,5 8xG 1/4 15 20 295 85
0xG 3/8 4,5 215 9 Uty. rérginga 10xG 3/8 1 12,5 28 9
12xG 3/8 2,5 23 9 - 12xG 3/8 9 12,5 29 9
15xG 3/8 3 26 9 LD 10xG 1/2 14 12,5 31 1
10xG 1/2 5,5 22,5 " 12xG 1/2 12 12,5 32 1
12xG 1/2 3,5 24 1 ' Id 15xG 1/2 11 15,5 34 1
Utv. rérgéinga 15xG 1/2 3 26 " | 18xG 1/2 10,5 17 34,5 1
16xG 1/2 3 26 " by ! < 18xG 3/4 14,5 20 38,5 12,5
18xG 1/2 3,5 27,5 1 22xG 3/4 12 20 38 12,5
18xG 3/4 5 29 12,5 28xG 1 16 23,5 45 14
22xG 3/4 35 29,5 12,5 ke 35xG 1 1/4 19,5 28,5 53,5 16
28xG 1 3,5 32,5 14 LCY 42xG 1 1/2 23,5 33,5 59,5 16
35xG 1 1/4 55 39,5 16 54xG 2 27 42,5 69 19
42xG 1 1/2 6,5 42,5 16
54xG 2 5 47 19
. : ) VINKELKOPPLING 1147
RAK KOPPLING 1138 Dimension Bygglangder *) Galler handdragen mutter
*) Géller handdragen mutter Dy xInv.rérgénga  La Lc la Dimension Byggléngder
10xG 3/8 3 20 1" Dy x Inv. rérgdnga | ¢ Ld LC Id
12xG 3/8 1 215 M Inv. rérgénga 10xG 3/8 14 9 31 11
15xG 3/8 1 24 " \ 12xG 3/8 12 9 32,5 1
10xG 1/2 3 20 13,5 10xG 1/2 14 7,5 31 13,5
12xG 172 1 21,5 13,5 12xG 1/2 12 7,5 32,5 13,5
By S 15xG 1/2 1 24 13,5 15%G 1/2 11 9,5 34 13,5
. rergenga 18xG 172 2 26 13,5 Dy 18xG 1/2 155 135 395 135
18xG 3/4 1,5 25,5 15 18xG 3/4 15,5 13 39,5 15
| o 22xG 3/4 1 27 15 22xG 3/4 13 13 39 15
28xG 1 1,5 30,5 17,5 28xG 1 17 16,5 46 17,5
35xG 1 1/4 1 35 19,5 35xG 1 1/4 275 235 615 19,5
42xG 1172 1 37 19,5 - 42xG 1 1/2 31,5 455 67,5 19,5
54xG 2 2 44 23 54XG 2 38 52 80 23
YINK__ELKOPPLING 1139 Dimension Bygglangder .
) Géller handdragen mutter Dy x Dy Le Lc La LA T-RORSKOPPLING 1165
6 1 26 1 26 *) Géller handdragen mutter
8 9 27 9 27
Dv 10 11,5 28,5 11,5 28,5 LA - bi - -
12 9,5 30 9,5 30 p |men5|on" . Bygglangder
‘ A[ 15 9 32 9 32 3‘{3; Utv.rérganga Lc LA LC Ld
- . ;2 1125 22'5 1125 22'5 12xG 112 12 12 325 325 22
—= e 15 a4 15 " 15xG 1/2 9 9 32 32 22
Lc
Dy6 : o 205 585 205 585 22xG 1/2 8,5 8,5 34,5 34,5 27,5
X @ 42 31,5 67,5 31,5 67,5
__J 54 38 80 38 80 2
la | Utv. rérganga
LAY 12x10 9,5 30 11,5 28,5
15x12 9 32 12 32
16x15 13 34 9 32
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BYGGMATT Vatette Klamringskopplingar @ @ BYGGMATT Vatette Klamringskopplingar
Vatette PE Plastrérskopplingar Vatette PE Plastrorskopplingar

Dimension Bygglangder VENTILFASTE 1175
T-RORSKOPPLING 1150 Dy x Utv. 13r9- | La Le Ld LA Lc LD *) Galler handdragen mutter
*) Galler handdragen mutter 6 11 11 11 26 26 26 g . Byggléngder
8 9 9 9 27 27 27 L Lc imension
! Ic Ld LD Le L
10 1,5 1,5 1,5 285 285 285 Dy x Inv. rorg.
12 9.5 9.5 9.5 30 30 30 lc | 10xG 1/2 13,5 14,5 31,5 18 19,5
15 9 9 9 32 32 32 12xG 1/2 13,5 14,5 34,5 18 19,5
L 18 15 11,5 15 355 355 355 I\ . 15xG 1/2 135 12 35 18 19.5
2 12 12 12 38 38 38 ! inv. rrgings 16xG 1/2 13,5 28 18 22
i 28 15 15 15 a4 a4 a4 R *; 20xG 3/4 15 32 24 28
m Y 35 19,5 19,5 19,5 53,5 53,5 53,5 7 .
o _ Q 5 42 315 315 315 675 675 67,5 L
—+ 1y 54 38 38 38 80 80 80 A [
1
‘—L 12x10 9,5 9,5 11,5 30 30 28,5
12x15 12 12 9 32,5 325 32 L 15150y
15x10 9 9 14 32 32 31
1512512 9 0.5 12 32 30 325 BYGGMATT Vatette Kulventiler
, 15x12 9 9 12 32 32 32,5
15x15x12 9 10,5 9 32 31 32 RAK VENTIL 1130 kulv. Bygglingder
15x18 13 13 11,5 36 36 35,5 ) Géller handdragen mutter Dimension
2 15x22 15 13 12 38 36 38 Dy x Dy LA La
Diir Dim fér 1 och 3 18x12x12 10 1,5 14,5 34 34 35 10 60 25
ar lika anges endast 1 18x12 10 10 14,5 34 34 35 12 62 21
18x15x15 10 1,5 12 34 34 35 T ) 15 66 20
18x15 10 10 12 34 34 35 ( T T 18 81 32
22x12 7 7 14,5 33 33 35 . g 22 81 28
22x12x15 8,5 9 14,5 34,5 32 35 = =) 12x10 60,5 21
22x15x15 8,5 9 12,5 34,5 32 35,5 15x10 63 22
22x15 8,5 8,5 14,5 34,5 34,5 37,5 a 15x12 64 20
22x18 12 12 14,5 38 38 38,5 16x10 70 37
) 22x22x15 12 13 12 38 36 38 16x12 71 35
T-RORSKOPPLING 1166 28x22 15 15 17 44 44 43 16x15 73 35
) Géller handdragen mutter RAK VENTILDEL 1131 kulv
Dimension Bygglangder
Dy x D
|n¥,.xr5rg La Le Ld LA Ic LD ( ) Bygglingder
15x15xG 1/2 9 9,5 11 32 135 34 B;";eg?w" La la Ic
R i
- o 12 (G 3/4) 42 8 8
15 (G1/2) 46 9 9
Dy Dy
la Ic
La
RAK VENTIL 1136 kulv.
T-RORSKOPPLING 1167 Dimension Bygglingder *) Galler handdragen mutter
*) Galler handdragen mutter FV x Dy x La Le Ld LA Lc 1d Bygglingder
nv. rérg. Dimension
LAY Lch 12xG 1/2 12 12 75 32,5 32,5 13,5 Dy x Utv.rérg. A La la
la 15xG 1/2 1 1 9,5 34 34 13,5 12x G 3/4 52 31,5 8
S o B 10 x G 1/2 53 33 9
( /E 5 . 12x G 1/2 54 33 9
oy 0 férganga 15 x G 1/2 56 33 9
(. =
la |
La
Inv. rérganga 1A%)
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BYGGMATT Vatette Kulventiler

RAK VENTIL 1138 kulv.

*) Galler handdragen mutter g

Inv.

0] | E—

RAK VENTILDEL

RAK VENTIL 1135 kulv.

Inv.
rérganga

VINKELVENTIL 1139 kulv.
*) Galler handdragen mutter

Dy

.
=8 il

146

rérganga

Inv.
rérganga

Inv.

LD¥)

rérganga

Dimension

Dy x Inv. rorg. LA

12 x G3/8 46,5

10 x G1/2 52

12 x G1/2 52

15 x G1/2 51
Dimension La

Dy x Inv. rorg.
12(G 3/8) x G3/8 39
15 (G1/2) x G1/2 41

Dimension

&

Bygglangder
La

28
28
28
28

Bygglangder
la

8
9

8,5

10,5
10,5
10,5

lc

8,5
10,5

Bygglangder

la

9
1

Byggléangder

Inv. rérg. x Inv. rorg. La

G 3/8 22,5
G1/2 29,5
Dimension

Dy x Dy LA la
10 42 24
12 41 21
15 33 10
18 41 17
22 41 14

LD

29
28
33,5
41
41

lc

9
1

Ld

7,5
10,5
17
14

&

VINKELVENTILDEL

Dy_|

VINKELVENTIL 1145 kulv.
*) Galler handdragen mutter

Ld

La

VINKELVENTIL 1147 kulv.
*) Galler handdragen

mutter

=

VINKELVENTIL

Dy

La

Inv. rérgénga

Utv. rérginga

Inv. rérganga

BYGGMATT Vatette Kulventiler

Bygglangder

Dimension

Dy x Dy La la Ld Id

12 (G3/8) 32 7,5 18 7,5

15 (G1/2) 23 7,5 23,5 7,5
Bygglangder

Dimension

Dy x Utv. rérg. LA La Ld Id

10 x G 3/8 42 24 18 7,5

12x G 3/8 41 21 18 7,5

15x G 1/2 35 12 26 9
Bygglangder

Dimension

Dy x Inv. rérg. LA La Ld Id

15x G 1/2 35 12 11 11

Byggléangder

Dimension

Dy x Inv. rérg. La la Ld Id

15 (G1/2)x G 1/2 25 8 1 1"
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BYGGMATT Vatette Kulventiler

T-VENTIL 1150 kulv.
) Galler handdragen mutter

LA%) LCH)
La_| Lc
i Dimension
QLJ i L? Dy x Dy x Dy LA La
Q— I — ] 12 34 12
——) 15 33| 10
Dy
US04 T 18 405 16
[Tt (e o| 22 40,5 14
T-VENTIL kulv.
La Lc
Dimension
Dy a la
15 x G1/2 23 8
Dy Dy
Ld
I—VENTIL 1165 kulv.
) Galler handdragen mutter
LA%) LcH)
La Lc
Dimension
Dy x Utv.rérg. LA La
1 x Dy
12 x G1/2 34 12
v 15 x G1/2 88 10
]
B \ s [ S
DYE ; ] ] ; }Dy
— ~ ~ Ld
] o
iy

148

&

Bygglangder

LC Lc LD Ld

34 12 34 12,5
33 10 33 10,5
40,5 16 41 15,5
40,5 14 41 16,5

Bygglangder
Lc Ic Ld Id
23 8 23 8

Bygglangder

LC Lc Ld Id
34 12 23 8
33 10 23 8

&

FULLFLODESVENTIL Dy X Dy

*) Galler handdragen mutter
‘ I

BYGGMATT Vatette Fullflédesventiler

Bygglangder

La

LAY

g;mxeg‘;m" LA La Lh LI
Kulventil DN 10 12x12 80 40 42 93
Kulventil DN 15 15x15 87 40 42 93
Kulventil DN 20 18x18 93 43 48 93
= Kulventil DN 20 22x22 96 42 48 93
Kulventil DN 25 28x28 104 46 54 110
Kulventil DN 32 35x35 128 60 72 130
Kulventil DN 40 42x42 138 68 79 130
Kulventil DN 50 54x54 157 71 92 167

FULLFLODESVENTIL Dy X Dy med lang spindel

*) Galler handdragen mutter
u

 /

La

LAY

FULLFLODESVENTIL Inv x Inv

Lh

LA

Bygglangder

g;mxegimn LA La Lh u
Kulventil DN 10 12x12 80 40 86 93
Kulventil DN 15 15x15 87 40 86 93
Kulventil DN 20 18x18 93 43 91 93
Kulventil DN 20 22x22 96 42 91 93
Kulventil DN 25 28x28 104 46 96 110
Kulventil DN 32 35x35 128 60 121 130
Kulventil DN 40 42x42 138 68 126 130
Kulventil DN 50 54x54 157 71 140 167
Bygglangder
Dimension
Inv. rorg. x Inv.rérg. LA Lh LI
Kulventil DN 10 G3/8 x G3/8 53 42 93
Kulventil DN 15 G1/2 x G1/2 61 42 93
Kulventil DN 20 G3/4 x G3/4 7 48 93
Kulventil DN 25 G1 x G1 84 54 110
Kulventil DN 32 G1 1/4 x G1 1/4 99 72 130
Kulventil DN 40 G1 1/2x G1 1/2 108 79 130
Kulventil DN 50 G2 x G2 129 92 167

FULLFLODESVENTIL Inv x Inv med lang spindel

L

[yl

Lh

v

1l

Bygglangder

Dimension

Inv. roérg. x Inv.rérg. LA Lh L
Kulventil DN 10 G3/8 x G3/8 53 86 93
Kulventil DN 15 G1/2 x G1/2 61 86 93
Kulventil DN 20 G3/4 x G3/4 71 91 93
Kulventil DN 25 G1 x G1 84 96 110
Kulventil DN 32 G1 1/4 x G1 1/4 99 121 130

Kulventil DN 40 G1 1/2x G1 1/2 108 126 130
Kulventil DN 50 G2 x G2 129 140 167



BYGGMATT Vatette Fullflédesventiler

FULLFLODESVENTIL FOR FORDELARE Dy X lekande mutter 22
*) Galler handdragen mutter

Ll

LB

La

Lh

LAY

Dimension
Dy x Dy

LA

Kulventil DN 20 22xVat 22 83

FULLFLODESVENTIL FOR FORDELARE Dy X lekande mutter 22
*) Galler handdragen mutter

Ll

FULLFLODESVENTIL Dy X Dy
*) Galler handdragen mutter

L

150

Lh

Dimension
Dy x Dy
Kulventil DN 20 22xVat 22

Kulventil DN 20 22xVat PE32

Dimension

Dy x Dy

Kulventil DN 15 15x15
Kulventil DN 20 22x22

LA

50
64

LA

46
50

&

Bygglangder
La LB Lh
21 35 39

Bygglangder

La LB Lh
23 39 39
28 39 39

Bygglangder

La Lh LI
22 35 60
23 39 60

LI
60

LI
60

&

FORDELARE 2-ROR

FORDELARE 3-ROR

FORDELARE 4-ROR

i

BYGGMATT Vatette Férdelare
Vatette Dubbelmutter

==

20 | 50 50 |
140
— 0 — _
= WWERE —— - |

FORDELARE + DUBBELMUTTER 22

DUBBELMUTTER 12
DUBBELMUTTER 15
DUBBELMUTTER 22

fﬁ%ﬁ
s

DUBBELMUTTER G 3/4 x 22

Dimension

12

15

22

G 3/4 x 22
22x15

Bygglangder

LA

24
24
22
28
22

Le

11
14
14
16
14
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BYGGMATT Vatette Vaggbrickor'é/Blandarfasten'é

KOPPLINGSBRICKA'® FOR PEX-, PE-RT-,
PB- OCH MULTILAYER-ROR SAMT KOPPAR-
OCH ROSTFRIA STALROR

Y
A
)N

@

140cc ||/ (esm 200cc

TACKBRICKAY FOR
ROR DY10-22

260cc

260cc|

VAGGFORDELARE V6 MONTE- VAGGFORDELARE V6 MONTE- BOCKFIXTUR V6

RAD PA KOPPLINGSBRICKA V6 RAD PA KOPPLINGSBRICKA V6
BOCKFIXTUR

BLANDARFASTE V6 FOR
DOLD RORDRAGNING

BLANDARFASTE V6 FOR
UTANPALIGGANDE RORDRAGNING

152

60 cc +/-2

60 cc +/-2

60 cc +/-2

60cc +/- 2

60cc +/- 2

Je0cc +- 2

@ BYGGMATT Vatette Aldre Vaggbrickor 40 cc/Blandarfisten

VAGGBRICKA 40 CC FOR
KOPPAR- / ROSTFRIA STALROR

VAGGBRICKA FOR
PEX-, PE-RT-, PB- OCH MULTILAYER-ROR

c-c:38-42

%\jiauz

Dy15/16 c-c:38-42
Dy18/20/22 c-c:58-62

TACKBRICKA 40 CC FOR
ROR DY10-22

c-c:80

BLANDARFASTE FOR DOLD RORDRAGNING

BLANDARFASTE FOR UTANPALIGGANDE
RORDRAGNING
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SUPPORT OCH SERVICE

Supportforum ” Kontakta oss

e A Hej ooh valkommen il Gustavsbergs kund-

soh suppertforum! Sk bsnd frigor soh suar,
St30 2 frigs srek b asz sler tts g
kategoriems nedan

Vatette Vattenfelsbrytare

https. youtube com/vatch?

Vi svarar pé dina fragor

Anki
Innesifare
w Carina
Cathrine
A inesaire
"a\ Irene
Janne
innesalare

Du hittar oss dven har

Gustavsberg

et roymegge  oope

. Hur fungerar Vatette Vattenfelsbrytaren?

ytaren overvakar i kontinuerligt ryck och
fladesovervakning med hislp av en sjalviarande programvara. Nar eft fel upptacks. O Facebook
‘stanger motorventien av vattnet

ey @ instagram
9 ménader sedsn

@ Linkesin
Vad skiller Vatette Vattenfelsbrytare fran andra produkter?
‘Vatette Vattenfelsbrytare s en kombination av fordelama med Water Fuse Misshe ol ook ik e
(motorventi + tryckmatare) och Leakomatic (flodesdvervakning) kompletierat med 08.00-18:00 varje vardag mes stingt o1
den siahlarande och inteligenta programvaran. gt e D

frdga till oss Steskommer vi =3 snart vikan

Wiet & att du ska ha ett svar fidn oss inom T
v ametsdagar. F

Var ska Vattenfelsbrytaren installeras?

P4 nkommande ledning efter ev. vattenmatare, sprinkler och nadkyhning.

Gustavsberg
9 ménsdersedan &

Jag vill placera styrenheten oh ventilenheten pé ofika platser.

Hur gor jag?

Natverkskabeln som forbinder enheterna ar utbytoara til 100 m,
Gustavsberg

b |

Pa www.vatette.se hittar du vart kund- och supportforum fér
produkter fran System Vatette. Har kan du som kund séka bland
vanliga fragor och svar eller stélla en ‘gen fraga direkt till
kundservice.

VALKOMMEN! g—



